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ONSOZ
R. P. ADONE DONI

Fizik, etik, matematik ve
biitiin giinliik hayatin u
ygulamalar: iizerindeki deneyleri ¢oktu.

Ilbaharda Siena’daydim. Her giin kent arsivlerinde titiz aras-
tirmalarda bulunur, aksam yemeginden sonra, alacakaranlikta,
eski Evandre zamanlarindaki gibi yekpare tahta tekerlekli kaba-
saba bir arabay1 iri bir ¢ift beyaz okiiziin ¢ektigi, vahsi Monte
Oliveto yolunda gezintiye ¢ikardim. Kentin ¢anlan giiniin dingin
Oliimiinii ¢alar, giinbatiminin erguvani kizilhg: hiiziinlii bir gor-
kemle, algak sira tepelerin iizerine ¢okerdi. Kuzgun siiriileri
menzillerine heniiz ulagirken, opal rengi gokyiiziinde bir alici
kus tek basina, kimiltisiz kanatlaniyla 1ss1z pirnallanin iistiinde
donerdi.

Oniimde biiyiiyen dehset verici sessizligin, yalmzhgm ve tat-
lihklarin 6tesine giderdim. Gecenin gelgit dalgas, fark ettirmek-
sizin kin orterdi. Yildizlarin sonsuz bakigt gokyiiziinde goz kir-
pardi. Yar: karanlikta ategsbocekleri, calilar iizerinde agk dolu
igiklarin titregtirirlerdi.

Bu canli kivilcimlar mayis gecelerinde tiim Roma, Ombria ve
Toscana kirsalimi sarip sarmalar. Bir zamanlar onlar1 Appienne
yolunda, iki bin yildir dans etmeye geldikleri Caecilia Matel-
la’nin mezarinin ¢evresinde de g6rmiigtiim. Onlan Ermis Cathe-
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rine ve Pia de’Tolomei topraginda, bu aci verici ve gekici Siena
kentinin kapilarinda yeniden buluyordum. Onlar tiim yolum bo-
yunca otlarin ve ¢alilarin arasinda, bazen de arzunun cagnsiyla
birbirlerini aradiklan yol iizerindeki uguslarinda alevli kavisler
cizip titresirlerdi.

Bu parlak gecelerde, agarmig yolun iistiinde, tek rastladigim,
benim gibi biitiin giin eski degli Intronati Akademisi’nde galig-
makta olan R. P. Adone Doni’ydi. Calisma icerisinde sag1 agar-
mus, bir cahilin giilimseyen ve basit mizacin1 koruyan bu Fran-
sisken rahibini hemen sevmistim. Ictenlikle sohbet ederdi. Sahip
oldugu tatll konusma tarzinin, giizel dilinin, bilgece ve saf di-
siince tarzimin, kutsanmis sularda arinmis eski Silena havasinin,
kusursuz taklit yeteneginin, canli ve ince tutkularindaki oyunu-
nun, tuhaf ve cekici dehasinin tadimi ¢ikarirdim. Kitaphgin ge-
diklisi olarak, altin saris1 elmalar satan koylii kadinlarin niinde
Ozellikle durup, onlarin gelisigiizel konusmalarina kulak kabar-
tarak pazan da sikca dolasirdi. Giizel Toscana dilini bu kadinlar-
dan 6grendigini soylerdi.

Soziinii etmedigi yasamina iligkin olarak, onun sadece Viter-
bo’da soylu ve yoksul bir aileden diinyaya geldigini, Roma’da
eski Roma ve Yunan edebiyatiyla, Tanmibilim 6grenimi gérmiis
oldugunu, arsivlerinde calistif1 Assise Fransisken papazlarinin
yanina geng yasta girdigini, inan¢ konularinda kilisedeki iistle-
riyle basinin dertte oldugunu biliyordum. Aslinda, onun kisisel
diistincelere egilim gosterdigi kanisindaydim. Dine ve bilime ig-
ten bagliydi; ama birtakim garipliklerle birlikte. Kutsal kitabin
tamukligina ve Kilise’nin Ogretisine gore Tanri’ya inaniyor; zo-
runlu olmadiklan halde, kendiliklerinden Tanri’ya inanan basit
filozoflarla alay ediyordu. Bunda, gelenekcilikten ayrilmazdi.
Seytan konusunda kisisel diisiincelerini agikca sOylerdi. Seytanin
kesin olmasa da, kotii oldugunu ve onun dogustan kusurlulugu-
nun, kotiiliikte kusursuzluga ulagmasim engellevecegini diigiini-
yordu. Seytanin karanlik eylemlerinde birkag iyilik belirtisi seg-
tigi kanmisindaydi; bunu sdylemeyi de pek goze almaksizin, yiiz-
yillarin agindirmasindan sonra, derin diisiinceler i¢indeki bagme-
legin sonsal kurtariciigim 6ngériiyordu.

~ Onu diinyadan soyutlamis ve yalmzliga atmig olan bu diisiin-
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ce ve mizag gariplikleri, benim icin eglence konusu oluyordu.
Cok kafali bir adamdi. Yoksun oldugu, sadece basitlik ve ola-
ganlik duyusuydu. O, gecmisin hayallerinde ve gelecegin riiya-
sinda yagsiyordu. Simdiki zaman kavrami ona kesinlikle yaban-
ciydi. Siyasal diigiinceleri, eski Sainte-Marie des Anges’dan ve
Londra’min devrimci fesat toplantilarindan ileri geliyordu. Bu
diisiinceler, bir Hiristiyan sosyalistindi. O, bunlara asin baglan-
mis da degildi. Kendinde bulunani biiyiik olay yapmak iizere, in-
san mantigin1 fazlaca hor goriirdii. Devletlerin yonetimi ona,
zevk sahibi bir adam olarak, icinden giildiigii kocaman bir mas-
karalik gibi geliyordu. Medeni hukuk ve agir ceza hukuku ha-
kimleri onu biraz hayrete diigiiriiyordu. Askerlere felsefi bir hos-
goriiyle bakardi. Onda carpici geliskiler kesfetmekte gecikme-
dim.

O, kalbinin tiim iyilikseverligiyle evrensel bangi ¢aginyordu.
Arna, i¢ savastan da zevk alirdr; siddet ve hileyle, kendisi ne isti-
yor, ne diigiiniiyorsa isteyip diisiinerek, Floransali kanin Ar-
bia’smin verdigi kizillikla, Floransa kentini ¢ok seven su Farina-
ta degli Uberti’ye biiyiik bir giiven besliyordu. Bununla beraber,
R. P. Adone Doni tatli bir hayalciydi. Tanri’nin kralligini bu
diinyada kurmak icin, Papahigin ruhsal otoritesine giiveniyordu.
Paraclet’nin, papalar1 kendilerinin bilmedigi bir yolda y6nlendi-
recegini diiglinliyordu. Sinigaglia’nin kiikreyen ‘Kuzu’su ve Car-
pineto’nun yazgidag ‘Kartal’t i¢in ¢ok saygili sozler yalmiz ona
ait degil miydi? Onun, IX. Pie ve XIII. Léon’u basitge anlatimi
buydu.

R. P. Adone Doni, bana 6zellikle sevimli gelen bir sohbet ar-
kadas1 olduysa da, kendisinin ve benim o6zgiirliigiimiize saygi
dolayisiyla, kentte ona fazla yakin ilgi gostermekten kacimyor-
dum. Ama gezintilerimizde, birbirimize rastlamay: seriiven bilir-
dik. Roma kapisindan yarnim fersah mesafede yol, hiiziinlii kara-
camlarnn dikildigi iki donuk goriiniislii yiiksek diizligiin arasim
oyup gecer. Yolun kuzey kenanndaki tepenin killi yamacinin al-
tinda, kurumug bir kuyunun demirden basik yapisi karsimiza di-
kilir. R. P. Adone Doni’yi hemen hemen her aksam orada bulur-
dum. Kuyunun kenarina oturmus, elleri ciibbesinin yenleri i¢in-
de, dingin bir sagkinlikla gecenin olgularin seyredérdi. Onu sar-
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malayan golge, heniiz agik renk gozlerindeki ve ablak yiiziinde-
ki, i¢ine derinligine iglemis olan tedirgin atilganlikla zarif alayci-
lig1 saptamaya firsat verirdi. Once birbirimize tumturakl saglik,
dinginlik ve mutluluk dileklerimizi ifade ederdik. Sonra onun
yaninda, iizerinde héla birkag¢ yontu izi tagiyan tastan eski kuyu-
nun kenarindaki yerimi alirdim. Bu ¢gemberde, giiniin aydinligin-
da bir melegi temsil eden, bas1 bedeninden biiyiik, kanatlar1 bel-
irgin bir sekil goze carpardi.

R. P. Adone Doni bana gdyle demekten hi¢ geri kalmazdi:

— Bayim, Ermis Claire’in kuyusuna hos geldiniz.

Bir aksam, ona bu kuyunun hangi nedenle Ermis Franco-
is’nin en gozde kisisinin adim tasidigim1 sordum. Bunun, talih-
sizlik eseri Fioretti’nin derlemelerine alinmamus, ¢ok sevimli kii-
ciik bir mucize nedeniyle oldugunu bildirdi. Oykiiyii anlatmasin
rica ettim. Onu bana su sozlerle anlatti:

“Yoksul Hazreti Isa’min zamaninda, Bernadon’un oglu Fran-
cois, ermig sadeligin ve sevginin Ogretildigi kentlerden gegiyor-
du. Yaninda sevdigi tarikat kardesi Léon oldugu halde, Siena’y1
ziyaret etti. Ama, siitliinii emmekle 6viindiikleri Disi Kurt’un
gercek cocuklan pinti ve acimasiz Sienalilar, kendilerine, evleri-
ne son derece giizel iki hanimi, Yoksulluk ile Boyunegmek’i al-
may1 Ogiitleyen ermisi hos karsilamadilar. Ona hakaretlerde ve
alaylarda bulunup kentten kovdular. Frangois, gece Roma kapi-
sindan digan ¢ikt1. Yaninda yiiriiyen kardes Léon ona sdyle dedi:

“Sienalilar kentin kapilarinin iizerine, ‘Siena size kalbini, ka-
pilarindan daha genis agiyor’ diye yazdilar. Ama, kardes Frango-
is, bu kigiler bize kalblerini kapadilar.

“Ve Fransuva, Bernardone’un oglu yanit verdi:

“Kabahat bende. Bundan hi¢ kugkun olmasin, Tanrn’nin kii-
¢iik kuzusu kardes Léon. Bu kalblerin kapisim yeterli giicle ve
beceriyle ¢almay: bilmedim. Kent meydaninda ay:1 oynattiran bu
adamlardan pek asagidayim. Ciinkii onlar bu kocaman hayvam
gostererek, kalabalik bir toplulugu ¢ekiyorlar. Goksel giizellikte-
ki hammlan gosteren bense, kimseyi ¢cekemedim. Kardes Léon,
ermis boyun egisle bana, ‘Kardes Fransuva, sen hicbir yetenegi
olmayan, zarafetten yoksun ve gercgekten zararli yoksul bir
adamsin’ demeni buyuruyorum. Kardes Léon boyun egmekte
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ayni diislinceyi paylasmayinca, ermis kisi kendi i¢indeki acilara
gomiildii. O, karanlik yol boyunca, ruhu adina ogullarin1 ve tiim
varlig1 olan kiz1 Claire’i birakmis oldugu tath Assise’i aklindan
geciriyordu. Claire’in kutsal yoksulluk aski ugruna, biiyiik kar-
magalara ugramis oldugunu biliyordu. Cok sevdigi kizinin be-
densel ve ruhsal bakimdan hastalanip hastalanmadigindan, Er-
mig Damien’in evinde giizel sozlere yonelip yonelmediginden
emin degildi.

“Bu endigeler onu 6yle bir agirlikla eziyordu ki, yolun iki te-
peyi yarip gectigi bu noktada, ayaklan her adimda topraga sapla-
niyormus gibi geliyordu. O sirada yeniliginin giizelligi icinde
bulunan ve berrak bir suyla dolu olan bu kuyuya kadar ayaklari-
n1 siiriidii ve su anda iizerinde oturdugumuz kuyu ¢emberine
¢oktii. Tann'nin adami, uzun siire kuyunun agzina egilmis du-
rumda kaldi. Neden sonra bagin kaldirarak, rahip Léon’a nesey-
le sordu:

“Ne tahmin edersin; kardes Léon, Tanr’nin kuzusu, bu kuyu-
nun i¢inde neyi gordiim?

“Rahip Léon yanit verdi:

“Kardes Francois, sen bu kuyuya yansiyan ay1 gordiin.

“Tann’nin ermisi devam etti:

“Sevgili kardes, bu kuyunun icinde gordiigiim bizim sevgili
kardesimiz ay degil, Tanri’nin tapinilacak giizelligiyle, rahibe
kardesimiz Claire’in gergek yiizii. Oylesine saf ve dylesine tag-
kin bir sevingle gbz kamastiric: ki, biitiin kaygilanim bir anda da-
§1ld1. Bana agikga goriindiigiine gore, kiz kardesimiz su anda,
Tann’nin, yoksullugun hazineleriyle donattig1 sevgili kullarinin
sonsuz mutlulugunu tadiyor.

“Boyle konustuktan sonra, ermis Frangois elinin ayasindan
birka¢ damla su igti ve giiclenmis olarak yerinden kalkt1.

“Bu nedenle, bu kuyuya ermis Claire’in ad1 verildi.”

R. P. Adone Doni’nin 6ykiisii boyleydi.

Sevimli Fransisken rahibini her aksam, gizemli kuyunun ke-
narmna oturmus bulurdum. Onun yaninda yerimi aliyordum. Ba-
na yalmz kendince bilinen birkag dykii anlatirdi. Bunlan hayran-
lik verici bigimde biliyordu. Bir miinzevi ve ruhani Genglik i¢in-
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deymis gibi kafasinda yeniden canlandirip tazeledigi iilkesinin
cok eski zamanlarina herkesten daha iyi sahip ¢ikiyordu. Taze
goriintiiler, solgun dudaklarindan bolca dokiiliirdii. O konusur-
ken, ay 15181 sakalindan giimiisten bir dere halinde siiziiliirdii.
Circirbocegi kin kanatlarinin viziltisiyla ykiiciiniin sesine eglik
eder, bazen de, yolun &teki kiyisinda dostga dinleyen karakurba-
gasimin ince nagmeli yakansi, insan dilinin en tath konusmasinin
cikt1g1 bu agizdan dokiilen seslere yanit verirdi.

Haziran ortasina dogru Siena’dan ayrildim. O zamandan beri,
bellegimde bir riiya simgesi gibi yer eden R. P. Adone Doni’yi
bir daha gérmedim. Monte Oliveto yolunda bana naklettigi Oy-
kiileri kaleme aldim. Bunlar bu kitapta bulunacaktir. Oykiileri
yazarken, herhalde, ermis Claire Kuyusu’ndan kaynaklanan gii-
zellikten geri kalanlan korumak istemigimdir.
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Alphonse Daudet’ ye

I

KUTSAL SATYRE

Ey tanrisal isildagin iyesi
Isigin ve giiniin 11g1sin sen
Yirtiyorum aydinhginda geceyi
Direniyoruz dileklerimizle.

Yalanin karanhklarin yokeden;
Cinlerin siiriilerini kagiran;

Uykusal dalginliklar: uzaklagtiran sen,
Yogunlagtirip gizleme uyugukluklar:

Fra Mino, algakgoniilliiliigiiyle kendi tarikat kardeslerinin iis-
tiine yiikselmigti. Heniiz gencti. Santa—Fiora manastirini bilgece
yonetiyordu. Dindardi. Derin diigiincelere dalmaktan ve dualan-
m uzatmaktan zevk alir, bazen hazla kendinden gegerdi. Ruhani
babasi ermis Frangois 6rnegi, kusursuz agk olan Tann agki iizeri-
ne basit dille sarkilar bestelerdi. Bu yaputlar ne &l¢ii ne de anlam
bakimindan aksard. Cunku 0, Bologna Universitesi’nde yedi
diisiinsel sanat 6grenimi gormiistii.

Bir aksam, manastirin kemerleri altinda geziniyordu. Ilk
gengliginde, ermis Frangois giysisinin heniiz tenini korumadig:
sirada, agik oldugu Floransal bir hanimin amsiyla, kalbinin bur-
kulup, hiiziinle doldugunu hissetti. Bu hayali kovmas i¢in Tan-
r’ya yakardi. Fakat kalbi mahzun kald:.
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“Canlar, AVE MARIA’yla melekler gibi sesleniyor, diye dii-
siindii. Ama, sesleri gokyiiziiniin pusunda soniiklesiyor. Kendini
Perugia ile onurlandiran usta, bu manastirin duvarlarina, Kurtari-
cr’nin bedenini tarifsiz bir sevgiyle seyreden Meryemler’i hay-
ranlik uyandiran bir bigcimde resmetti. Ama gece, onlarin gozle-
rindeki yaslar, agizlarindaki sessiz higkiriklan perdeledi. Onlar-
la birlikte aglayamiyorum. Avlunun ortasindaki bu kuyu, az 6n-
ce su icmeye gelen beyaz giivercinlerle doluydu. Ama, giivercin-
ler yalagin qukurunda su bulamadiklarindan ugup gittiler. iste
Tannm, ruhum ¢anlar gibi sessizlesiyor, Meryemler gibi karanli-
ga biiriinliyor ve kuyu gibi kuruyor. Aziz Tanrim, sen kalbim
icin safak, kuslarin otiisii ve tepelerden siiziilen pinarken, o ne-
den boyle susuz, karanlik ve dilsiz?”

Hiicresine donmekten ¢ekindi; duanin hiizniinii dagitacagim
ve kaygisim giderecegini diisiinerek, manastirin basik kapisin-
dan 6zel kiliseye girdi. Bes yiiz yil once, biiyiik Margaritone ta-
rafindan bir Roma tapmaginin kalintilan iizerine kurulan yapiy1
sessiz bir karanlik dolduruyordu. Fra Mino sahimi gegip, Oykiisii
duvara resmedilmis olan ermis Michele’e adanan mihrapli bo-
liimde diz ¢okmeye gitti. Ama, kubbeye asili lambanin solgun
15181 kotii cinle savasan ve ruhlan tartan bagsmelegi gormesine
yetmiyordu. Sadece ay, pencereden, mabedin saginda bir kemere
yerlestirilmis kutsal Satyre’in mezarina solgun bir 151k huzmesi
gondermekteydi. Tekne bicimindeki bu mezar, kilise kadar es-
kiydi. Mermer kenarlarina ii¢ hag isareti ¢izildigi goriilmese, tii-
miiyle payen lahitlerinin bir esiydi.

Fra Mino, mihrabin 6niinde uzun siire secdeye varmg kaldi.
Ama dua etme olanagi bulamadi. Gecenin ortasinda, Hazreti
Isa’nin yandaglarim Zeytinlik’te bunaltmig olan o uyusuklugun
lizerine ¢oktiigiini duyumsadi. Ve orada giicsiiz, ¢aresiz durur-
ken, kutsal Satyre’in mezarinin iizerinde beyaz bir dumanin yiik-
seldigini goriir gibi oldu. Cok gegcmeden, bu dumanin her biri bir
kadin olan, ¢ok sayida dumandan olustugunu secti. Bunlar, ka-
ranlik boslukta yiiziiyorlardi. Ince biiriimciiklerinin altinda narin
bedenleri 1s1ldiyordu. Fra Mino, onlarn arasinda peslerine diisen
kecgiayakh geng erkekleri gordii. Ciplakliklari, arzularmn tirkii-
tiicii sicakligin1 gz Oniine sermekteydi. Buna karsin, peri kizlari
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kaciyorlardi. Cevik adimlarimin altinda ¢igekli kirlar ve dereler
doguyordu. Bir kegiayakli, onlardan birine her el uzatiginda ve
onu yakaladigim1 sandiginda, magara gibi oyuk gévdesinde peri
kizin1 saklamak iizere ansizin bir s6giit agaci boy veriyordu. Sa-
nisin yaprak kiimeleri, hafif minltilarla ve alayc: giiliislerle dol-
maktaydi.

Tiim kadinlar sogiit agaclarinin altina saklandig1 zaman, ansi-
zin biten otlara oturmus keciayaklilar kamug fliitlerini iiflediler.
Bunlardan her yaratifin etkilendigi sesler ¢ikardilar. Biiyiilenen
peri kizlan baslarini dallarin arasindan uzatip, fliitiin dayanilmaz
davetiyle golgeli siginaklarim terk ediyor, yavag yavag yaklasi-
yorlardi. O zaman, tekeadamlar onlarn iizerine kutsal bir 6fkey-
le atildilar. Peri kizlari, kaba saldirganin kollarinin arasinda bir
siire daha sakalasmaya ve alay etmeye caligtilar. Sonra, artik giil-
mez oldular. Baglan geriye atilmis, gozleri haz ve korku dolu an-
nelerini ¢aginyorlar, ya “Oliiyorum” diye baginyorlar ya da vah-
si bir sessizlik icinde kaliyorlardi.

Fra Mino basini ¢evirmek istedi, ama yapamadi. Kapamak is-
tedigi gozlerini yumamadi.

Bu sirada, peri kizlan kollarim kegiayaklilarin bogiirlerine
diigiimlemis olarak, tiiylii agiklarini 1sirtyor, oksuyor, gidikliyor-
lar; sarmasdolas bir halde, onlan sarip sarmaliyor, yakinlarinda
sOgiitlerin altinda akan derenin suyundan daha dalgali, daha can-
It tenleriyle onlan yikiyorlardi.

Bu manzara kargisinda, Fra Mino ruhu ve niyetiyle giinaha
kapildi. Bu yan insan, yar1 hayvan cinlerden biri olup, korpe ca-
ginda sevmis oldugu ve 6lmiig bulunan Floransali hanimi, onla-
rin tarzinda gogsiine bastirmayz istedi.

Ama tekeadamlar daha simdiden kirlara yayiliyorlardi. Bazi-
lar1 mese govdelerindeki bal topluyor, kimileri kamiglar fliit bi-
ciminde yontuyor, ya da birbirlerine dogru sigrayip, boynuzlu
alinlariyla toslasiyorlardi. Peri kizlarinin hareketsiz bedenleri,
agkin cekici kalintilan halinde, ¢imenlerde darmadaginik uzani-
yordu. Fra Mino, kapak taginin iizerinde inliyordu. Ciinkii, onda-
ki giinah arzusu o derece giiclii olmustu ki, simdi biitiiniiyle bun-
dan utang duymaktaydi.
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Birden, yerde yatan peri kizlarindan biri, rastlant: eseri bakig-
larin1 ona gevirince ¢iglik ¢ighiga bagirdi:

— Bir insan! Bir insan!

Parmagiyla onu arkadaslarina gosterdi:

— Bakin kardesglerim, bu asla bir ke¢i cobam degil. Yaninda
kamus fliitii goriinmiiyor. Ustelik onu bu kirsal bolgelerdeki ya-
magta, baglarin iizerinde, giirgen gévdesine yontulmus Priapos
tarafindan korunan kiiciik bir bahgenin sahibi olarak da tanimi-
yorum. Ne ke¢i ¢cobani, ne sigirtmag, ne de bah¢ivan olduguna
gore, bizim aramizda ne igi var? Catik kagh ve kaba goriiniislii,
bakiglarinda genig gokyiiziinii, korulan1 ve daglann dolduran tan-
rilarin ve tannigalarin sevgisini hi¢ okuyamiyorum. Bir barbar
giysisi tasiyor. Bu belki de, bir Eti’dir. Bu yabanciya yaklagalim
kardeglerim; ¢esmelerimizi bulandirmak, agaglarimizi devirmek,
daglarimizi yikmak ve mutlu siginaklarnimizi acimasiz adamlara
aciklamak icin diigmanca gelip gelmedigini 6grenelim. Benimle
gel, Mnais; siz de gelin Eglé, Néere ve Mélibée.

— Gidelim! Silahlarimizla birlikte gidelim, diye yamt verdi
Mnais.

— Gidelim! diye hep birlikte bagirdilar.

Fra Mino, onlarn yerlerinden kucak dolusu giil topladiklari-
ni, giiller ve dikenlerle silahlanmig olarak uzun bir sira halinde
kendisine yaklagtiklarim gordii. Ama 6nceden sanki onlara do-
kunacakmis gibi yakin gelen, nefeslerini teninde duydugu mesa-
fe, birdenbire biiyiir gibi goriindii ve peri kizlarim uzaktaki bir
ormandan gelir gibi gordii. Beklemeye sabredememigler, onu iir-
kiitiicii gigekleriyle tehdit ederek kosuyorlardi. Yaklastiklan 61-
ciide onlarda bir degisiklik meydana geliyordu. Her adimda gii-
zellik ve panltilarindan bir parga yitiriyorlardi. Genglikleri, de-
metlerindeki giillerle birlikte soluyordu. Once, gozler gukura
kacti ve ag1z sarkti. Oylesine lekesiz ve 6ylesine beyaz olan bo-
yun, derin burusuklarla kaplandi, sonra ¢izgili alina agarmis per-
cemler dokiildii. Gozleri mor halkalarla gevrili, agizlar ¢eneleri-
nin arasina ¢okmiis, geliyorlardi. Chianti koyliilerinin ks gecele-
rinde yaktiklar yagh bag kiitiikleri gibi, kara ve arpilmig kollari-
nin arasinda kurumus giiller tagiyarak geliyorlardi. Bundan dola-
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y1 sallanarak ve siska bacaklarinin iizerinde titreyerek yaklasi-
yorlardu.

Fra Mino’nun korkuyla cakilip kaldig: yere geldiklerinde,
bunlar artik kel kafali ve biyiklar tiiylenmis, burunlan ¢eneleri-
ne degen, gogiisleri ¢okiik ve sarkik korkung cadilardi. Onun
cevresini sikica sardilar.

— Ah! Giizel kiigiik yavrum, dedi biri. Garsaf gibi bembeyaz
bu. Kalbi de, kopeklerin 1sirdig1 bir tavsaninki gibi atiyor. Eglé
kardesim, buna ne yapmamiz gerekir?

— Néere’cigim, dlye yamtladi Eglé, gogiis kafesini acip, kal-
bini s6kmemiz ve yerine bir siinger koymamiz gerekiyor.

— Hayir olmaz! dedi Mélibée. Bu, onun merakin: ve bizi gafil
avlamaktan aldig1 zevki fazlaca agir 6detmek olur. Bu defalik,
ona kiiciik bir ceza vermek yeterli. Giizel bir dayak atalim.

Hemen kesisin ¢evresini alan kiz kardegler, entarisini bagina
dogru siyirdilar ve ellerinde avuglarinda kalan dikenli dallarla
ona vurdular.

Kan ¢ikmaya baglamigst1 ki, Néére kardeslerine durmalarim
isaret etti:

— Yeter! dedi. Bu benim ag1igim! Biraz 6nce bana begeniyle
baktigin1 gordiim. Arzularini gidermek ve daha fazla bekletmek-
sizin kendimi ona vermek istiyorum.

Giiliimsedi: Agzindan ¢ikan uzun ve kara bir dig, burun deli-
gini gidikladi. Mirildaniyordu:

— Buraya gel, Adonis’im!

Sonra, birdenbire 6fkeyle dogruldu:

— Tiih be! Duygulan korelmis. Sogukluguyla giizeligimi ze-
deliyor. Beni kiigiik diigiiriiyor. Dostlarim 6ciimii alin! Mnais,
Eglé, Mélibée, kiz kardesinizin ociinii alin!

Bu ¢agn lizerine, tiimii birden dikenli kamg¢ilarim kaldirip
bahtsiz Fra Mino’ya dyle kaba iskencede bulundular ki, cok gec-
meden ke51§m bedeni adeta koca bir yara oldu. Oksiirmek, tiksir-
mak i¢in bazen duruyorlar, sonra yeniden, bir giizel ¢elik ¢omak
oynamaya bagliyorlardi. Ancak giicleri tiikenince ara verdiler.

Néere:

— Sanirim gelecek sefer hala yiiziimiin kizardig: sekilde, hak-
sizca onurumu kirmayacaktir, dedi. Onu hayatta birakalim. Ama,
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oyunlarimizin ve zevklerimizin gizemine ihanet ederse oldiirii-
riiz. Goriigmek lizere, giizel minnos!

Bunu sdyleyen ihtiyar kadin, din adaminin iizerine ¢émelip,
onu kokusmug bir siviyla sirilsiklam etti. Kizkardesler, sirayla
aynisini yapti. Sonra, kurbanlarini dayanilmaz pis kokulu bir de-
renin iginde uzanmug birakarak, pespese kutsal Satyre’in mezarn-
na doniip, kapaktaki kii¢iik bir yariktan igeriye girdiler.

Sonuncusu da gozden kayboldugu zaman, bir horoz 6tiii. Fra
Mino, sonunda yerden kalkabildi. Yorgunluk ve acidan mahvol-
mus, soguktan uyusmus, atesten titreyerek, kokusmus bir siviy:
solumaktan yar1 nefessiz, giysilerini diizeltti ve tan agarirken
ayaklarin siiriiyerek hiicresine gitti.

O geceden itibaren, Fra Mino bir daha rahat yiizii gormedi.
Ermis Michele kilisesindeki kutsal Satyre mezarinda gordiikleri-
nin anis1 onu ayinler ve dinsel ¢caligmalar sirasinda huzursuz et-
mekteydi. Kilisede, tarikat kardeslerine titreyerek katiliyordu.
Kural dolayisiyla, mihrap boliimiiniin désemesini 6pmesi gerek-
tiginde, dudaklan orada peri kizlannin izine rastliyor ve o munil-
daniyordu: “Kurtaricim, Baba’na ‘Bizi giinah egilimine siiriikle-
me’ diye bizzat sOyledigini, sana sOyledigimi duymuyor mu-
sun?” Once, gormiis oldugu iliskiyi baspiskoposa iletmeyi dii-
siinmiistii. Ama, iyice diisliniip tasindiktan sonra, bu olaganiistii
olaylar1 bos zamanlarinda incelemenin ve dogru bir ¢alisma yap-
tiktan sonra agiga vurmanin daha uygun olacagi kanisina vardi.
Zaten bagpiskopos, o siralar, Pisa’nin Papa yanlilariyla birlik
olarak Floransa’nin Alman Imparatorlugu yanhlarina kars1 6yle
giiclii bir savag veriyordu ki, bir aydan beri zirhim tizerinden ¢1-
karmamisti. Bu nedenle, Fra Mino kimseye sdylemeden, kutsal
Satyre’in mezar1 ve onun konulmus bulundugu kilise iizerinde
derin aragtirmalar yapti. Yazili bilgilere bagvurup, eski ve yeni
kitaplan kangtirdi. Ama, bunlardan higbir aydinlatict 151k bula-
mads. Inceledigi sihirbazlik derlemeleri, sadece kararsizligim bir
kat daha artirdi.

Bir sabah, adeti lizere biitiin gece calistiktan sonra, kirdaki
bir gezintiyle kalbini esenlige kavusturmak istedi. Karaagac kii-
melerine bitigik baglardan asarak, eskiden Romalilar’in kutsal
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saydif1 mersin ve zeytin agacglar korusuna uzanan inisli ¢ikigh
bir yola girdi. Ayaklar 1slak otlarin i¢inde, almi ¢icekli agaccik-
larin uglarindan siiziilen ¢iy damlariyla serinlemis olarak, iize-
rinde 1lgin agaclarinin narin yapraklarini ve ince tiiyli kizil sal-
kimlarini tembelce dalgalandirdig bir kaynak buldugunda, Fra
Mino uzun siiredir ormanda yiiriimekteydi. Daha asagida, genig-
leyen kaynagin iginde, salkimsogiitlerin arasinda hareketsiz ba-
lik¢1l kuslan goriiliiyordu. Mersin dallarinda kiiciik kuglar otiig-
mekteydi. Topraktan nemli, taze nanelerin hos kokusu yiikseli-
yordu. Otlarin arasinda, Efendimiz’in, Kral Siileyman’in tiim
gorkemi boyunca bunlardan biri gibi bezenemedigini soyledigi
kiiciik cicekler parildiyordu. Fra Mino yosunlu bir kayanin iize-
rine oturdu. Gokyiiziinii ve ¢iy damlalarini yaratan Tanr1’ya siik-
rederek, dogada sakli gizemleri uzun uzun diigiindii.

Kilisede gordiiklerinin anist onu hig terk etmediginden, bu rii-
yanin ne anlama geldigini yeniden aragtirarak, alni ellerinin ara-
sinda dylece kaldi: “Ciinkii, diyordu icinden, boyle ortaya ¢ikisin
. bir anlam1 olmali: Hatta, gerek birden aydinlatilacak olsun, gerek-
se ortagag felsefesi kurallarinin dogru bir uygulamasini1 yaparak
olsun, kesfedilmesi onemli birgok anlami bulunmali bunun. Uma-
nm ki, bu 6zel durumda, yergici Horace ve Stace gibi, Bologna’da
Ogrenimini gordiigiim ozanlar bana biiyiik yardimda bulunacaklar-
dir. Ciinkii birgok gercek onlarin 6ykiilerinde saklidir.

Uzun siire bunlarla ve ¢ok daha kangik diisiincelerle benli-
ginde giiclii calkantilar gecirdikten sonra, gozlerini kaldird1 ve
yalmz olmadigin: fark etti. Eskil bir pirnalin delik desik govdesi-
ne sirtim dayamisg bir ihtiyar, yaprak kiimelerinin arasindan gok-
yiiziine bakip giilimsemekteydi. Agarmus tiiylii alnindan, iizeri
yosun bagli boynuzlar uzaniyordu. Ablak yiiziinden beyaz bir
sakal sarkiyor; sakalin arasindan boynunun salgi bezleri segili-
yordu. Gogsii sert killarla kapliydi. Kalcalarindaki yogun yapa-
g1, catal urnakh ayaklarina kadar uzamyordu. Ihtiyar, kamistan
kavalina dudaklarini bastirip, gii¢siiz sesler ¢ikardi. Sonra, zor
duyulur bir sesle sarki soyledi:

Giiliiciiklerle kacryordu o kiz,
Iswrarak altin iiziim tanelerini.
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Ama, ona ulagmay: bildim ben.
Ve ezdi diglerim,
-Agzimin iizerindeki salkimi.

Bu manzaray: goren ve isiten Fra Mino, ha¢ ¢ikardi. Ama ih-
tiyar, bundan hi¢ rahatsiz olmadi. Gozlerini, saf bir bakisla kesi-
se dikti. Yiiziindeki derin ¢izgilerde mavi ve piril piril goézleri,
meselerin govde kabuklarinin arasindaki su sizintilan gibi 151ldi-
yordu.

Mino:

— Ister insan, ister hayvan, diye bagirdi, Kurtaric1 adina, kim
oldugunu sdylemeni buyuruyorum.

Ihtiyar:

— Oglum, ben kutsal Satyre’im! diye yanit verdi. Daha algak
sesle konus, korkarim kuglan tirkiiteceksin.

Fra Mino, daha algak bir sesle devam etti:

— Ihtiyar, Ha¢’in yildiric1 isaretinden kagmadigma gore, se-
nin cehennemden kagmaig bir cin, ya da herhangi bir kétii ruh ol-
dugundan bagka bir sey gelmiyor aklima. Ama eger gercekten,
sOyledigin gibi, sen bir insan isen ya da dahasi iyi bir yagamin
caligmalar1 ve Efendimiz Hazreti Isa’min onurlandirmalariyla
kutsanmais bir kisinin ruhuysan, teke boynuzlarinin, kara ve catal
tirnakl birer ayakla tamamlanan yiinlii bacaklarinin olagandisili-
g liitfen bana acikla.

Bu istek iizerine ihtiyar, kollarini gékyiiziine dogru agti ve
dedi ki:

— Oglum, insanlann, hayvanlann, bitkilerin ve taslarin doga-
s1, Oliimsiiz tannlarin simdir. Senin kadar ben de, alnimin siisii
olan ve bir zamanlar peri kizlarinin cigekten taglar taktig1 bu
boynuzlarin nedenini bilmiyorum. Boynumda asili duran su iki
salg1 bezinin neye yaradigindan, neden tiksindirici teke ayaklari-
na sahip oldugumdan da haberim yok. Sana sadece sunu bildire-
bilirim, oglum; eskiden bu korularda benim gibi, alinlar1 boy-
nuzlu ve kalgalan yiinlii kadinlar vardi. Ama onlarin gogiisleri
yuvarlak ve beyazdi. Parlak karinlari, bogiirleri 1g1ldardi. Gengli-
gimde, yaprak kiimelerinin altinda giineg onlar1 altin oklariyla
hedefleyerek oksardi. Onlar giizeldi, oglum. Yazik! Onlar en so-
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nuncusuna dek korulardan kayboldu. Benim benzerlerim de on-
lar gibi ortadan silindi. Ben bugiin rkimin tek arta kalaniyim.
Pek yagliyim.

— Ihtiyar, bana yagini, soyunu, vatanini bildir.

- Oglum, Jipiter Satiirn’i tahttan indirmeden ¢ok Once,
Diinya gezegeninden dogdum. Gozlerim, diinyada cicek agan
yeniligi hayranhkla seyretti. Insan soyu heniiz, kilden ¢ikmamus-
t1. Benimle birlikte, sadece dans eden disi satirler, yeryiiziinii ¢ift
tirnakli ayaklarinin ahenkli darbeleriyle inletiyorlardi. Onlar peri
kizlarindan ve kadinlardan daha iri, daha dayanikli ve daha gii-
zellerdi. Daha genisg olan bogiirleri, Diinya’nin ilk doganlarinin
tohumlarim bollukla kabul ediyordu.

“Jiipiter’in hiikiimdarlig1 altinda, peri kizlar1 pinarlarda, ko-
rularda ve daglarda oturmaya bagladilar. Peri kizlarina karigmig
kir tanrilar, korularin derinliklerinde kiiciik topluluklar meydana
getirdi. O siralar, keyfime gore, yaban asmasinin salkimlarini ve
giiliisen kir tanncalarinin dudaklarini 1sirarak mutlu yasardim
giir otlar i¢inde dingin uyumanin tadini ¢ikarirdim. Satiirn’den
sonra Jupiter’in kirsal fliitiiyle iin salardim. Ciinkii o, bende,
diinyanin efendileri olan tanrilan kutsayandi.

“Yazik! Yaslandim, ciinkii ben sadece bir yar tanriydim.
Yiizyillar bagimin ve gogsiimiin killarini agartip, bogiirlerimin
yakici giiciinii sondiirdii. Biiyiik Pan 6ldigi ve Jupiter, Satiirn’i
ugratmis oldugu kaderle, Galiléen tarafindan tahttan disiiriildii-
gii sirada, ben ¢oktan yashiligin agirhig altinda tiimden hantallag-
mistim. O zamandan beri, 6lme ve bir mezara konma siramin
geldigi, ¢cok bezgin bir yasam siirdiirmekteyim. Gergekten de,
kendimin golgesinden bagka bir sey degilim. Eger biraz daha var
oluyorsam; bu hicbir seyin kendiliginden kaybolmadigindan ve
kimseye biitiiniiyle 6lme firsat1 verilmedigindendir. Oliim, ya-
samdan daha eksiksiz olamayacaktir. Behey ¢cocugum! Nesneler
okyanusunda kaybolmus varliklar, Hadria Denizi’nde yiikselip
alcaldigini gordiigiin dalgalar gibidirler. Onlarin ne baslangici ne
de sonu vardir; fark edilmeksizin dogarlar ve yok olurlar. Onlar
gibi fark edilmeden, ruhum gecip gidiyor. Altin ¢agin disi satir-
lerinin solgun bir anist hdla gozlerimde canlaniyor ve dudakla-
rimdan eskil ezgiler giiriiltiisiizce yiikseliyor.
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Boyle dedi ve sustu. Fra Mino, ihtiyara bakti; onun sadece bir
hayalet oldugunu gordii.

— Her neysen, dedi ona. Cin olmayan bir tekeayakli, pek de
akil almayacak bir sey degildir. Tanri’nin, Adem’in verasetinden
hicbir seye sahip olmamasi i¢in sekillendirdigi yaratiklar, kurta-
rilabilemediklerinden daha fazla lanetlenmis olamazlar. Chiron
bogasmin, Leviathan’in agzinda ezeli cezalardan dolay: aci ce-
ken bir insandan uslu olduguna inanmiyorum. Vaftizsizlerin Gte-
ki diinyasina giren bir yolcu, otlarin iizerine oturmus Troyali-
lar’in en dogru kisisi Riphée’yi biriyle konusurken gordiigiinii
sOyler. Ama kimileri de, kutsal Cennet’in Troyal1 Riphée’ye
acilmis oldugunu ileri siirer. Bu konuda kuskuya izin verildi.
Opysa, ihtiyar, insan olmayan sen, bana kutsal oldugunu soyledi-
gin zaman yalan konusuyordun.

Tekeayakh yanitladi:

— Oglum, ben gencgken, siitiinii emdigim koyunlardan, giicii-
miin ve giizelligimin nesgesi i¢inde toslastigim tekelerden daha
fazla yalan séylemezdim. O zamanlar hi¢ yalan sdylenmezdi.
Koyunlarin postlart heniiz aldatici renklere biiriinmeyi 6grenme-
mislerdi. O zamandan beri ruhum hi¢ degismedi. Bak, Satiirn’iin
altin yaldizli giinlerindeki gibi ¢iplagim. Sonra ruhum da, bede-
nim gibi Ortiilere sahip degildir. Hi¢ yalan sdylemem. Galiléen
karsisinda birilerinin Havva, kimilerinin de Pyrrha adim verdik-
leri, bu iki isim altinda kutlu sayilmanin uygun diistiigii su anne-
den ¢ikmaksizin, kutsal bir hale gelisimde ne olaganiistiiliikk bu-
luyorsun? Ermis Michele de asla bir kadindan dogmamistir. Onu
tanirim ve bazen aramizda konusuruz. Gargan Dagi’nda sigirt-
mag oldugu zaman anlatir bana...

Fra Mino, satirin soziinii kesti:

— Dagla aym adi1 tagiyan Gargan adh bir kisinin sigirlarina
bakmis oldugu i¢in, ermis Michele’in sifirtmag¢ oldugunun soy-
lenmesinden aci ¢ekemem. Ama, anlat bana ihtiyar, sen nasil
kutsandin?

— Kulak ver, dedi tekeayakli. Merakin giderilmis olacak.

“Insanlar, Dogu’dan Arno’nun iliman vadisine geldikleri za-
man, Galiléen’in Jiipiter’i tahtindan indirmis oldugu haberini ve-
rip, koyliilerin kiigiik kilden tanrigalar ve yazih tabletler astiklan
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meseleri koklediler. Kutsal pinarlara haglar diktiler ve ¢cobanla-
rin peri magaralarina sunu halinde sarap, siit, ¢orekler gotiirme-
lerini yasakladilar. Kir tanrilan, panlar ve orman perileri halki-
nin bundan ¢ok onuru kirildi. Halk 6fke icinde, yeni tanry: geti-
renlere saldirdi. Havariler, gece kuru otlardan yataklarinda uyur-
larken, peri kizlan sakallarini ¢ekistirmeye geliyorlardi. Geng kir
tannlan gizlice, ermis kigilerin ahinna girip, eseklerinin kuyru-
gundaki killan yoluyorlardi. Safca kotiiliiklerini etkisiz birakma-
y1, onlar1 boyun egmeye tesvik etmeyi bosuna denedim. ‘Cocuk-
larim’, diyordum onlara, kolay oyunlarin ve alayc giiliislerin za-
mani gecti. Diisiincesizler beni hi¢ dinlemediler. Baslarina fela-
ket geldi.

“Ama ben, Satiirn’iin hiikiimdarliginin bittigini gérmiis ola-
rak, Jiipiter’in yok olmasini da dogal ve dogru buluyordum. Bii-
yiik tannlarin diisiigiine razi oluyordum. Galiléen’in habercileri-
ne kars1 gelmedim. Hatta onlara kiigiik hizmetlerde bile bulun-
dum. Orman patikalarin1 onlardan daha iyi bildigimden, dut ve
erik toplayarak, yapraklar iizerinde, magaralarinin esigine bira-
kirdim. Onlara yagmurkusu yumurtalar1 da sunardim. Sonra bir
kuliibe yaptiklarinda, onlara sirtimda odun ve tas tagirdim. Kar-
silik olarak, onlar da almma su dokerler, Hazreti Isa’dan bana
huzur dilerlerdi.

“Onlarla birlikte ve onlar gibi yasiyordum. Onlan sevenler,
beni de seviyorlardi. Boylece onlart onurlandiranlar, beni de
onurlandiriyorlardi. Ermisgligim, onlarinkiyle esit gibi goriinii-
yordu.

“Sana soyledigim gibi, oglum, o sirada bir hayli yasliydim.
Giines, uyusmus organlarimi pek gii¢ 1sitiyordu. Artik, taze ve
uyumlu yaprak tacimi kaybetmis olarak, oyulmus yash bir agac-
tan bagka bir sey degildim. Sonbaharin her geri gelisi, enkaz ha-
lini almami hizlandinyordu. Bir kis sabahi, beni yol kenarina ha-
reketsiz uzanmig buldular.

“Piskopos, yaninda rahipleri ve tiim halk oldugu halde, cena-
ze torenimi yapti. Sonra, iizeri ii¢ kez hag tasviriyle isaretli, 6n
yiiziinde iiziimlerden bir ¢elenk iginde KUTSAL SATIR adim
tastyan beyaz mermerden biiyiik bir lahite konuldum.

“O c¢agda, oglum, mezarlar yollarin kiyisinda bulunurdu. Be-
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nimkine, Floransa yolu iizerinde kentten iki mil uzakta yer veril-
di. Mezarnmin iistiinde geng bir ¢inar yetisti. Arasindan 15181n
sizdig1 bir golgeyle, kus otiigleri, civildagmalar, tazelik ve se-
vingle orttii mezarimi. Yakinda dereotlarindan serili yatak icinde
bir pinar akiyordu; geng¢ oglanlar ve kizlar birlikte yikanmak
iizere giiliiserek oraya gelirlerdi. Bu sevimli gevre, kutsal bir
yerdi. Geng anneler kiigiik cocuklarini oraya getirir, giiclii olma-
lan icin kol ve bacaklariyla anitin mermerine dokundurturlard:.
Mezanma getirilen yeni dogmus cocuklarin, giiniin birinde kuv-
vet ve cesaret bakimindan bagkalarina iistiinliik saglayacag, iil-
kenin ortak inanciydi. Bu nedenledir ki, kibar Toscana irkinin ¢i-
cegi bana gonderilirdi. Koyliiler de, dogurgan olmalari umudu
icinde, disi eseklerini bana getirirlerdi. Hatirama biiyiik sayg:
gosteriliyordu. Her yil ilkbahar geldiginde, piskopos, kilise he-
yetiyle birlikte bedenimin iizerinde dua etmeye gelirdi. Uzakta,
kirlarin otlan arasindan, haglarla ve kalin mumlarla téren alayi-
m, 14l rengi sayvani ve ilahiler sdylendigini goriirdiim. Iyi kral
Bérenger zamaninda durum boyleydi, oglum.

“Q siwrada satirler ve disi satirler, kir tanrilar1 ve periler basi-
bos ve sefil bir yagam siirdiiriiyorlardi. Onlar i¢in artik ne ¢imen-
ler, ne ¢icek kolyeleri, ne de siit, un ve bal sunular: vardi. Birkag
keci ¢obaninin, zaman zaman, agzi bogiirtlen ¢alilar1 ve dikenler
altinda gozden silinmis kutsal magaranin esigine gizlice kiiciik
bir par¢a peynir birakirdi. Zaten bu kisith armaganlan da tavsan-
lar ve sincaplar yemeye gelirdi. Ormanlarda ve los inlerde otu-
ran periler, Dogu’dan gelen havariler tarafindan evlerinden ko-
vulmuslardi. Onlarin geriye donememeleri icin de, Galiléen Tan-
ris1’nin rahipleri agacglarin ve taglanin iizerine biiyiilii bir su do-
kiiyorlar, sihirli s6zleri dile getiriyorlar, ormanlarin kavsaklarina
haglar dikiyorlardi. Ciinkii yavrum, Galiléen okuyup iifleme sa-
natinda bilgindi. O, formiillerin ve isaretlerin erdemini Satiirn ve
Jiipiter’den daha iyi biliyordu. Boylece kirlarin yoksul tanrisal
varliklar, kutsal ormanlarina bir daha siginma olanagi bulama-
dilar. Bir zamanlar ayagin giiriiltiiyle anavatan topragina vuran
tityli tekeayaklilar toplulugu, artik giinesin dagittif1 sabah pusu
gibi, yamaglarin bogriinde siiriinen solgun ve sessiz bir golgeler
bulutundan baska bir sey degildi. '
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“Tannsal kin tarafindan, sanki ofkeli riizgira yenik diigiiriil-
miis bu hayaletler, her giin yollarin tozunda burgaglar olusturu-
yorlardi. Gece, onlara daha az diigmandi. Karanlik, tiimiiyle Ga-
liléen tanrisina ait degildi. O, geceyi cinlerle paylagmaktaydi.
Tepelere golge ¢oktiigiinde, kir tanrilan ve tanrigalari, periler ve
panlar, yolun kiyisindaki mezarlarin kenarina siginmaya geliyor-
lardi. Orada, mahseri gii¢lerin dingin imparatorlugunda, biraz da
istirahatin tadini ¢ikariyorlardi. Kutsal bir ataya ait olusuyla, be-
nim mezarimi digerlerine tercih ediyorlardi. Cok ge¢cmeden,
hepsi Giiney’e bakan, hi¢ yosun tutmayan ve siirekli kuru sagak
boliimiiniin altinda toplanirlardi. Cok kiigiik ve kalburdan dokii-
len tanelere benzer hale geldiklerinden, orada kolayca yer bulu-
yorlardi. Ben de, sessiz odamdan ¢ikarak, mermer kiremitlerin
korumasinda aralarina oturup, zayif bir solugun sesiyle Satiirn
ve Jiipiter’in giinlerini nagmelendirirdim. Bu, onlara ge¢mis bii-
yiik mutlulugu animsatirdi. Diana’nin bakiglan altinda, aralarin-
daki eskil oyunlarin hayaline verirlerdi kendilerini. Geg vakte
kalmig bir yolcu, ayin altinda, kirlarin bugusunun yanilgisiyla,
agiklarin birbirine karigmis bedenlerini gordiigiinii sanirdi. Oysa
bu, hafif bir pustan bagka bir sey degildi. Soguk onlar1 ¢ok kotii
etkilerdi. Bir gece, kirlar karla kapli oldugu sirada, peri kizlart
Eglé, Néere, Mnais ve Mélibée, iginde oturdugum dar ve los
odaya mermerin ¢atlaklarindan siiziildiiler. Arkadaslan da toplu
halde onlan izledi. Kir tanrilan da peslerine takilip, cok ge¢me-
den onlara katildi. Evim, onlarin da evi oldu. Giizel gecelerde,
ormana gitmenin diginda artik disariya ¢ikmiyorduk. Ustelik,
horozlarin ilk 6tiisiinde geri donmekte acele ederlerdi. Ciinkii
yavrum, sana bildirmeliyim ki, bu diinyada, boynuzlu irktan
olanlar icinde sadece benim, giin 1511nda ortalikta goriinme iz-
nim bulunuyor. Bu, kutsallik durumuma bagl bir ayricaliktir.

“Kabrim, kirsal kesimde oturanlara goriilmemis saygi esinle-
tiyordu. Geng anneler, emzirdikleri bebeklerini getirip, kollari-
nin arasinda ¢iplak olarak bana uzatirlardi. Ermis Frangois'nin
ogullari, bolgeye yerlesmeye geldikleri ve tepenin yamacina bir
manastir yaptirdiklari zaman, bagpiskopostan mezarimi nakle-
dip, manastirin kilisesinde korumak ig¢in izin istediler. Onlara bu
kayra yapilds; biiyiik torenle hala dinlendigim San Michele kili-
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sesine nakledildim. Bu, benim i¢in ¢ok bilyiik bir onurdu. Ama,
itiraf edeyim ki, safak vakti baglan iizerinde iiziim, incir ve path-
can sepetiyle koyliilerin gectigini gordiigiim biiyiik yolu ozle-
dim. Zaman, 6zlemlerimi o giinden beri hafifletmedi; simdi de
Kutsal yoldaki ¢inarin altinda olmak isterdim.

“Yagsamim boyledir, diye ekledi yash tekeayakli. Yagsamim,
diinyanin her cag1 boyunca giiliip oynayarak gizlice akip gitti.
Eger buna bazen bir parca hiiziin karigtiysa, tannlar boyle istedi-
gi icindir. Ey oglum, diinyanin sahipleri olan tanrilan kutsaya-
lim!”

Fra Mino, bir siire diisiincelere daldi. Sonra:

— O lanetli gecede, San Michele Kilisesi’nde gordiiklerimin
anlamim simdi kavriyorum, dedi. Yine de aklimda bir nokta ka-
ranlik kaliyor. Soyle bana ihtiyar, seninle birlikte oturan ve ken-
dilerini kir tannlarina sunan su peri kizlari, bana geldiklerinde
neden tiksindirici ihtiyar kadinlara doniistiiler?

— Yazik! Oglum, diye yanitlad: kutsal Satyre, zaman ne in-
sanlar1, ne de tanrilan1 bagiglar. Bunlar, sadece gecici insanlarin
belleklerinde oliimsiizdiir. Gergekte, onlar yaslarin ilerledigini
duyumsar ve yiizyillarla onarilmaz ¢okiislerine dogru egilirler.
Periler de kadinlar gibi yaslanir. Yabani giil kozalagina donme-
yen, giil goncas1 yoktur. Cadiya doniismeyen peri kiz1 da bulun-
maz. Kiiciik ailemin ¢ilginca oynagmalarini hayranlikla seyretti-
gine gore, gecmis gencliklerinin anisinin, sevigme sirasinda peri
kizlarimi ve kir tanrilarini héla siisledigini ve canlanmig atesleri-
nin giizelliklerine hayat verdigini gorebildin. Ama ¢ok gecme-
den yiizyillarin harabeleri yeniden ortaya ¢ikiyordu. Yazik! Cok
yazik! Peri kizlarinin irk1 yagh ve ¢okmiistiir.

Fra Mino, yeniden sordu:

— Ihtiyar, gizemli yollardan sonsuz mutluluga ermis oldugun
dogruysa, anlamsiz da olsa, kutsal oldugun gercekse, mezarinda
bu Tanri’ya saygi gostermeyi hi¢ bilmeyen ve ahlaksizliklariyla
Efendi’nin evini kirleten bu golgelerle nasil oturuyorsun? Yamt
ver, behey ihtiyar!

Fakat kutsal tekeayakli yanit vermeden, yavasca boslukta
kayboldu.

Kaynagin kenarinda, yosunlu tasin iizerinde oturan Fra Mino,
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az Once dinledigi sdylevi derince diisiindii ve koyu karanliklarin
ortasinda, hayranlik uyandirici aydinliklar buldu.

— Bu kutsal Satyre, sahte tanrilarin tapinaginda, milletlere
Kurtaric1’y: haber veren Sibylle’le kiyaslanabilir, diye diisiinii-
yordu. Ayaklarinin mahmuzlarina bulasms eskil yalanlarin ¢a-
muru hili duruyor; ama alni 1s1kta yiikseliyor, dudaklan gergegi
itiraf ediyor.

Kayin agaclarinin gélgesi yamacin otlan iizerinde uzanyordu
ki, kesis tagin iizerinden kalkip, Ermis Francois’nin ogullarinin
manastirina ulagan patikadan asagiya yiiriidii. Ama sularn iize-
rinde uyuyan c¢igeklere bakmay: goze alamiyordu. Ciinkii onlar-
da peri kizlarinin hayalleri bulunuyordu. Canlarin Ave Maria’y1
caldig saatte hiicresine girdi. Oda kiiciik ve beyazdi; sadece bir
yatak, bir tabure ve yazarlarin kullandig1 su kapakli yiiksek bir
yazi masastyla dogenmisti. Duvara, bir zamanlar gezgin bir tari-
kat kardesi, Giotto’nun tarzinda, Ha¢’in eteginde Meryemler’i
resmetmigti. Bu resmin altinda, mengene latalar gibi koyu renk-
te ve parlak kiiciik bir rafta kitaplar bulunuyordu. Kitaplardan
bazilan kutsal, bazilarininsa dinle ilgisi yoktu. Ciinkii Fra Mino,
insanoglunun tiim yapitlarinda Tanr’y1 kutsayacak sekilde, eskil
ozanlar inceliyordu. Fra Mino, Mantuan milletlere ‘Jam redit et
Virgo’ dediginde, Kurtarici’nin dogumunu peygamberlige 6zgii
kilmis olan Virgile’i siikranla aniyordu.

Pencerenin kenarindaki kaba ¢ini vazodan, tek bir zambak
uzaniyordu. Fra Mino, zambaklarin kupasi i¢inde altin tozundan
yazili kutsal Bakire’nin adini okumaktan hoslanirdi. Cok yiik-
sekteki acik pencere, genis degildi. Ama oradan, mor daglarin
iistiindeki gokyiizii goriiniirdii.

Mino, yasaminin ve arzularinin bu tathh mezarina kapatilmis
olarak, caligsmalarina dalmay: adet edindigi, tepesinde cifte raf
yiikselen yazi masasinin oniine oturdu. Parsomen kagitlarim, re-
sim firgalarini, boya tiiplerini ve altin tozunu saklayan kiiciik do-
labin yanina tutturulmus hokkaya kamis kalemini batirarak,
Efendi’nin hatirma sineklerin kendisini rahatsiz etmemesi igin
dua etti. San Michele Kilisesi’'nde kotii gecen gece boyunca tiim
gormiis ve duymus oldugu iliskiyi ve aym giin korudaki kayna-
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gin yaninda olanlan yazmaya basladi. Pargomenin iizerine dnce
su satirlan karaladi:

Iste, alt diizeydeki rahipler riitbesinden Fra Mino’ nun gordii-
gii ve duydugu. O, bunlar: sadik kigilerin egitimi icin anlatiyor.
Hazreti Isa’ min takdisine ve Isa’ mn mutlu kiiciik yoksulu, ermig
Frangois’ min sanina. Amin.

Sonra higbir seyi atlamaksizin, cadi halini alan peri kizlarin-
dan ve ormanda eskil bir fliitiin son bir iniltisi, kutsal bir arpin
son nagmeleri gibi mirildayan sesiyle boynuzlu ihtiyardan ne
gozlemlemisgse yazili olarak siraladi. Yazdig: sirada kuslar otii-
siiyordu; gece yavascga giiniin giizel renklerini silerek ¢oktii. Ke-
sis lambasini yakt1 ve yazmaya devam etti. Bilgi edinmis oldugu
harika olaylar1 naklettik¢e, bunlarin edebi ve ruhsal anlamlarin
ortacag okulu kurallarina gore agikliyordu. Kent surlarim ve ku-
lelerini giiclii kilmak igin takviye ettikleri gibi, savlarm Kutsal
Kitap’tan derledigi Oykiilerle destekliyordu. Almig oldugu esi
benzeri olmayan Tanr esiniyle sonuglar ¢ikardi: Birincisi, Haz-
reti Isa tiim yaratiklarin Efendi’sidir; insanlarin oldugu kadar
Satyreler’in ve Panlar’in da Tanri’sidir. Bu nedenledir ki, ermis
Jérome ¢olde at govdeli santorlarin Hazreti Isa’ya giinah ¢ikart-
tiklarimi gordii. Ikincisi, Tanr, kendilerini kurtarabilmeleri icin
putataparlara gercegin bazi 1giklarini iletti. Ayn1 zamanda, Cu-
mane, Egyptienne ve Delfik gibi bilici kadinlar, putatapar toplu-
lugunun karanliklarinda, Yemlikten Begik, Degnekler, Kamig
Asa, Dikenli Ta¢ ve Hag’1 ortaya cikarttilar. Bu nedenledir ki, er-
mis Augustin, bilici kadin Eritre’ye Tann katinda el verdi. Fra
Mino, bunlari kendisine 6grettiginden dolay: Tariri’ya siikranla-
rint sundu. Virgile’in segkinler arasinda olusu, kalbini biiyiik bir
seving doldurdu. Son yapragin altina cogku i¢inde gdyle yazdi:

Iste, Hazreti Isa’min yoksulu, rahip Mino’ nun mahger giinii.
Hazreti Isa’ nin bilgelere ve eskil ozanlara ahireti bagisladiginin
isareti olarak, ermiglerin halesini Satyre’in boynuzlu alninda
gordiim.

Fra Mino goérevini tamamladiginda gece epey ilerlemisti. Mi-
no, biraz dinlenmek i¢in yatagina uzandi. Uyuklamaya basladig1
anda, ihtiyar bir kadin ayin parltis1 i¢inde pencereden girdi. Ra-
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hip, San Michele Kilisesi’nde gormiig oldugu cadilarin en kor-
kuncunu animsadi.

— Minigim, dedi cadi kadin, bugiin ne yaptin? Sirlarimiz1 hig-
bir zaman agiga vurmaman konusunda ben ve kiz kardeslerim
seni uyarmistik. Ciinkii ihanet edersen, seni Oldiirtecegiz. Buna
cok liziiliiriim; ¢iinkii seni sefkatle seviyorum.

Cadi, onu kollannin arasina aldi; “goklerin tanrisal Adonis
ve “kiiciik beyaz esegim” diyerek, atesli oksamalarda bulundu.

Rahip, kendisini tiksintiyle itince de:

— Cocuk, dedi, gozlerim kirmizi halkalarla ¢evrili oldugu,
burun deliklerim, kokladig: kekre ve pis kokulu sivilar tarafin-
dan kemirildigi, ¢cenelerimde bir tek kara bigcimsiz disim bulun-
dugu icin beni hor goriiyorsun. Senin Néere’nin bugiin boyle ol-
dugu dogrudur. Ama beni seversen, senin tarafindan ve senin
icin, diinyanin ¢igekli gengligi icinde, gencligim ¢iceklerle be-
zendigi zaman, Satiim’lin altin yaldizhi giinlerindeki halime d6-
necegim. Ey benim geng tannm, esyanin giizelligini veren asktir.
Beni giizel kilmak i¢in sana biraz cesaret gerekiyor. Haydi Mino,
gliclen artik!

Hareketlerin esligindeki bu sozler iizerine tiksinti ve dehset
icine diisen Fra Mino, kendinden gectigini hissetti ve yatagindan
hiicresinin dosemesine kaydi. Yere diiserken, hala yan agik goz
kapaklarinin arasindan, ¢iplak bedeninin iizerine siit gibi yayilan
kusursuz bir peri kizinin hayalini goriir gibi oldu.

Rahip, sabahin ge¢ vaktinde, yere diisiisii yiiziinden her tarafi
agriyarak uyandi. Aksam karaladig: parsémen kagitlar yazi ma-
sasinin tizerini Ortiiyordu. Onlar yeniden okudu, katladi, miihiir-
ledi, giysisinin altina yerlestirdi. Cadilarin ona iki kez yaptigi
tehditlere aldinig etmeksizin, sarayinin mazgallar kentin ortasin-
da yiikselen senyor- piskoposa, Tanrn esinlerini vermeye gitti.
Piskoposu, biiyitk salonda, parali askerlerinin arasinda mahmuz-
larim takarken buldu. Ciinkii yiice din adami, Floransa’nin Al-
man yanlilariyla savag halindeydi. Bagpiskopos, kesise hangi ko-
nunun kendisini oraya getirdigini sordu. Durumu 6grenince de,
Fra Mino’dan iligskisini hemen okumasin istedi. Fra Mino bu is-
tege uydu. Senyor piskopos, okumayi sonuna kadar dinledi. G6-
riintiilerde, 6zelligi bulunan agikliklar yoktu; ama yiice kisi ima-
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nin ¢ikarlar1 ugruna ategli bir telaga kapilmist1. Bir giin bile yitir-
meden, savasimn gereksinimlerine bile alding etmeden, on iki
din bilimleri ve dinsel yasalar hukuku uzmanim bu igle gorev-
lendirip, elde edecekleri sonuglar1 kendisine bildirmeleri i¢in
baski yapti. Uzmanlar, hassas bir inceleme sonunda, bu arada
Fra Mino’yu bir¢ok kere sorguya ¢ekmeyi de ihmal etmeden,
San Michele Kilisesi’ndeki kutsal Satyre’in mezarinin agilmasi-
n1 ve orada olaganiistii cin kovma ayinleri yapilmasin1 uygun
gordiiler. Bir Fransisken papazinin ciddiyetten uzak ve yeni sav-
lar1 halinde olan, ama yine de biraz tehlikeli goriilmesi egilimiy-
le, Fra Mino’nun ortaya atti1 6gretinin goriisleri konusundaysa
resmi agiklama yapmadilar.

Uzmanlarin goriisiine ve senyor piskoposun emrine uygun
olarak kutsal Satyre’in mezan agildi. Iginde biraz kiilden bagka
bir sey yoktu. Papazlar, bu kiiliin iizerine okunmus sudan dokiin-
ce, giicsiiz iniltilerin isitildigi beyaz bir buhar yiikseldi.

Fra Mino, bu dinse! torenin gecesi riiyasinda, cadilarin, yata-
ginin iizerine egilip, kalbini soktiiklerini gordii. Sabahin erken
bir saatinde, siddetli agrilarla ve kavurucu bir susuzlukla tiiken-
mis olarak uykudan kalkti. Beyaz giivercinlerin su igtigi manas-
tir kuyusuna kadar ayaklarini siiriidii. Ama yalagin cukurunu
dolduran sudan heniiz birka¢ damla i¢cmisti ki, kalbinin bir siin-
ger gibi kabardigini hissetti. “Tanrim!” diye mirildanarak soluk-
suz oldii.
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Jules Lemaitre’ e
II
MESSER GUIDO CAVALCANTI

Messer Cavalcate’nin oglu, Guido Cavalcanti,
diinyamin en sevimli, en anlayigl insanlarindan biriy-
di,listelik doga felsefesiyle de yakinlig: olan bilgili,
eglenceli bir kimseydi, bu ézelligi dolayisiyla Epikuros
Selsefesine baglannugt, agik konugmay: seven, tanrimin
varligina inanmayan, halkin gonliine gore davranan,
gilildiiriicii, yagamin tadimi ¢ikarmayi, herkesin goziine
girmeyi beceren, becerikli, isbilir bir gencti.

Messer Guido Cavalcanti, yirmi yasinda, tiim Florantinali
soylularin en sevimlisi ve en yakigiklisiydi. Uzun siyah saglar-
nin tagtig1 baghiginin altindan mor menevigli bukleleri alnina do-
kiililyor, altin paniltili gézbebeklerinden goz kamastiric1 bir 151-
gin huzmeleri figkiriyordu. Herkiil kollara, peri kizininki gibi el-
lere sahipti. Omuzlan genis, bedeni ince ve kivrakti. Huysuz at-
lara binmekte, agir silahlar kullanmakta oldugu kadar basariliy-
di. Halka oyununda da rakipsizdi. San Giovanni’de olsun, San
Michele’de olsun, ayin dinlemek icin kentin sokaklarindan ge-
cerken ya da cigeklerin giizel bir resim gibi renklendirdigi kirlar-
da Amo kiyisinda gezinirken, yakinindan gecen soylu kadinlar
yiizleri kizararak birbirlerine, “Iste, Senyor Cavalcante de’Ca-
valcanti’nin oglu Messer Guido. Gergekten, ermis Jorj giizelli-
ginde biri!” demeden edemezlerdi. Sandro Bujamonte’nin karist
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Madonna Gemma’nin, giiniin birinde dadisini, onu tiim ruhuyla
sevdigini ve ugruna 6lecek derecede aklindan ¢ikaramadigini an-
latmasi i¢in ona yolladig soylenir. O, aym sekilde, Floransa’nin
geng senyorlerinin olusturdugu arkadas topluluklarinda da ¢ok
aranird1. Geng soylular oralarda, birlikte yemek yerler, oyun oy-
narlar, birlikte ava giderler, bazen tiimiiyle benzer giysiler giye-
cek kadar birbirlerini severlerdi. Ama o, kadin meclislerinden ve
geng erkek topluluklarindan uzak durur, magrur ve vahsi miza-
ciyla sadece yalnizliktan hoglanirdi.

Cogu kez giindiizleri odasina kapanip kalir ve solgun gokyii-
ziinde ilk yildizlann titregtifi saatte, bir basina Ema yolunun pir-
nallan altinda dolagsmaya giderdi. Rastlant1 eseri kendi yagindan
athilarla karsilasirsa hig¢ giilimsemez, sadece birka¢ s6z etmekle
yetinirdi. Dahasi, bu s6zler her zaman anlagilabilir de olmazdi.
Bu garip tutum ve bu iki anlaml laflar arkadaglarimi iizmekteydi.
Messer Betto Bruneleschi bu duruma herkesten fazla iiziilmek-
teydi ciinkii Messer Guido’yu igtenlikle seviyordu. En tutkulu
arzusu, onu, kendisinin de keyif ve onur duydugu Floransa’nin
pek zengin ve pek yakisikli soylularinin toplanmis oldugu derne-
ge cekmekti. Ciinkii Messer Betto Bruneleschi, sovalyeligin na-
dide bir ¢icegi ve Messer Guido’dan sonra tiim Toscana’nin en
usta siivarisi olarak kabul edilirdi.

Messer Guido bir giin, Saint-Dominique tarikatina baglt ke-
sislerin, Rumlar tarafindan getirilmis bir¢ok kitabin korundugu
Santa—Maria—Novella’nin sundurmasindan giriyordu ki, o sirada
oradan gecmekte olan Messer Betto, dostunu heyecanla ¢agirdi:

— Hey, Guido’cugum, bdyle nereye gidiyorsunuz, sizi tepe-
lerde kug avlamaya davet eden bu 11l 1511 gilinde, su manastirin
losluguna saklanmaya mi? Arezzo’daki evime gelme liitfunda
bulunun; giiliimseyisinizi gormenin zevkine varmak igin size
fliit calarim.

Messer Guido, bagini g¢evirmeye tenezziil etmeden yanitladi:

— Sonsuz tesekkiirler! Hanimimi gérmeye gidiyorum.

Sonra kiliseye girip hizli adimlarla ilerledi. Disarnida atinin
tistiinde az 6nce duydugu seyin sagkinhig: icinde donakalan Mes-
ser Betto kadar, sunagn iistiine yerlestirilmis kutsal tasvire de
pek aldins ettigi yoktu. Manastira basik bir kapidan dalip, duvar
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boyunca yiiriidii ve Fra Sisto’nun melek tasvirleri boyamakta ol-
dugu kiitiiphaneye ulasti. Orada, rahibe selam verip, Usten cak-
ma menteseli biiyiik bir kasadan Konstantinopolis’ten yeni gel-
mis kitaplardan birini ¢ekti ve masanin lizerine koyarak sayfala-
rin1 karigtirmaya basladi. Bu, tanrisal Platon tarafindan eski Yu-
nanca’yla kaleme alinmis bir Ask derlemesiydi. I¢ini cekti, elleri
titredi, gozleri yaslarla doldu.

— Yazik! diye minildandi. Bu anlasilmaz isaretlerin altinda
151k var ve ben onu géremiyorum!

Boyle soyleniyordu; ¢iinkii o zamanlar Yunan dili Bati’da bii-
tiintiyle kaybolmustu. Uzun siire inledikten sonra kitab: eline al-
d1, sanki giizel bir kadinin tabuttaki cenazesiymis gibi, onu Ope-
rek demir kasaya koydu. Sonra, Fra Sisto’dan Cicero’nun soy-
levlerinin elyazmasini istedi. Onu, bahgenin servilerinden siizii-
len aksamin golgeleri kitabin yapraklarina yarasa kanatlarin ya-
ymcaya kadar okudu. Ciinkii, bilmek gerekir ki, Messer Guido
Cavalcanti eski yazarlarin yapitlarinda ger¢egi artyor ve insanin
kendini oliimsiiz kilacag: sarp yollar1 bulmaya 6zeniyordu. O,
soylu bulma arzusunun tutkunu olarak, Erdem’e yonelen Ask
lizerine eski bilgelerin dgretilerini agitlar haline koyuyordu.

Birka¢ giin sonra, Adimariler’deki gezi yerinde bugdaylar
arasinda tarlakuglarinin 6ttiigii sabahin erken bir saatinde, Mes-
ser Betto Bruneleschi onu evinde ziyarete geldi. Adam, Messer
Guido’yu hala yatakta yatar buldu. Onu sarilip optiikten sonra,
sefkatle dedi ki:

— Guido’cugum, Guido’cugum, beni sikintidan kurtarin. Ge-
cen hafta bana kilisedeki ve Sainte—Marie—-Nouvelle Manasti-
ri’ndaki haniminizi ziyaret edeceginizi sdylediniz. O giinden be-
ri bu sozleri, ne anlama geldigini bulamadan, kafamda evirip ge-
viriyorum. Bana bunlan agiklamadigimiz siirece, rahat edemeye-
cegim. Mademki bir hanim s6z konusu, gizliliginizin elverdigi
kadanyla, sozlerinizi bana anlatmaniz i¢in size yalvartyorum.

Messer Guido giilmeye basladi. Dirsegini yastifa dayayip,
Messer Betto’nun gozlerinin i¢ine bakarak.

— Dostum, dedi, size soziinii ettiim hanim bir mekandan da-
ha fazlasina sahiptir. Beni, ziyarete giderken gordiigiiniiz giin,
onu Santa—Maria-Novella’nin kiitiiphanesinde buldum. Kétii ta-
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lihten dolayi da, sdylencelerinden ancak yarisini anladim. Ciinkii
o, sevilesi dudaklarindan bal gibi dokiilen iki dilde konustu be-
nimle. Once, Yunanlar’in anlayamadigim diliyle bana bir séylev
verdi. Sonra, Latinler’in hayran olunacak bilgece konugmasiyla
beni laf sagnagina tuttu. Ve ben sohbetinden o kadar memnun ol-
dum ki, onunla evlenmek istiyorum.

Messer Betto:

— En azindan, dedi, Konstantinopolis imparatorunun kuzeni
ya da 6z kizidir, Messer Guido: Ona ne ad veriyorsunuz?

— Her ozanin sevgilisine verdigi gibi bir agk ad1 koymak ge-
rekirse, diye yanitladi, agiklara Erdem’in yolunu gosterecek Me-
garli Diotim’in anisina, Diotim diyecegim ona. Ama o, halk ara-
sinda kendine Felsefe adimi veriyor. Bu, bulunabilecek en kusur-
suz estir. Ondan bagkasini asla istemiyorum. Tanrilara yemin
ederim ki, bilgiye son veren 6liime kadar ona sadik kalacagim.

Bu sozleri igiten Messer Betto eliyle alnina vurarak:

— Bakiis agskina, bu muammaya akil erdirememistim! dedi.
Siz, dostum Guido, Floransa’min kizil zambag: altinda simdiye
kadar parlamig en keskin zekasisimiz. Bu derece yiiksek bir hani-
mu kendinize es almanizdan dolay: sizi kutlarim. Bu birliktelik-
ten kuskusuz kalabalik bir dizi agit, ezgi ve deyis ¢ikacaktir. Bu
giizel cocuklar, fliitiimiin sesindeki tathilik giicii ve soylu isten-
ceyle vaftiz edecegime s6z veriyorum. Bu ruhsal diigiiniin, za-
mani geldiginde, tensel bakimdan kentin herhangi bir onurlu ha-
nimiyla evlenmenizde size engel olmayacag igin de bir o kadar
seving duyuyorum.

Messer Guido:

— Bunu hi¢ ummayin, diye yamtladi. Akillilik diigiiniiyle yii-
celen kisiler, evliligi, biiyiik senydrleri, tacirleri ve zanaatkarlan
iceren adi inangsizlifa birakmak zorundadirlar. Dostum Betto,
eger benim gibi Diotim’imle sik¢a goriigseydiniz, onun insanlar1
ikiye ayirdigin1 6grenirdiniz. Birileri bedenleriyle verimli olur,
cocuk kusaklar saglayan bu kaba 6liimsiizliikten Stesine ¢aba
harcamazlar; kimileri de, ruhun kavradigina ve ruhun iiretmesine
uygun diisene, yani Giizel ve lyi’ye ¢aba harcar. Benim Di-
otim’im ise bunlari yapmamu istedi. Onun arzusuna karsi, ¢cabuk
iireyen kabaliklar asla taklit etmeyecegim.
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Messer Betto Bruneleschi, bu ¢6ziimlemeyi asla onaylami-
yordu. Dostuna, yagamda farkli yaslara gore gesitli durumlara
uyum saglamak gerektigini 6rnekledi. Zevk ¢agindan sonra tut-
ku ¢agi geliyordu. Gengligin tiikeniginde, sanat ve 6zgiirlik mu-
hafizlig1, halk temsilciligi ya da adalet bayraktarlig: gibi Cumhu-
riyet'in biiyiik gorevlerine ulagildig1, varlikh ve soylu bir aileyle
birliktelik iliskisinin kurulmas: yerinde olurdu.

Ama dostunun, nasihatlerini ac1 bir ilacin uzatihig1 gibi, du-
daklarim tiksintiyle biizerek karsiladigini1 géren Messer Betto,
onu kizdirmamak i¢in bu konuda daha fazla soz etmedi. Bu so-
runu, giiciiyle istekleri degistiren zamana birakmanin akillica ol-
dugunu diisiinerek, sonunda daha kararh ¢oziimlemelere yonel-
di.

— Soylu Guido, diye konustu neseyle, hanimin en azindan
giizel kizlarla birlikte zevk almana ve bizim eglencelerimize se-
nin de katilmana izin verir, degil mi?

Messer Guido:

— O, bunun ig¢in, yatagimimn ayak ucunda uyudugunu gordii-
giin su kiiciik kopegin sokakta yapabilecegi bulusmalardakinden
daha fazla bir kaygi duymaz, diye yanitladi. Olayin icinde, ken-
dinizin hi¢ deger vermemeniz kaydiyla, bunlar 6nemsiz seyler-
dir.

Messer Betto, bu kiiciimsemelerden dolay:1 biraz incinmis
olarak oradan ayrildi. Dostuna kars1 sevecenligini koruyordu.
Tiim kig boyunca hayranlik uyandirict bir comertlikle sundugu
zevk ve eglence onerilerini de fazla 1srar etmemek zorunda oldu-
Suna akl1 yatti. Ama arkadas cevresindeki soylu kisiler, senyor
Cavalcante de’Cavalcanti’nin onlarla diisiip kalkmay: reddeden
oglunun kendilerine yapt1§1 hakareti hosgoriisiizliikle ammsiyor-
lardi. Onun, kesisler ve fareler gibi pargémen kagitlarin1 doldur-
ma azmiyle sonunda onlara benzeyecegini, kara bir kiilahin al-
tinda sivri bir burun ile li¢ uzun biyik kilindan bagka bir seyinin
goriinmeyecegini sdyleyerek, caligmalarim ve okumalarim alaya
almaya basladilar. Madonna Gemma da, bu goriintiiye bizzat
soyle seslenecekti: “Ey Veniis, yiice hanimim! Benim giizel kut-
sal Jorj’'umu kitaplar ne hale koydu! Mizrak yerine, yazmak igin
kamig kalem tutmay: yegliyor.” Messer Guido’yu, mitolojideki
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Orgiicii oriimceek kizlarin ve bayan Felsefe’nin etek i¢inin hayra-
m diye adlandinyorlardr. Ustelik, bu ince alaylarla da yetinmi-
yorlardi. Onun iyi bir hiristiyan olarak kalmasi i¢in fazlaca bilgi-
li oldugunu, sihir bilimlerine kendini verdigini ve cinlerle goriig-
tiigiinii duyuruyorlardi.

— Erkek ve disi iblislerle diyorlardi, tiksindirici ahlaksizliklar
pahasina altin elde etmek icin igbirligi yaparken, kimse onun gi-
bi gizlenemez.

Sonunda onu, daha gecenlerde Nopoli’deki bir imparatorun
ve Roma’daki bir papamin géziinii kamastirmig olan, Hiristiyan
halklar1 Tanr1’ya ve 6liimsiiz ruha ilgisiz bir yavru domuz siiriisii
haline getirmekle tehdit eden Epikiir’iin bu cincilik gretisini
temsil etmekle sugluyorlard:. “Calisa ¢alisa iyice ilerlemis ola-
cak. O, artik Kutsal Uglem’e inanmayacaktir” diye bir sonuca
varntyorlardi. Cikardiklar1 bu giiriiltii, isin en tehlikeli yaniydi;
Messer Guido’nun bas1 belaya girebilirdi.

Messer Guido Cavalcanti, kendisinin ezeli ve ebedi olan sey-
lere baglilig1 dolayisiyla, derneklerde alaya alindigini iyi biliyor-
du. Bu nedenle yasayanlardan kagiyor, oliileri artyordu.

O caglarda, San Giovanni Kilisesi eski Roma mezarlariyla
cevriliydi. Messer Guido, Ave Maria'da sik¢a oraya gidiyor, ge-
ce sessizligi i¢inde yine diisiinceye daliyordu. Dolasan sdylenti-
lerdeki, bu giizel San Giovanni’nin Hiristiyan kilisesi yapilma-
dan once bir putatapar mabedi oldugu inancina katiliyordu. Bu
diigiince, eskil gizemlere agik ruhunu hognut ediyordu. Uzerleri-
ne hag isaretinin asla ¢izilmedigi, ama Latince yazilar tasiyan,
insan ve tanr tasvirleriyle siislii bu lahitlerin goriintiisii onu
ozellikle biiyiililyordu. Bunlar beyaz mermerden uzun tekneler-
di. Bu teknelerin iizerlerinde solenler, av partileri, Adonis’in
oliimii, Lapitler’le Santorlar’in savasi, Hipolit’in iffeti ve Ama-
zonlar seg¢iliyordu. Messer Guido merakla bu yazilar1 okuyor ve
bu oykiilerin anlamini arastirtyordu. Lahitlerden biri onu &teki-
lerden daha fazla mesgul etmekteydi; ¢iinkii onda, mesale tutan
iki Ask melegi goriiliiyordu. Bu iki Ask meleginin dogasim 6g-
renmek merak uyandiriciydi. Oyle ki o, bir gece, alisilandan da-
ha 1srarla hayale dalmigken, mezarin kapag ilizerinde bir golge
yiikseldi. Bu, aydinlik veren bir golgeydi; sanki bir bulutun i¢in-
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de ay goriiliiyor ya da goriildiigii saniliyordu. Golge gitgide gii-
zel bir geng kiz halini ald1 ve riizgarin salladig: kamiglardan da-
ha tatl bir sesle dile geldi:

“~ Bu mezarda uyuyan kisi benim, dedi geng kiz. Adim, Julia
Laeta’dir. Ben diigiin s6lenimde, on alt1 yil, ii¢ ay, dokuz giin-
likken 15181 kaybettim. O giinden beri ben miyim, yoksa ben de-
gil miyim? Bilmiyorum. Oliileri sorgulama, yabanc1. Ciinkii, on-
lar hicbir sey bilmezler; zifiri karanlik bir gece onlan sarar. Ve-
niis’lin acimasiz coskularini bilen onlar, sanki sik bir mersin or-
maninda basibos geziyor sanilir. Bana gelince, bakire dlen ben,
riiyalar1 olmayan bir uykudayim. Lahit tasima iki Ask melegi
yonttular. Biri insanlara giin 1s18in1 veriyor, oteki sevecen gozle-
rinde 15181 sonsuza kadar sondiirmeye geliyor. Avni yiizlere sa-
hipler ve ikisi de giillimsiiyor; ¢iinkii dogus ve oliis ikiz kardes-
tir. Hepsi oliimsiiz tannilara nese kaynagidir. Soziim buydu.”

Ses, riizgar kesildigi zamanki yapraklarin fisiltis1 gibi sustu.
Pinildayan golge, safagin tepeleri beyaza boyayan isiklarinda si-
lindi; San Giovanni’nin mezarlant sabah havasinda yeniden dil-
siz ve solgun bir hal aldilar. Messer Guido hayal etti:

-- Onceden hissettigim gergek, bana goriindii. Papazlarm kul-
landig1 kitapta, “Efendi, oliiler sana asla siikretmeyecekler” diye
yazili degil mi? Oliiler, ayirdetme yetisine sahip degillerdir. Tan-
risal Epikiir, yasayanlari, gelecek yagsamin yararsiz yilgisindan
kurtarma bilgeligini gosterdi.

Oradan gecen bir ath kisiler toplulugu, onun derin diisiincele-
rin dinginligini yanda kesti. Bunlar, Peretola irmaginda turna av-
lamaya giden Messer Betto Bruneleschi ve arkadaglartydi.

— Hey! dedi aralarindan Bocca adh birisi; iste bizi onurlulu-
gumuzdan, soylulugumuzdan ve neseli yagamimizdan dolay: hor
goren, filozof Messer Guido. Kendinden gecmis bir hali var.

Giildiirticti bilinen Messer Dore karsilik verdi:

— Sebepsiz degildir bu. Onu gece boyunca sevecenlikle ku-
caklayan hanimu ay, tepelerin ardinda ¢obanin biriyle yatmaya
gitmis. Bundan dolay1, adamin igini kiskanclik kemirmis. Bakin,
benzi ne kadar sar1!

Atlarint mezarlarin Oniine siiriip, Messer Guido’nun ¢evresin-
de cember oldular.
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Messer Bocca sozii yeniden aldu:

— Dostum Dore, bayan ay, boyle ¢ok kara bir agik icin fazla
yuvarlak ve pariltili. Hanimlarim tanimayi istiyorsaniz, kendileri
buradadir. O, tahtakurularindan ¢ok, akreplerin sokma tehlike-
siyle karsilastig1 yataklarinda, hanimlarim bulmaya gidiyor.

Messer Giordano:

— Tiih! Tiih! Asagihik olii sevici! dedi. Iste, bilgi insan1 nere-
ye yonlendiriyor! Tann inkar ediliyor ve putatapar mezarlikla-
rinda zina igleniyor.

Kilisenin duvarina dayanan Messer Guido, siivarilerin konus-
malarina izin verdi. Onlarn degersiz beyinlerindeki tiim kopiigii
bosalttiklan kanisina varinca:

— At binen Senyorler, dedi giiliimseyerek, kendi evinizdesi-
niz. Sizin konugunuzum; kibarlik, saldirilarinizi yamit vermeksi-
zin kabul etmeye zorluyor beni.

Bunlar soyledikten sonra lahitlerin iizerinden atlayip, sakin-
ce geri ¢ekildi. Adamlar sagkinlikla birbirlerine baktilar. Sonra
kahkahadan kirnlarak, atlannm1 mahmuzladilar. Peretolo yolunda
dortnala gittikleri sirada, Messer Bocca, Messer Betto’ya seslen-
di:

— Su Guido’nun aklindan zoru olup olmadigindan artik kus-
kulanmayin. Mezarhikta, bize kendi evimizde oldugumuzu s6y-
ledi. Boyle bir sozii etmek i¢in, insanin akli basinda olmamasi
gerekir.

Messer Betto:

- Dogru, diye yamtladi. Bu sekilde konugarak bize ne anlat-
mak istedigini kavrayamiyorum. Ama ustaca, iistii kapali konug-
malarla diisiincelerini ifade etmek onun Adetidir. Orada bize, ili-
&i bulmamiz i¢in kirmamiz gereken bir kemik atti.

Messer Giordano:

— Tann asgkina! diye bagirdi, ben o kemigi ve onu atan puta-
tapar1 kopegime veririm.

Adamlar, ¢ok gecmeden, agaran giine dogru turnalarin siirii
halinde yiikseldigi goriilen Peretola irmagina vardilar. Verimli
gecen av sirasinda, Messer Betto Bruneleschi, Guido’nun sozle-
rini bir an olsun aklindan ¢ikarmadi. Diisiine diisiine bu sézlerin
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anlamim buldu. Avazi ¢iktiginca bagirarak Messer Bocca’ya
seslendi.

— Messer Bocca, suna bakin! Messer Guido’nun bize anlat-
mak istedigini simdi kavniyorum. Bir mezarlikta, bize kendi evi-
mizde oldugumuzu sdyledi. Ciinkii cahiller, Epikiir 6gretisine
gore, hicbir ayirdetme yetisine sahip olmayan oliilerin benzeri-
dir.

Messer Bocca omuz silkerek karsilik verdi. O, bir Flandre te-
peli akdogamini ugurmayi, diigmanlanyla bigak oyununu ve bir
kiz1 becermeyi herkesten iyi bilirdi; kendi kosulunda yeterli bil-
giler bunlardi.

Messer Guido Cavalcanti birka¢ sene daha agk bilimini ince-
lemeyi siirdiirdii. Diisiincelerini, herkesin anlamasina firsat ver-
medigi sarkilara hapsetti. Bunlardan, zafer giinlerinde defne dal-
larindan kusakta taginan bir kitap yapti. Sonra, en saf ruhlann
asla diinyevi tutkularin katiggmindan aynicalikli olmadig: gibi,
yasamin herbirimizi dolambagcli ve bulanik akiginda yendigi gi-
bi, o da, gencliginin donemecine ulasti. Messer Guido, tensel
zevkler ve bu diinyanin giigleri tarafindan bastan ¢ikarildi. Tut-
kulu bir niyet icinde, bir zamanlar Arbia’y1 Floransalilar’in ka-
niyla kizila boyamis olan Senyor Farinata degli Uberti’nin kiziy-
la evlendi. Ruhunun kavurucu gururuyla, vatandas kavgalarinin
icine atildi. Kendine hanim olarak da biri Albigeoislar’i, oteki
Gibelinler’i temsil eden bayan Mandetta’y1 ve bayan Giovan-
na’yr aldi. Bu, Messer Dante Alighieri’nin Sanat ve Ozgiirliik
mubhafizi oldugu ¢agdi. Kent, Beyazlar ve Siyahlar diye iki diis-
man boliige aynlmig bulunuyordu. Bir giin, 6nde gelen vatan-
daslar, Beyazlar bir tarafa, Siyahlar oteki tarafa ayrilarak, soylu
bir hamimin cenaze toreninde hazir bulunmak iizere Frescobaldi
Meydani’nda toplanmiglardi. Biiyiik bilginler ve sovalyeler, ge-
lenege gore, yiiksek siralarda yer aliyorlardi. Geng kisiler, onla-
rin Oniinde yerdeki hasirlara oturuyorlardi. Bunlardan biri man-
tosunu diizeltmek i¢in yerinden kalkinca, karsisinda oturanlar
onun kendilerini tehdit ettigini sandilar. Onlar da ayaga kalkip,
kiliglarim ¢ektiler. Herkes kilicim1 kimindan ¢ikards; 6li kadinin
akrabalan kavgacilan ayirmakta cok giicliik gekti.
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O giinden beri Floransa, artik zanaatkarlarinin ¢aligmasiyla
kivangh bir kent degil, birbirlerini parcalayarak yiyen kurtlarla
dolu bir ormandi. Messer Guido, bu korkung 6fkenin i¢inde yer
aldi. Asik yiizlii, kaygil ve vahsi bir hale geldi. Her giin, eski-
den ruhun dogasi icin derin diisiinceye daldig1 Floransa sokakla-
rinda, Siyahlar’la kili¢ tokusturuyordu. Birkag kez teninde katil-
lerin hangerini duyumsadiktan sonra, yandaglanyla birlikte siir-
giin edilerek, vebanin kol gezdigi Sarzana’ya kapatild:. Orada,
alt ay ates ve kin i¢inde mum gibi eridi. Beyazlar yeniden ¢agi-
rildiklaninda da, kendi kentine 6liim halinde déndii.

1300 yilinda, ermis bakire Meryem’in Goge Yiikseligi'nin
iiciincii giiniinde, giizel San Giovanni’sine kadar ayaklarini stire-
yecek glicii buldu. Yorgunluk ve acinin etkisiyle bitkin diigmiig
olarak, bir zamanlar kendisine putataparlarin bilinmeyen sirlarim
aciklamig bulunan Julia Laetamin mezarina uzandi. Bu, ¢anlann
caldigi, giinesin gokyiiziine vedasim havada titresimlerie duyui-
dugu saatti. Kir evinden dénen Messer Betto Bruneleschi oradan
gecerken, mezarlarin arasinda, ¢okmiis ylizdeki iki akdogan go-
ziinii gordii. Gengligindeki dostunu tamyinca, igini saskinlik ve
acima duygusu kaplad:.

Ona yaklasti, onu gegmis glinlerdeki gibi kucaklayip Optiik-
ten sonra i¢ini ¢cekerek konustu:

— Guidocugum, Guidocugum, hangi ates seni bdyle yiyip bi-
tirdi? Yasamin1 6nce bilimle, sonra da kamu isleriyle atese attin.
Yalvariyorum sana, ruhundaki bu kizgin alevi biraz olsun yatisg-
tir. Dostum, kendimizi iyi kullanalim, demirci Riccardo’nun de-
digi gibi, uzun siire dayanacak bir ates yakalim.

Ama, Messer Guido Cavalcanti elini dudaklarina gotiirdii.

— Sigst! Sigst! yapti. Dostum Betto, hi¢ konusmayin. Bu diin-
yada, bana ihanet eden ve benim ihanet ettigim bunca yararsiz
agkin tesellisini bulacagim hanimimi bekliyorum. Diisiinmek ve
hareket etmek, acimasizca ve bosuna olur. Bunu biliyorum. Dos-
tum Betto, kotiilik ¢ok yasamak degildir; ¢linkii senin saghkls
oldugunu goriiyorum. Aym sekilde, ¢ok kisinin de saghig: yerin-
de. Kotiiliik yasamak degil, yasadigim bilmektir. Kotiiliik, 68-
renmek ve istemektir. Bereket versin, bunun bir ilaci bulunur.
Artik konusmayalim: Kendisinden hi¢ zarar gérmedigim kadin:

40

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



bekliyorum. Ciinkii onun tath ve sadik oldugundan hi¢bir zaman
kuskulanmadim. Derin diisiinceler icinde onun gégsiinde uyu-
manin ne kadar dingin ve giivenli oldugunu 6grendim. Yatag1 ve
mekanlari konusunda bir alay Oykii anlatildi. Ama ben, kara ca-
hillerin yalanlarina hig¢ inanmadim. Onun icin de, alm ciceklerle
tacl: ve giiliimseyen dudaklaria, dostun dosta gelisi gibi bana ge-
liyor.

Messer Guido, bunlan sOyledikten sonra sustu ve eskil meza-
rin {izerine cansiz diigtii. Bedeni, fazlaca onurlandiridmadan Sa-
inte—-Marie—Nouvelle Manastirt’na gémiildii.
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Louis Ganderax’a
I
SEYTAN

Spinello onu korkung ve (yamuk) gercekiistii yapmak
icin ¢ok ugragti. Bu konuda séylendigine gére onun
eliyle ¢izilen sézkonusu tasvir riiyasinda goriiniip onu
bu kadar ¢irkin bicimde nerede gordiigiinii sormus.

Floransali ressam ve mozaik¢i Tafi, 6zellikle, karanliklarin
icinde kotiiliik giiclerinin istiin ¢ikmasini saglayan gecenin bu
saatlerinde cinlerden biiyiik korku duyardi. Tafi’nin korkular
hi¢ de nedensiz degildi. Ciinkii o sirada cinler, alt diizeyde bir
rahibin ancak otuz vaizda yapabildigi kadar, ruhlarin tek bir tab-
loda sonuna kadar sokiip alan ressamlan nefret konusu ediyor-
lardi. Ashnda papaz, inanglilara sagaltic: bir korku esinletmek
icin, onlara elinden geldigince, Davud’un ve Sibylle’in tamklig1
altinda, yiizyili toz etmesi gereken 6fke giiniini tarif etmekteydi.
Sesini kalinlagtiriyor ve melegin borusunu taklit etmek igin elle-
rinin icine iifliiyordu. Ama bu, riizgar gibi gecip gidiyordu. Hal-
buki bir kilisenin ya da bir manastinn duvarim kaplayan, yasa-
yanlan ve dliileri yargilamak icin oturmus Hazreti Isa’y1 temsil
eden bir resim, giinahkarlarin bakislarina siirekli hitap ediyordu.
Giinah islemis olanlan gozler araciliftyla ya da bagka bir bigim-
de cezalandiriyordu. Bu, yetenekli ustalarin, Floransa’daki San-
ta—Croce’de ve Pisa’daki Campo—Santo’da tanrnisal adaleti res-
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mettikleri cagdi. Bu yapitlar, Tanribilimde ve dinsel hukukta ¢ok
bilgili olan, eskiden haniminin olaganiistii liyakatiyle canh girdi-
gi cehennemde, arafta ve cennette yolculuk yapmis Dante Alig-
hieri’nin misralanyla iligkili olarak ¢izilmislerdi. Bundan &tiirii,
resimlerdeki her sey egitici ve gercekciydi; cok ayrintili bir giin-
cel yaziy1 okumanin, boyle tasvirleri seyretmekten daha az ya-
rarh oldugu soylenebilirdi. Floransal: ustalar da, ¢igeklerin beze-
digi otlar igindeki portakal bahgelerinin golgesinde, lir ve viola
sesleri arasinda aski soylesirlerken, Oliim’iin tirpaniyla bekledi-
&i, soylu beylerle bayanlan resmetmeye 6zen gosteriyorlardi.
Tann’y1 unutugu kadinlarin dudaklarindan icen bu tensel giinah-
karlan yola getirmeye, hicbir sey bundan daha uygun olamazdi.
Ressam, cimrilerin cezalandinlmas: igin, kendisine bir is sipari-
sinde bulunmus ve iicretini tam 6dememis piskoposun ya da
basrahibenin agzina dogal halde eriyik altin doken cinleri tasvir
ediyordu. Bu nedenledir ki o sirada cinler, Floransali ressamla-
rn, 6zellikle de ruh becerisiyle baskalarim alt edenlerin diisma-
niydi. Onlan 6zellikle, kendilerini kus ya da balik kafalari, yilan
govdeleri ve yarasa kanatlart seklinde ¢ok igrenc bir goriintiiyle
tasvir ettikleri i¢in kimiyorlardi. Onlarin bu duygulan, Spinel-
lo’nun Sykiisiinde ortaya ¢ikmus olacakti.

Arrezzo’dan Spinello Spinelli, Floransa’dan siirgiin edilen
soylu bir aileden gelmisti. Ruhunun kibarligi dogumuna kadar
uzanirdi. Bundan dolayi, zamaninin en yetenekli ressami oldu.
Floransa’da o6nemli ¢caligmalar gergeklestirdi. Pisalilar, Giot-
to’dan sonra, oliilerin Kudiis’ten getirilmis topraktaki giillerin
altinda dinlendigi kutsal manastirin duvarlarim siislemesini iste-
diler ondan. Oysa o, kentlerde uzun zaman calisip ¢ok para ka-
zandiktan sonra, kutsal kent Arezzo’yu ve annesini gérmek iste-
di. Arezzolular, Spinello’nun gencliginde Sainte-Marie de la
Miséricorde dernegine kayith oldugunu, 1383 veba salgininda
hastalan ziyaret edip, oliileri gomdiigiinii unutmamiglardi. Onu,
arzusuna gore, yapitlan araciifiyla Arezzo’nun sanim tiim Tos-
cana’ya yaymis kisi olarak biliyorlardi. Bu nedenle, kendisini
hayli onurlandirarak karsiladilar. Spinello yash ¢aginda hala gii¢
dolu olarak, dzgiin kentinde onemli gorevler tstlendi. Karst ise
ona soyle diyordu:
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— Sen varliklisin. Dinlen artik. Birak da senin yerine gengler
resim yapmayla ilgilensin. Yaghlikta dinlenmek akilliliktir. Yasa-
mu1 tath ve sofuca bir dinginlik i¢inde tamamlamak gerekir. Bu,
Tanr’y1 hi¢ durmaksizin Babil gibi putatapar yapitlar dikmeye
isteklendirmektir. Spinello, eger sivalarinda ve renklerinde inat
edersen, orada ruh huzurunu kaybedersin.

Bu ermis kadin boyle konusuyordu. Ama Spinello onu dinle-
miyordu. Aklindan servetini ve {iniinii artirmaktan bagka bir sey
gecirmiyordu. Dinlenme yerine, Sant’ Agnolo miitevellileriyle,
kilisenin cemaat yerini kaplamasi ve sayisiz kisiyi icermesi gere-
kecek bir ermis Michele dykiisii igin fiyat bicti. Bu girisimin igi-
ne biiyiik bir hararetle atildi. Kutsal Kitap’ta esinlenmek zorunda
oldugu yerleri tekrar tekrar okuyup, orada her satir1 ve her soz-
ciigii derinligine inceliyordu. Her giin at6lyesinde resim ¢izmek-
le tatmin olmuyor, yatakta ve yemek masasinda da calisityordu.
Aksamlar da, surlar1 ve kuleleriyle magrur Arezzo’nun yiiksel-
digi tepenin eteginde gezerken, yine derin diisiincelere daliyor-
du. Konular1 duvarin sivasina kirmizi kalemle kabataslak ¢izme-
ye basladif1 sirada, denilebilirdi ki, kafasinin icinde bagmelekle-
rin Oykiisii tiimiiyle resmediimisti. Cok gecmeden bunlann kenar
hatlarim1 koyulastirdi; sonra mihrabin iizerinde, 6tekilerden daha
gozalict goriinmesi gereken sahneyi boyamaya koyuldu. Ciinkii
orada, zamanin baglamasindan onceki zaferde, galip gelen tanr-
sal ahalinin bagkanim yiiceltmek uygun diiserdi. Boylece, Spi-
nello, ermis Michele’i yukariiarda yedi bash ve on boynuzlu y1-
lanla savasirken temsil etti. Tablonun alt bdliimiine, cinlerin
prensi Seytan’1, pek korkung bir canavar goriintiisiiyle ¢izmek-
ten keyif duydu. Elinin altinda, yiizler kendiliginden ortaya ¢iki-
yordu. Umdugunun 6tesinde basarili oldu: Seytan’in yiizii oyle
igrencti ki, cirkinliginin giiciinden kagilamiyordu. Bu yiiz, ressa-
mu sokakta izledi ve ona evine kadar eslik etti.

Gece oldugunda Spinello yataginda karisinin yanina yatip
uykuya daldi. Uykuda, ermis Michele kadar giizel, ama kara bir
melek gordii. Melek onunla konustu:

— Spinello, ben Seytan’im. Beni, bu tiksindirici goriintii ha-
linde ¢izecek kadar, nerede gordiin?

Ihtiyar ressam titreyerek, Dante Alighieri gibi canli olarak
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cehenneme hig¢ gitmedigi i¢in, kendisini gozleriyle gérmedigini,
ama bu bi¢imde tasvir ederek giinahin ¢irkinligini belirgin hat-
larla ifade etmek istedigini soyledi.

Seytan omuz silkti. Sanki San Gimignano tepesi yerinden oy-
namisgti.

Seytan:

— Spinello, dedi, birlikte yargilama zevkini bana verir misin?
Ben oldukga iyi bir mantik¢iyim; dua ettigin O, bunu bilir.

Yanit alamayan Seytan, konusmasin su sozlerle siirdiirdii:

— Spinello, beni tanitan kitaplar1 okudun. Benim macerami
ve yeryiiziiniin prensi haline gelmek iizere gokyiiziinden nasil
ciktigimi biliyorsun. G6z kamastiric1 bir girisim. Devler, aym
sekilde tann Jiipiter’e saldirmasalardi, bu tek 6rnek olacakti. Se-
nin de, bu savasin mermere yontuldugu eskil lahitte gordiigiin
gibi.

Spinello:

— Dogrudur, dedi. Tekne bi¢imindeki o mezari, Floransa’daki
Santa Reparata’da gordiim. Bu, Romalilar’mn giizel bir yapitidir.

Seytan giiliimseyerek:

— Yine de, diye karsilik verdi, devler orada asla ne kurbaga,
ne de kertenkele bi¢imindedir.

Ressam:

— Ustelik de, dedi, onlar gergek Tanri’ya degil, sadece puta-
taparlarin bir putuna saldirdi. Bu, aklin erebilecegi bir seydir.
Olay ortada Seytan, siz yeryiiziiniin ve gokyiiziiniin gercek krali-
na karg1 isyan bayragi agtiniz.

Seytan:

— Buna katilmaz degilim, diye yanitladi. O halde, bana kag
tiirlii glinah yiikliiyorsun?

Ressam karsilik olarak:

— Yedi giinah sayilabilir, dedi. Hepsi de ¢ok 6nemli.

Seytan:

— Yedi! dedi, Tannbilimsel sayidir. Oteki’ninkine sik1 sikiya
kangmig 0ykiimde, her sey yediyle yiiriir. Spinello, beni magrur,
ofkeli ve kiskang yerine koyuyorsun. Yalnizca iinliiliigiin beni
kiskandirdigimi kabul etmen kosuluyla, boyle olduguma razi olu-
rum. Beni cimri yerine mi koyuyorsun? Bunu da kabul ediyo-
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rum. Cimrilik, prensler i¢in bir erdemdir. Oburluga ve rahata
diigkiinliige gelince, bana bunlardan gikayette bulunursan kizma-
yacagim. Geriye tembellik kaliyor.

Bu sozleri dile getiren Seytan, kollarin1 zirhinin iizerinde ka-
vugturdu; basim sallayarak, alevler icindeki saglarimi dalgalan-
dird:

— Spinello, gergekten tembel oldugumu mu diisiiniiyorsun?
Beni algak mu1 santyorsun, Spinello? Isyamimda cesaretten yok-
sun oldugumu mu tahmin ediyorsun? Hayir. Su halde, beni go-
ziipek bir kiginin hatlanyla, magrur bir yiizle resmetmen dogru
olurdu. Seytan bile olsa, kimseye haksizlik yapilmamali. Dua et-
tigin O’na, hasim olarak, canavar gibi ¢irkin bir kurbagay: verdi-
gin zaman giinah isledigini gérmiiyor musun? Spinello, yagina
gore oldukca cahilsin. Kétii bir 6grenciye yapildig: gibi, kulakla-
i1 ¢ekmek i¢in biiyiik istek duyuyorum.

Bu tehdit karsisinda ve Seytan’in kolunun kendisine uzandi-
g1 goren Spinello, elini basina gotiiriip korkuyla haykirmaya
bagladi.

Iyi kalbli karis1 onu sarsarak uyandirip, ne rahatsizligi oldu-
gunu sordu. Adam diglerini takirdatarak, Seytan’1 gordiigiinii,
kulaklarinin ¢ekilmesi korkusuyla titredigini anlatti.

Iyi yiirekli kadin:

— Sana sOylemistim, diye karsilik verdi. Duvarlara ¢izmekte
inat ettigin o resimler sonunda seni deli edecek.

Ressam:

— Ben deli degilim, dedi. Onu gérdiim; hiiziinlii ve magrur
olmasina kargin, yakigikliydi. Yarindan tezi yok, yaptifim kor-
kung yiizii silip, yerine rilyamda goérdiigiim yiizii koyacagim.
Ciinkii, insan seytana bile zarar vermemeli.

Kadin:

— Uyusan iyi edersin, diye karis1 karsilik verdi. Anlamsiz ve
hiristiyanliga uymayan laflar ediyorsun.

Spinello ayaga kalkmay: denedi, ama buna giicii yetmedi. Bi-
lingsizce yastigin iizerine kapandi. Birka¢ giin daha ates icinde
mum gibi eridi, sonra 6ldii.

46

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Kiiciik Bayan Mary Finaly’ye
v
KARA EKMEKLER

Sen, ne biiyiik bir varlik edindin gasilast
Yoksulum haykiriyorum kovma beni:
Iste geldi ¢atn kotii giinler kizgin ategler icinde

Yalvaracaksin bir igim su ver diye.

O cagda, Nicolas Nerli, gorkemli Floransa kentinde banka-
ctydi. Nerli, ¢anlar sabah duasini ¢alarken yazi masasinin basina
oturmustu, ikindi vaktini ¢alarken de héald oradaydi. O biitiin
giin, levhalarinin iizerine sayilar igaretlerdi. Imparator’a ve Pa-
pa’ya borg para verirdi. Eger seytana 6diing vermiyorsa, bu, Ko-
tii Yiirekli diye adlandirilmis ve hileyle dolup tagsmig bir kisiyle
kotii isler yapmaktan korktugundandi. Nicholas Nerli goziipek
ve kugkucu biriydi. Bir¢ok kisiyi soymus ve biiyiik servetler elde
etmisti. Bu nedenledir ki, Floransa kentinde yiiceltilmisti. Tan-
ri’nin yarattigi 151g1n, ancak dar pencerelerden girebilecegi bir
sarayda oturuyordu. Bu, ihtiyattand; ¢iinkii zengin evleri bir hi-
sar gibi olmak zorundaydi. Biiyiik servetlere sahip olan Kkisiler,
hileyle elde ettiklerini giicle savunma bilgeligini gosterirlerdi.

Demek ki, Nicolas Nerli’nin saray1 da parmakliklar ve zincir-
lerle donatilmisti. Igeride becerikli isgiler duvarlara, Erdem-
ler’in, kadinlar, Tufan’dan onceki nebiler, peygamberler ve Israil
krallan goriintiisiiyle temsil edildigi resimler yapmusti. Odalara
yayilmug halilar, Iskender’in ve Tristan’in dykiilerini, romanlar-
da anlatildig1 gibi gozler oniine sermekteydi. Nicolas Nerli, zen-
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ginligini dinsel vakiflarla kentte 1sildatiyordu. Surlann disinda,
oymal1 ve boyali sagaklarinda yasaminin tiim onurlu eylemleri-
nin temsil edildigi bir hastane kurmustu. Sainte-Marie-Nouvel-
le’in tamamlanmasi igin para vermesi dolayisiyla, bu kilisenin
cemaat yerine portresi asilmisti. Onun orada, pek kutsal Baki-
re’nin ayaklari dibinde elleri kavusturup, diz coktiigii goriiliirdii.
Kirmiz1 yiinden bashigs, kiirklii kisa ceketi, yagl san yiizii ve kii-
ciik canli gozleriyle dikkat cekiciydi. Kimsenin, kendisinden
herhangi bir haz alindif diisiincesine kapilmadig iyi kalpli kari-
s1 Mona Bismantova, onurlu ve mahzun bir havada, duanin al-
cakgoniillii davramsiyla, Bakire nin 6biir yaninda yer alirdi. Bu
adam simdiye kadar yasalara karsi konugmadig gibi, Cumhuri-
yet’in de 6nde gelen vatandaslarindan biriydi. Ciinkii ne yoksul-
lar, ne de giiniin gli¢ sahiplerinin para cezasina ve siirgiine mah-
kum ettigi kisiler umurundaydi. Onun biiyiik zenginligiyle, yiik-
sek gorevliler katinda elde etmis oldugu giiveni hi¢bir sey azalt-
mamisti.

Bir kis aksamu, aligilandan daha ge¢ vakitte saraymna doner-
ken, kapinin esiginde avug agmus, yari ¢iplak bir dilenci kiimesi
tarafindan cevresi sarldi.

Banker, kaba sozlerle onlan kendinden uzaklagtirdi. Ama ag-
lik, adamlan kurtlar gibi vahsi ve ciiretkar yapiyordu. Cevresin-
de bir cember olusturup, boguk ve yalvaran bir sesle ondan ek-
mek istediler. Nicolas Nerli ¢coktan yere egilmis, dilencilere at-
mak i¢in tag topluyordu ki, hizmetgilerden birinin ahirda, mut-
fakta ve bahgelerde calisan adamlara ait kara ekmeklerle dolu
sepeti basinda tagiyarak geldigini gorddi.

Ekmekciye yanina gelmesi igin igaret etti. Sepetten bol bol
ald1g1 ekmekleri zavallilara att1. Sonra evine girip yatti1 ve uyku-
ya daldi. Uykusunda ona beyin kanamasiyla inme vurdu. Oyle
aniden oldii ki, “biitiiniiyle 151ktan yoksun” bir yerde, bedenin-
den tasan nurla aydinlanan ermis Michele’i gordiiglinde, kendi-
sini héla yataginda samyordu.

Bagmelek, terazisi elinde kefeleri yiiklemekteydi. Nicolas
Nerli, agir olan kefede, tefecilik ve dalavereyle elde edilmis,
dullarin rehin olarak sakladig: takilarim, haksiz yere elinde tuttu-
gu cok sayida altin kirpintisini, sadece kendisinin sahip oldugu
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cok giizel baz1 alun esyay: fark etti. Ermig Michele’in su anda
oniinde tarttiginin, artik sona ermis kendi yasami oldugunu anla-
di. Dikkatli ve kaygili bir hal alarak:

— Messer San Michele, dedi, eger yasamimda yaptifim tiim
kazanci bir yana koyuyorsaniz, dindarligim gorkemli bir bigim-
de gosterdigim giizel vakiflar da liitfen oteki yana yerlestirin.
Ne iyi bir dua i¢in katkida bulundugum Sainte—-Marie-Nouvelle
Kilisesi’ni unutun, ne de surlarin 6tesinde kendi dinarlarimla in-
sa ettirdigim hastanemi.

Bagmelek:

— Korkmayin Nicolas Nerli, diye yanitladi. Higbir seyi unut-
mayacagim. '

Sonra, cennetlik elleriyle, hafif olan kefeye Sainte~Marie Ki-
lisesi’ni, oymali ve boyali sacaklariyla hastaneyi koydu. Ama
kefe hi¢ asagiya inmedi.

Banker, bundan biiyiik kaygiya kapilarak:

— Messer ermis Michele, diye devam etti, iyice aragtirin. Te-
razinin o kefesine, ne Efendimiz Hazreti Isa’nin vaftizinin dogal
olarak temsil edildigi Ermis Jean’in okunmus su kabini, ne de
Ermis Andre’nin vaiz kiirsiistinii koydunuz. O is bana ¢ok paha-
Itya mal oldu.

Bagmelek, kiirsiiyii ve okunmus su kabin1 hastanenin listiine
koydugu zaman da kefe hi¢ agag1 basmadi. Nicolas Nerli, alnin1
soguk bir terin sardigin hissederek.

— Messer Bagmelek, terazilerinizin dogru oldugundan emin
misiniz? diye sordu.

Ermis Michele giiliimseyerek, Paris’te Lombardiyalilar’in ve
Venedik sarraflarinin terazilerinin modelinden alinmadigindan,
kendi terazilerinin hi¢ dogruluktan sasmadig1 yanitini verdi.

Nicolas Nerli:

— Ne! diye sessizce i¢ini gekti. Bu kilise, bu kiirsii, bu kap,
tiim yataklariyla birlikte bu hastane, demek ki bir saman ¢opiin-
den, bir kus tiiylinden agir basmiyor!

Bagmelek:

— Goriiyorsunuz Nicolas, dedi; simdiye kadarki giinahlarini-
zin yiikii, iyi islerinizin hafif darasi karsisinda ¢ok agir geliyor.

Floransali:
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— O halde, dedi, cehenneme gidecegim.

Disleri korkuyla takirdadi.

Tanrisal tartici soziinii siirdiirdii:

— Sabir Nicolas Nerli, sabir! Heniiz bitirmedik. Geride su
kaldi.

Sonra cennetlik Michele, varlikhh adamin aksamleyin yoksul-
lara atmis oldugu kara ekmekleri alip, iyi islerin kefesine koydu.
Bu kefe agag: inerken oteki kefe yiikseldi; ikisi aym hizaya gel-
di. Terazinin kolu ne saga ne de sola egiliyor, ibre iki agirhgin
esitligini igaret ediyordu.

Banker, gozlerine inanamiyordu.

Cennetin Basmelegi ona dedi ki:

— Goriiyorsun Nicolas Nerli, sen ne gokyiizii i¢in ne de ce-
hennem igin uygunsun. Git! Floransa’ya don! Kendi kentinde,
gece seni kimse goérmeden, elinle verdigin bu ekmekleri ¢ogalt.
Kurtulmus olacaksin. Ciinkii bu, pismanlik duyan hirsiza ve ag-
layacak fahigeye gokyiiziiniin a¢ilmasi icin yeterli degildir. Tan-
ri’nin bagislayicihifi sonsuzdur: Merhameti, bir varlikliy: bile
kurtaracaktir. O kisi sen ol. Terazimde gordiigiin ekmeklerin
agirhiginu artir. Git!

Nicolas Nerli yataginda uyand1. Bagsmelegin nasihatini dinle-
meye ve goklerin kralligina girmek icin yoksullarin ekmegini ar-
tirmaya kesin karar verdi.

fik 6liimiinden sonra, diinyada gegirdigi ii¢ y1l boyunca yok-
sullara merhametli ve biiyiik bagisci oldu.
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Eugéne Miintz'e
A%
SEN BUFFALMACCO

Sen mizacindan dolay: Bujfalmacco diye anilan Flo-
ransalt Buonamico Cristofant, ilkgengliginde sanat 6¢-
renimini ressam ve mozaikgi Andrea Tafi’ mn atélyesin-
de yapii. Ciinkii, Tafi hiinerli bir ustaydi. O, Venedik’e
gittiginde Apollonius, San Marco’nun duvarlarini mo-
zaiklerle kaplamaktaydi. Yunanlilar’in sirlarini hileyle

gizlemeye dzen gostermelerine hayret etti.

I
HAMAMBOCEKLERI

Sen mizacindan dolayr Buffalmacco diye amilan Floransah
Buonamico Cristofani, ilkgencliginde sanat 6grenimini ressam
ve mozaikci Andrea Tafi’nin at6lyesinde yapti. Ciinkii, Tafi hii-
nerli bir ustaydi. O, Venedik’e gittifinde Apollonius, San Mar-
co’nun duvarlarini mozaiklerle kaplamaktaydi. Yunanlilar’in sir-
larm hileyle gizlemeye 6zen gostermelerine hayret etti. Kentine
doniisiinde, degisik bicimlerde boyanmis sonsuz sayida kiigiik
cam karelerin bir araya getirilmesiyle tablolar meydana getirme
sanatinda ¢ok iin kazandi. Kendisine verilen bu tiirden ¢aligma
sipariglerine yetigemiyor, her giin sabahin erken bir vaktinden
aksam duasina kadar herhangi bir kilisedeki iskele iizerinde, 6l
Isa’y1 ya da gorkemi iginde Isa’y1, Nuh’tan onceki nebileri,
Job’un ya da Nuh’un oykiilerini tasvir etmekle mesgul oluyordu.
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O sirada tek bagina tanindif1 Yunan tarzinda, ezilmis boyalarla
fresk yapmay1 herkesten kiskandig: gibi, hi¢ dinlenme bilmiyor
ve ciraklarina da dinlenme firsati vermiyordu. Onlara soyle de-
meyi adet edinmisti:

— Benim gibi sanatinda giizel ve harika sirlara sahip kisiler,
cok para kazanmak, uzun siiren bir an1 birakmak iizere ruhlarim
ve ileriye uzanan kollarim siirekli ig yerlerinde bulundurmalidir.
Eger ben, pek ihtiyar ve bitkin halimle kendimi zahmetten hi¢
esirgemiyorsam, siz taze ve tagkin tiim giiclerinizle hizmetimde
caligmalisiniz.

Renklerinin, cam macunlarinin ve sivalarimin giin dogumun-
da hazirlanmig olmas: i¢in, gecenin ortasinda bu geng¢ ¢ocuklar
ayaga kalkmaya zorlardi. Oysa uzun siiren aksam yemeginde,
tiim kedilerin gri goriindiigii saatte sokaklarda siirtmekten hosla-
nan Buffalmacco’ya bundan zor gelen bir sey yoktu. Geg yatiyor
ve her seyden once, vicdam1 huzurlu oldugundan goénli rahat
uyurdu. Ilk uykusunun arasinda Tafi’nin sert sesiyle uyandig za-
man, bas yastiginin iizerinde doner, duymamig gibi yapardi.
Ama, usta ¢cagirmaktan vazgegmezdi. Gerektiginde ciragin oda-
sina girip, hemen ortiileri ¢ceker ve uykucunun kafasina bir kova
su bosaltird:.

Buffalmacco, homurdanip surat asarak ayakkabilarini ayagi-
na takar, karanlik ve soguk atdlyede boya ezmeye giderdi. Boya-
lan1 sdylenerek ezerken, gelecekte bu korkung agagilanmay: en-
gelleme carelerini hayal ederdi. Yararli ve ise yarar higbir sey
bulamadan, uzun zaman aklim kurcalardi. Ama zekasi hi¢ de ve-
rimsiz degildi: Bir sabah giin dogarken, kafasinda yararh olabi-
lecek bir fikir filizlendi.

Buffalmacco, bu fikri uygulamaya koymak i¢in ustanin git-
mesini bekledi. Hava aydinlaninca, Tafi adet edindigi lizere, giy-
sisinin cebine sabah kahvaltisin olugturan Chianti sarabi gigesiy-
le ii¢ kat1 pismis yumurta koydu. Ogrencilerine, kurallara gére
camlar: eritmelerini ve her tiirlii zahmete katlanmalarini tembih
ettikten sonra, olaganiistii derecede giizel ve eskilerin tarzinda
hayranlik uyandiran bir maharetle inga edilmis o San Giovanni
Kilisesi’nde c¢alismaya gitti. O sirada, orada melekleri, bagme-
lekleri, kanatli cocuk melekleri, ii¢ kanatli melekleri, ermigleri,
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tahtlar1 ve hakimiyetleri; 15181n yaradiligindan tufana kadar Tan-
ri’nin baghca eylemlerini; Joseph’le on iki erkek kardesinin Oy-
kiisiinii, anne karnina diistiigii andan gokyiiziine ¢ikig anina ka-
dar Hazreti Isa’nin 6ykiisiinii ve ermig Jan-Baptist’in yasamim
temsil eden mozaikleri hayata gecirmekteydi. Hamurlan sivaya
islemekte ve bunlan sanatkarca bir araya getirmekte ¢ok fazla
giicliige katlandigindan, bu biiyiik yapitla, cok sayidaki resim-
den sagladig1 kadar kazang ve iin beklemekteydi. Oysa Buffal-
macco, usta gider gitmez, telagla kafasinda tasarladig1 girisimin
hazirligina koyuldu. Bir firincinin deposuyla bitigik oldugundan,
un cuvallarinin kokusunun g¢ektigi hamambdcekleriyle dolu
mahzene indi. Hamamboceklerinin ya da kakalaklarin, firinlar-
da, lokantal otellerde ve degirmenlerde hizla iireyip ¢ogaldiklan
bilinir. Bunlar, uzun tiiylii bacaklarinin iizerinde beceriksizce
ayak siiriiyen, sarimtrak kabuklu' yassi ve iren¢ boceklerdir.

Arbia’y1 kana bulayan ve zeytin agacglarin1 kanla besleyen sa-
vaglar zamaninda, bu tiksindirici boceklerin Toscana’da iki adi
vardi: Floransalilar onlar1 Sienali, Sienalilar Floransali adiyla ¢a-
girirdi®.

Saf Buffalmacco, onlar1 neseli bir yarisma icinde, bir ciice
sovalyeler toplugunun minik kalkanlariyla goriince giiliimsedi.

— Ha! Ha! dedi icinden. Bunlar kederli mayisbocekleri. lk-
bahar hi¢ sevmiyorlards; Jiipiter onlar uyugsukluklarindan dola-
y1 cezalandirdi. Insanlara, ask mevsiminde yasamn zevkini siir-
me dersi vermek iizere, onlan yararsiz kanatlarimin agirhig: altin-
da, karanlikta tirmanmaya mahkum etti.

Buffalmacco kendi kendine konusuyordu; ¢iinkii geride kalan
insanlar gibi icmek, kadinlarla iyice goniil eglendirmek ve key-
fince kisin sicak, yazin serin bir yatakta uyumak olan tutkular-
nin ve duygularinin simgesini bulma egilimindeydi.

Ama, mahzende istek sozleri ve simgeli resimler konusunda

1. Kinkanatlar demek gerekirdi. Kabuk, yerinde olmayan, tiimiiyle uyum-
suz bir sozciik. Burada s6z konusu olan, biitiin Avrupa’da yaygin dogu hamam-
bocegidir.

2. Rusya’da bunlara Prusyali, Prusya’da Rus deniyor. Fransa’da ise kara-
fatma.
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derin diisiincelere dalmak i¢in asagiya inmediginden, niyetini
hemen gergeklestirdi. Bu boceklerden iki diizinesini, cinsiyetine
ve yasina bakmaksizin alip, getirmis oldugu kesenin igine koy-
du. Sonra keseyi yataginin altina saklamaya gitti. Arkadaslar
Bruno ve Clandrino’nun, ustanin ¢izgileri lizerine iyi kalbli er-
mis Francois’nin kizgin demirle daglanisini resmettikleri, karisi
giizel ve yumugak basli olan ayakkabi tamircisi Memmi’nin kis-
kanchigim yatistirma carelerini soylestikleri atolyeye girdi. Ge-
rektiginde beceriklilikte iki arkadasindan geri kalmayan Buffal-
macco, merdivene tirmanip, Ermis kisiye bes sevgi yarasim yap-
mak icin gokyiiziinden inen melekler salibinin kanatlarin1 boya-
maya koyuldu. Yagh Tafi, San Giovanni’den doniinceye kadar
bu caligma onu mesgul etti. Ustasi, 6grencisine birka¢ ovgiide
bulunmaktan kendini alamadi. Bu agrina gidiyordu; ¢iinkii yash-
lik ve zenginlik onu asik yiizlii ve kendini begenmis hale getir-
migti.

— Cocuklarim, dedi ¢iraklarina, bu kanatlar oldukg¢a g6z alici
bigimde renklendirilmis. Buffalmacco kendini igine daha sebatla
verirse, resim sanatinda ¢ok ileriye gidecek. Ama o, aklim sefa-
hate fazlaca takiyor. Biiyiik girisimlerin sonucuna ancak inatg1
bir ¢alismayla varilir. Iste Calandrino, bir de budala olmasaydi,
uygulamastyla hepinizin ustasi olabilirdi.

Bu, Tafi’nin 6grencilerine hakbilir bir ciddiyetle ders verme
sekliydi. Icinden geldigi gibi konusup, aksam yemegi olarak kii-
¢lik bir tuzlu balik yemek iizere mutfaga gitti. Sonra odasina ¢ik-
t1. Yatagina uzandi; cok gecmeden horlamaya koyuldu. Bu sira-
da Buffalmacco, alisilagelen gezisini, kentin ucuz sarap ve he-
sapl kizlar bulunan her yerinde icra etti. Bundan sonra, Tafi’nin
uyanmay1 adet edindigi vakitten yaklasik yarim saat 6nce odasi-
na dondii. Yataginin altindaki keseyi ¢ekti. Hamambdceklerini
tek tek alip, kisa ve ince birer igneyle sirtlarina balmumundan
kiiciik mumlar tutturdu. Mumlar1 yaktikca hamambdceklerini
odaya saliyordu. Bu hayvanlar ac1 hissetmeyecek kadar ya da en
azindan bundan hayret etmeyecek derecede aptaldir. Hamambo-
cekleri dosemenin iizerinde, sagkinligin ya da belirsiz bir korku-
nun etkisiyle, aligiilmigin otesinde bir hizla dolasmaya koyuldu-
lar. Biraz sonra da, seklin kusursuzlugundan degil, Platon’un de-
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digi gibi, icgiidiisiiniin bocekleri bilinmeyen bir tehlikeden kur-
tulmak icin doniisler yapmaya itmesinden dolayi, daireler ¢izme-
ye giristiler. Buffalmacco kendini attifi yatagindan onlarin yap-
tiklarina bakiyor, 151k s6leninden seving duyuyordu. Gergekten
de, Aristo ve yorumcular tarafindan temsil edildigi bi¢imde, kii-
relerin kii¢iik uyumluluk halini taklit eden bu ateslerden daha
harika bir sey olamazdi. Hamambdcekleri degil, sadece tasidik-
lar1 ve canli oldugu samlan igiklar goriiliiyordu. Bu 1siklarin,
Ptoleme ve Araplar’in gezegenlerin yiiriiyiisiinii izleyerek asla
gozlemleyemedigi ilmekleri ve ¢evrimleri odanin karanliginda
cizdikleri anda, Tafi’nin tikanmis burnu ve 6fke nedeniyle hir-
cinlagmus sesi yiikseldi.

Adam:

— Buffalmacco! Buffalmacco! diye oksiire tiksira bagiryor-
du. Uyan, Buffalmacco! Ayaga kalk, rezil herif! Bir saate kal-
maz, hava aydinlanacak. Yatagindaki pireler Veniis gibi olmali
ki, onlan terk etmekte bu kadar gecikiyorsun. Ayaga kalk, mis-
kin! Hemen kalkmazsan seni saglarindan ve kulaklarindan gekip,
yorganinin altindan ¢ikaracagim.

Resim ve mozayige olan biiyiik telag: icindeki usta, her gece
ogrencisini bu sekilde ¢agirirdi. Yanit almayinca, dizlerinin tize-
rine cekmekle vakit harcamadif: tozluklarini ayagina gecirdi ve
yalpalayarak ¢iragi odasina gitti. Iyi kalbli Buffalmacco da bu-
nu bekliyordu. Cirak, yash ustanin adimlarinin merdivende ¢1-
kardig: giiriiltii iizerine yiiziinii duvara ¢evirdi ve derin bir uyku-
daymus gibi yapti. Tafi, basamaklarda bagiryordu:

— Yeter artik! Yeter artik! Pis uykucu, su anda yatagina sen-
den, kendilerini bilgilendirmeni dilemek i¢in binbir Bakire’nin
girdigini hayal etsen bile, ben seni riiyandan g¢ekip ¢itkarmayi bi-
lirim.

Tafi, bunu diyerek odanin kapisim sertge itti.

Ama tiim doseme boyunca kosusan atesleri goriince, sahan-
likta donakaldi. Biitiin organlar titremeye baslad.

— Hig kusku yok ki bunlar kiiciik seytanlar, diye diisiindii.
Cinler ve koétii ruhlar. Matematiksel bir diisiinceyle yol almakta-
lar; bundan dolay1, bana Oyle geliyor ki, giicleri biiyiik. Cinler,
gorkem icinde, halelerle taglanmis ve goz kamastirici kanatlarini
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acarken sekillendirdigimiz meleklerin tersine, onlar1 korkung,
igreng bicimlerde tasvir etti§imiz i¢in ressamlardan nefret etme-
ye yoneldiler. Bu zavalli ¢ocuk, cinler tarafindan kusatilmis bu-
lunuyor; partal yatagimin gevresinde en azipdan bin tanesini sa-
yiyorum. Kugskusuz, birka¢ korkung portresini.yaptig: biiyiik
Seytan’in bizzat kendisini kizdirmig olacak. Pek olasidir ki, bu
on bin kii¢lik seytan iizerine atilip, onu canli canli cehenneme
gotiirecek. Onu bekleyen son, kuskusuz budur. Cok yazik! Ben
kendim de mozaikle ya da bagka bir bigimde, cinleri ¢ok tiksin-
dirici bir goriintiiyle tasvir ettim. Onlarin bana kizmakta bazi ne-
denleri var.

Bu diigiince onun korkusunu ikiye katladi. Atesten bedenle-
riyle doniip dolastiklarini gordiigii yiiz bin kotii cinle karsilagma-
y1 goze alamadi. Tozluklarin1 yukariya c¢ekerek, ihtiyar bacakla-
rniyla merdivenden hizla asagiya indi. Buffalmacco, yorganmnin
altinda giiliiyordu. Bu kez giin agarincaya kadar uyudu. O giin-
den sonra da, usta gelip onu uyandirmaya cesaret edemedi.
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i
TAFI’NIN GOGE CIKISI

San Giovanni’'nin kubbesini mozaikle siislemek i¢in secilmis
olan Floransali Andrea Tafi, bu biiyiik ¢calismay: kusursuzca yii-
riitiiyordu. Biitiin yiizler, Tafi’nin Venedik’te kaldig: siirece, San
Marco’nun duvarlarini siislemekle meggul olan iscilerden goriip
bilgi aldig1 Yunan tarzinda iglenmisti. Hatta o, taglarla resim
yapmanin giizel sirlarimi bilen Apollonius adinda birisini oradan
Floransa’ya getirmisti. Bu Apollonius oldukca zeki ve becerikli
bir adamdi. Insan bedeninin gesitli boliimlerine verilmesi uygun
olan olgiileri ve en iyi sivayr meydana getirmek i¢in hangi mad-
delerin kullanilmasi gerektigini biliyordu.

Yunanli’nin bilgilerini ve becerisini kentin bagka bir ressami-
na da duyuracag: korkusuyla, Andrea Tafi onu gece giindiiz yal-
niz birakmiyordu. Onu her sabah San Giovanni’ye gétiiriiyor,
her aksam da San Michele’in 6niindeki kendi evine getirip, ora-
da iki ¢iragiyla birlikte yatirnyordu. Bruno ve Buffalmaco’nun
odasi, kendi yattif1 odadan sadece bir bolmeyle ayrilmisti. Bu
bolmenin dosemeden tavan kiriglerine varmasi i¢in yarim kadem
daha gerektiginden, bir odada tiim konusulanlar 6teki odada din-
leniyordu.

Opysa, Tafi iyi ahlakli ve sofu bir insandi. Tanr1’y1 diinyay:
yaratirken ve Isa’y1 cennetlik Annesi’nin kollarinda tasvir ettik-
leri kilise ¢ikiginda, sefahat evlerine zar atmaya, boru ¢almaya,
sarap igip kizlart oksamaya giden su ressamlara hi¢ benzemezdi.
O, Yaradan tarafindan erkeklere biiyiik zevk verecek bigimde
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yaratilmamug ve gekillendirilmemis olsa bile, iyi yiirekli kansin-
dan her zaman hognut olmustu. Oysa kadin ¢ok kuru ve ¢ok hir-
¢in bir kisiydi. Tanr1 da merhameti uyarinca, bagrina basmak
iizere onu bu diinyadan c¢ekince, Andrea Tafi ne evlilik yoluyla
ne de farkli bir sekilde bagka kadin almadi. Ama kendisini para
harcamaktan ve kaygidan uzak tutan ve Oteki diinyada yoksun-
luklara katlanan kisiyi odiillendiren Tanri’'min da hosuna gittigi
sekilde, ihtiyar yasina uygun bir cinsel perhizi yegledi. Andrea
Tafi lekesiz, kanaatkar ve iyi niyetliydi.

Dualarini dogrulukla yapardi. Yatagina yattiginda, ermis Ba-
kire’ye soyle yakarmadan asla uyumazdu:

— Tanr’nin annesi kutsal Bakire, liyakatlerinden dolay1 gok-
yiiziine canli alinmig olan siz, bana iyiliklerle dolu ellerinizi uza-
tin. Beni, altindan bir koltukta oturdugunuz kutsal cennete kadar
yiikseltin.

Tafi bu yakarisi, agzinda geriye kalan diglerinin arasinda ge-
velemezdi. Ama bunu, denildigi gibi, nagmeyi verenin sesin to-
nu oldugu ve isitilmek isteniyorsa bagirmamn gerektigi kanismn-
da olarak, kalin ve oldukga giiclii bir sesle dile getirirdi. Suras:
gercek ki, iistad Andrea Tafi’nin duasi, her aksam, komsu odada
yatan Yunanli Apollonius ve iki gen¢ Floransah tarafindan isiti-
liyordu. Oysa Apollonius, Bruno ve Buffalmacco gibi, sakaci bir
mizagtandi. Ugii birden, cimri ve aksi oldugu halde kendini dii-
riist ve Tanr1’dan korkan kisi gibi gosteren ustaya oyun oynamak
icin biiyiik bir istek duyuyordu. Bu nedenle, bir gece geldi ki, ih-
tiyarin ermis Bakire’ye aligilmis duasimi yonelttigini duyunca, ii¢
arkadas yorganlarinin altinda giilmeye ve onunla olabildigince
alay etmeye koyuldu. Onun horlamaya bagladigim isitince de,
nasil bir saka yapabileceklerini al¢ak sesle birbirlerine damigtilar.
Ihtiyarin seytandan ¢ok korktugunu bilen Apollonius, kirmizilar
giyip, boynuzlu ve maskeli olarak gidip onu ayagindan tuttugu
gibi yataktan disariya ¢ekmeyi onerdi. Ardindan, iyi kalpli Buf-
falmacco konustu:

— Yann saglam bir ip ve bir makara ele geglrmeye bakalim.
Yarn gece size hos bir eglence diizenlemeye s6z verlyorum

Apollonius ve Bruno, makara ile ipin neye yarayacagini ¢ok
merak ediyordu, ama Buffalmacco bunu sdylemeye asla yanas-
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madi. Otekiler, onun istedigini temin etmeye s6z verdiler. Ciinkii
biliyorlardi ki, o, diinyanin en muzip kafasina sahipti ve hosa gi-
den buluglarda en verimli kisiydi. Ona bosuna Buffalmacco de-
miyorlardi. Gergekten de, dykiilere konu olmus giizel dolaplar
biliyordu o.

Uc dost, kendilerini uyanik tutacak higbir sey olmadigindan,
boynuzlarinin sivri uglarimi ¢ati1 penceresinden ihtiyar Tafi’e
dogru ceviren ay1 seyrederek uykuya daldi.

Uykular1 ancak, usta yumrugunu bolmeye vurup, adeti iizere
Oksiiriip tiksirarak bagirinca boliindii: ]

— Ayaga kalk, usta Apollonius! Iki ¢irak, siz de ayaga! Iste
giin, Febiis gokyiiziiniin mumlarim iifledi! Acele edin! Zaman
kisa, caligma uzundur.

Simdiden Bruno ve Buffalmacco’y: bir kova soguk suyla
uyandirma tehdidinde bulunuyordu. Onlarla alay ederek sesleni-
yordu:

- Yataginiz ¢ok degerli. Onu terk etmek bu kadar zor geldi-
gine gore, icinde Barbanik’in hanimi mi1 bulunuyor?

Bu sirada ayakkabilarini giydi ve eski kisa ceketini iizerine
gecirdi. Daha sonra odasindan ¢ikti; sahanlikta arkadaslarini tam
giyinmis ve gereglerini yiiklenmis buldu.

O sabah, giizel San Giovanni’de, sacaga kadar yiikselen ah-
sap iskelenin iizerinde ¢aligma, Onceleri iyi niyetle yiiriitiildii.
Usta, sekiz giinden beri, sanatin kurallarina gore, Hazreti Isa'nin
vaftizini gozler oniinde iyi ifade etmeye ¢aba harciyordu. Once,
Urdiin’iin sularina baliklan koymakla ise baglamisti. Apollonius,
sadece kendisinin bildigi sozleri dile getirerek, asfalt ve kiyilmig
samanla harci hazirhyordu. Bruno ve Buffalmacco, kullaniimaya
uygun taglar1 seciyordu. Tafi ise oniinde tuttugu tas tahta tizerine
¢izili modele gore taslan diizenli bicimde yerlestiriyordu. Ama
ustanin bu ige iyice daldig: bir sirada, licii birden iskeleden inip,
kiliseden disan ¢ikt1. Bruno, surlarin disindaki Calandrin firma-
sindan, tahil ambarina bugday ¢ikarmakta kullanilan bir makara
aramaya gitti. O sirada Apollonius, Ripoli’ye agiklan ¢ekmek
igin bir iksir s6zii vermis oldugu, bir yargicin yash karisina ko-
suyordu. Yunanlt onu ask iksiri i¢in kenevir gerektigine inandir-
digindan, kadin kuyunun giizelim ipini alip ona verdi.
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Iki arkadas daha sonra Tafi’nin evine gidip, Buffalmaco’yu
buldu. Buffalmacco hemen, makaray: ustanin odasim ¢iraklarin-
kinden ayiran bolmenin iizerindeki kirige sikica tutturmakla
mesgul oldu. Sonra, yash kadimn kuyu ipini makaraya gecirip,
bir ucunu odanin icinde birakti. Tafi’nin odasina gecerek, ipin
oteki ucunu yatagin dort kosesine bagladi. Hicbir sey goriinme-
yecek sekilde, ipin yatak perdelerinin altinda gizli kalmasina
ozen gosterdi. Bunlar yapilinca, ii¢ arkadag San Giovanni’ye
dondii.

Calismanin harareti igcindeki usta, yokluklarini pek fark etme-
misti. Neseyle onlara seslendi:

— Bakin, su cesitli renklerde, 6zellikle de altin rengi, erguvan
kirmizis1 ve gk mavisi renklerde parildayan baliklar, okyanus-
larda ve nehirlerde yasayan canavarlarnin irkina ne kadar uygun.
Gorkemle: ™ bu kadar olaganiistii, 6ykiide anlatildig1 gibi, ¢iinkii
onlar tanriga Veniis’iin imparatorlugunda ilk boyun egdirilenler
oldular.

Usta, bu kibarhik ve iyi ogretiyle dolu bigcimde konusurdu.
Ciinkii o, dzellikle akl1 kazanca takili oldugu zaman kara mizagh
ve cok aksi olsa da, bilgili ve kafali adamdi. Konugmaya devam
ediyordu:

— Ressamin, bu diinyada zenginlik, 6teki diinyada kutluluk
elde edilen Ovgiileri, giizel ve pek hakli bir hal degil midir? Ciin-
kii, Efendimiz Hazreti Isa, gergek portresini yapan benim gibi is-
cileri kutsal cennetine saygiyla kabul edecektir.

Tafi, bugiin bile bircok boliimii héla goriilen bu biiylik moza-
ik caligmasim tamamlamaktan keyif duyuyordu. Karanlik, kili-
sede sekilleri ve renkleri siliverince, Urdiin nehrini esefle geride
birakip evine dondii. Mutfakta iki domates ve biraz peynirle ak-
sam yemegini yedi. Odasimna ¢ikip, mum yakmadan soyundu ve
yataga girdi.

Uzanir uzanmaz ermis Bakire’ye alisilmig duasini etti:

— Tann’nin annesi kutsal Bakire, liyakatlerinden dolay1 gok-
yiiziine canli alinmig olan siz, bana iyiliklerle dolu ellerinizi uza-
tin. Beni, altindan bir koltukta oturdugunuz kutsal cennete kadar
yikseltin!

Ug arkadas, yandaki odada bu a1 bekliyordu.
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Ugii birlikte, bolme boyunca makaradan sarkan kenevir ipi
tuttu. Adamcagiz duasini heniiz bitirdiginde, Buffalmacco’nun
isareti iizerine, ipi Oyle giiclii bir sekilde gektiler ki, baglanmig
olan yatak yerden yiikselmeye basladi. Hangi yoldan oldugunu
bilmeksizin yukar kaldirildigim1 hisseden Andrea usta, ermis
Bakire’nin dilegini yerine getirip, onu gokyiiziine ¢ekecegini ka-
fasinda canlandirdi. Biiyiik bir korkuya kapilarak bagirmaya ko-
yuldu:

— Durun, durun, Bayan! Bunun hemen yapilmasini isteme-
mistim.

Makaranin iizerinde kayan ipin aracilifiyla yatak biraz daha
yiikselince, ihtiyar ¢ok acinacak bi¢imde, ermis Bakire Mer-
yem’e yalvarmaya giristi:

— lIyi kalbli bayan, boyle ¢ekip durmayin! Yeter artik! Bira-
kin, birakin diyorum size!

Ama, Meryem duymaz gibi goriiniiyordu. Buna ¢ok ofkele-
nen usta bagirdi:

— Ya sagr, ya da sersem kafali biri olmalisiniz. Birakin,
Sporca Madonna!..

Odanin dosemesinden iyice uzaklastigim goriince, korkusu
artt1. Isa’ya yonelip, kutsal Annesi’'nin aklin1 bagina getirmesi
icin ona yakardi. Onun bu zamansiz goge yiikseltmeden vazgeg-
mesinin tam zamanidir, diyordu. Giinahkar oglu giinahkar oldu-
gundan, Urdiin Nehri’ni, dalgalarim, baliklarim ve Efendimiz’in
Oykiisiiniin geri kalanin1 tamamlamadan 6nce goge ¢ikamazdi.
Bu sirada, yatak neredeyse cati dogramasindaki kirise degmek-
teydi. Tafi bagiriyordu:

— Isa, eger ermis Anneniz’e bir an daha izin verirseniz, bu
evin bana ¢ok pahaliya mal olan dami kuskusuz delinecek. Ciin-
kii oteki tarafa gegecegimi iyice goriiyorum. Durun! Durun! Ki-
remitlerin ¢atirdadigini1 duyuyorum.

Buffalmacco, o anda, ustasinin sesinin bogazinda tiimiiyle
boguldugunu fark etti. Arkadaslarina ipi birakmalarini buyurdu.
Bunu yapmalari, yatagin yukaridan odanin tabanina hizla diis-
mesine neden oldu. Yatak, ayaklar kirilarak, baglanti tahtalan
birbinden ayrilarak, biiyiik bir catirtiyla dosemeye saplandi. Dar-
be iizerine, dikmeler devrildi, karyola tavam perde askilan ve
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perdelerle birlikte, boguldugunu diisiinerek arsiz ¢ocuklar gibi
haykiran Andrea ustanin iizerine ¢oktii. Bu kadar siddetli bir
darbeyle ruhen sersemleyen ihtiyar, odasina mu diistiigiine, yok-
sa cehenneme mi atildigina karar veremiyordu.

O zaman, ii¢ ¢irak sanki giiriiltiiden uyanmis gibi ona kosus-
tu. Yogun toz icinde yatagin enkazini goriince, sagirmig gibi ya-
parak, ustay: kurtaracaklan yerde, ona zarar verenin seytan olup
olmadigini sordular. Ama usta i¢ini ¢ekiyordu:

— Artik dayanamayacagim; ¢ikarin beni buradan; oliilyorum!

Adamun lizerinden, neredeyse alunda ruhunu teslim edecegi
molozlar kaldirdilar. Onu sirtim duvara dayayip oturttular. Ihti-
yar soluk aldi, Oksiirdii, tiksird: ve sdyle dedi:

— Cocuklarim, etkilerini gordiigiiniiz bicimde Efendimiz
Hazreti Isa beni son derece biiyiik bir giicle yeryiiziine itmemig
olsaydt, simdi billur ve ilk devingen denen su gokyiizii halkasin-
da olacaktim. Ermis Anne hazretleri hi¢bir sey dinlemek istemi-
yordu. Diisiisiimde, tam olinasalar da bana heniiz hizmet veren
li¢ dis kaybettim. Ustelik sag yamimda ve firga tutan kolumda
dayanilmaz bir agr hissediyorum.

Apollonius:

- Usta, dedi, ¢ok kétii huylu bazi i¢ yaralar almig olmalisi-
mz. Konstantinopolis’te, ayaklanmalar sirasinda, icteki yaralarin
distaki yaralara gore ¢ok daha oldiiriicii oldugu deneyimine var-
dim. Ama hi¢bir seyden korkmayin, sizin igerdeki yaralarinizi
sihirli sozlerle tedavi edecegim.

[htiyar:

— Sizler sagolun! diye yanitladi. Bu, giinah olur. Ama iigiiniiz
birlikte yaklagin liitfen, bana bir hizmette bulunup bedenimin en
fazla agriyan yerlerini ovalayin.

Dedigini yaptilar; sirtinin ve bdgiirlerinin derisini iyice agin-
dirincaya dek onu birakmadilar.

Iyi kalbli ¢ocuklar, hemen bu dykiiyii kente yaymaya gitti.
Oyle ki, ertesi giin erkek, kadin, gocuk tiim Floransahlar, usta
Andrea Tafi’ye rastladiklarinda yiiziine giilmeden edemiyoriardi.
Bu arada, bir sabah, Buffalmacco Corso’dan gecerken, senyor
Cavalcanti’nin batakliklara turna kusu avlamaya giden oglu
Messer Guido atint durdurdu, ona bahsisini atip seslendi:
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— Iste, saygideger Buffalmacco, bu Epikiir ve yandaslarinin
saglhigna igmek icin.

Messer Guido’nun Epikiir mezhebinden oldugunu ve Tan-
i1’mn varoluguna kars1 savlar toplamaya Ozen gosterdigini bil-
mek gerekir. O, insanlann Oilimiiniin de, hayvanlannkine benzer
oldugunu sdylemeyi adet edinmisti.

Geng senyor:

~ Buffalmacco, diye ekledi, sana bu bahsisi verigim, ihtiyar
Tafi’yi gokyiiziine gdndererek ¢ok giizel, kapsamli ve yararls bir
deneme yaptigin i¢indir. O, giévdesinin gokler dleminin yolunu
tuttugunu goriince, bogaz: kesilmis domuz gibi bagirmaya basla-
di. Bundan, kendisinin pek belirgin olmayan géksel mutlulukiara
bi¢ inanmadigim saptadum. Dadilarin ¢ocuklara masal uydurma-
s1 gibi, Oliimliilerin 6itimsiizliigiine deginen soylemler ortaya
atildi. Adi adam, bu sdylemlere inandigini samiyor, ama gergekte
inanmiyor. Gergegin darbeleri, ozanlann yalanlarini darmadagin
eder. Bu hiiziinlii yagsamdan daha giiveniliri yoktur. Horatius
Flaccus, Serus in celum dedigi zaman bu duygu icindedir.
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I
USTA

Cimabué ve Giotto’nun giizel tarzinda yiizleri tasvir etmenin
surint aldign gibi, sivalar ve renkleri hazirlayip kullanmay: da
ogrenen Floransalt geng Buonamico Cristofani, 6teki adiyla Buf-
falmacco, ustast Andrea Tafi’nin at6lyesini terk etti ve Kaz Ka-
fa’nm evinin tam karsisindaki kumasgilar mahallesine yerlesme-
ye gitti. Oysa, o ¢agda, siise diigkiin kadnlarin ¢igekler isli elbi-
seler giymesi gibi, Italyan kentleri de kiliselerini ve manastirlari-
n1 resimlerle kaplama oviinciinii tastyorlardi. Floransa tiim 6teki
kentlerin arasinda erkin ve gorkemli goriiniiyordu. Orasi, bir res-
sam i¢in iyi yasamak demekti. Buffalmacco resimlerine hareket
ve ifade vermesini biliyordu. Tanrisal Giotto’nun altinda kalsa
da, buluslarinin giile¢ bereketliliginden zevk duyuyordu. Cok
gecmeden de oldukca fazla siparis ald1. Cabucak zenginlik ve iin
kazanmaktan bagka bir sey diisiinmiiyordu. Ama, en biiyiik kay-
gis1, Bruno di Giovanni ile de Nello’nun esliginde eglenmek, ka-
zandi8 tiim parayi onlarla birlikte sefahette sagmakti.

O sirada, Floransa’da kurulu Faenzali hanimlar manastirinin
basrahibesi, manastir kilisesini fresklerle siisletmeye karar verdi.
Kumascilar ve hallaglar mahallesinde Buffalmacco adinda yete-
nekli bir ressamin bulundugunu 6grenerek, bu resimler konusun-
da anlagmast icin kahyasin1 ona gonderdi. Usta, Onerilen fiyati
kabul edip, ¢alismaya girigti. Manastirin kilisesine bir iskele kur-
durttu, géz kamastiric1 bir giicle Hazreti Isa’min 6ykiisiinii res-
metmeye bagladi. Oncelikle mabetin saginda Kutsal Masumlar
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katliamini tasvir etti. Kiigiik sevgili yavrularim cellatlarin elin-
den bosuna kurtarmaya ¢abalayan annelerin acisim ve ofkesini
Oylesine canli bir bigimde ifade etmeyi basard: ki, sanki duvar,
dindarlarin ayinde, “Cur, curudelis Herodes?” diye ilahi sOyle-
meleri gibi dile geliyordu. Meraklarinin etkisiyle rahibeler, ikili
ya da ii¢lii olarak ustay1 ¢ahigirken gormeye geliyorlardi. Onlar,
bu mutsuz kadinlar ve can veren ¢ocuklarin dniinde, bagirmak-
tan ve aglamaktan kendilerini alamiyorlardi. Buffalmacco, bir
askerin bacaklarinin arasinda, kundak bezinin iginde yatan, gii-
liimseyerek bagparmagini emen bir siit bebegi resmetmisti. Rahi-
beler, onun i¢in merhamet diliyorlardi.

— Onu bagislayin, diyorlardi ressama: Bu adamlardan her-
hangi birinin onu gérmemesi ve dldiirmemesi i¢in 6nlem alin!

Iyi kalbli Buffalmacco yamt veriyordu:

— Sizin hatinmiz igin, sevgili hemgireler, onu elimden geldi-
gince savunacagim. Ama, bu cellatlar dyle bir 6fke ¢ilginlig:
icindeler ki, onlart durdurmak zor olacak.

Rahibeler, “Bu kii¢iik ¢ocuk ¢ok sevimli” dedikleri zaman,
Buffalmacco onlarin her birine bundan daha sevimli birer tane
armagan ediyordu.

Rahibeler giilerek:

— Cok tesekkiir ederiz! diye karsilik veriyorlardi.

Bagrahibe de, isin iyi yiiriitiiliip yiiriitilmedigini goziiyle go-
riip emin olmak i¢in geldi. O, Usimbalda adinda, soylu dogmusg
bir hanimdi. Hoggoriisiiz, kibirli ve hareketliydi. Paltosuz, bag-
liks1z, iizerinde zanaatkarlarinki gibi sadece gémlek ve pantolon
bulundugu halde ¢alisan bir adam gérerek, onu ¢irak yerine koy-
du ve konusmaya tenezziil etmedi. Bagrahibe kiliseye bes ya da
alt1 kez gelip, boya ezmekten bagka bir seye yaramadigini sandi-
1 kigiden bagkasini bulamayinca, sonunda ona hognutsuzlugunu
bildirdi.

— Cocugum, dedi ona, benim tarafimdan ustaniza, siparig
verdigim resimler iizerinde ¢aligmak iizere kendisinin gelmesini
sOyleyin. Bu resimlerin bir ¢iragin degil, onun elinden ¢ikmasini
istiyorum.

Buffalmacco, kendini tanitmaktan uzak, yoksul bir is¢inin
havasini ve tavirlarini takindi. Kendisini pek soylu bir hamima
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giiven verecek yapida gérmemesine karsin, gorevi ona itaat et-
mek oldugundan, bayan Usimbalda’ya algakgoniilliiliikle yant
verdi.

— Sozlerinizi ustama iletecegim, diye ekledi. Kendisi, Bagra-
hibe hamimin emirlerini yerine getirmekte kusur etmeyecektir.

Bayan Usimbalda bu giivence iizerine disariya ¢ikti. Buffal-
macco yalmz kaldigim goriir gérmez, iskelede caligtig: tarafa,
iizerlerinde bir testi bulunan iki tabure koydu. Sonra, bir koseye
yerlestirmis oldugu, tesadiifen oldukca yeni durumdaki paltosu-
nu ve sapkasini alarak, yaptii uydurma mankene giydirdi. Da-
hasi, testinin agzina bir fir¢a tutturdu. Bu yapilip, resim ¢izen bir
kisiye olduk¢a benzeyen bu diizenden memnun kalinca, macera-
nin sonucundan once bir daha ortada gériinmemeye kararh olan
ressam oradan ayrildi. )

Ertesi glin, rahibeler ressama alisilmig ziyaretlerini yapmaya
geldiler. Ama neseli bir arkadas yerine, ¢ok kat1 ve konusup giil-
meye pek yatkin olmayan bir kibar kisi buldular. i¢lerini korku
kaplayinca kagip gittiler.

Bayan Usimbalda da kiliseye gelince, tam tersine, ustay: ¢ira-
gin yerinde gérmekten seving duydu.

Bir testiyle konustugunun farkina varmadan 6nce, ona iffetli,
soylu ve anlamli resimler yapmasi icin onemli nasihatlerde bu-
lundu ve ressami dogru yola ¢agirdi.

Eger hi¢ yanit alamamaktan usanip da ustay1 paltosundan
asagiya cekmese ve boylece testiyi, tabureleri, sapkayi, fircayi
devirmese, bagrahibenin onu agagilamasi daha bir siire devam
edecekti. Kadin, once biiyiik bir 6fkeye kapildi. Sonra, zekadan
yoksun olmadig1 i¢in, kendisine sanat¢iyr giyimiyle 6lgmemek
gerektiginin 6gretilmek istendigini anladi. Kahyasini, Buffal-
macco’yu aramaya gonderip, ondan bagladigi calismayi bitirme-
sini rica etti.

Buffalmacco, gorevini ustaca basardi. Bilen kisiler bu fresk-
lerde, 6zellikle, carmiha gerilmis Isa’y1, aglayan iic Meryem’i,
agaca asilmis Judas’1 ve onunla alay eden adami hayranlikla sey-
rediyorlardi. Ne yazik ki, bu resimler Faenzali hanimlar manasti-
rinin kilisesiyle birlikte tahrip edildi.
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v
RESSAM

Alayci mizaciyla oldugu kadar, kiliselerle manastirlara resim
yapmakta ustaligiyla da iinlii Buonamico, oteki adiyla Buffal-
macco, piskoposlugu resimlerle siislemesini isteyen senyor pis-
kopos tarafindan Floransa’nin Arezzo kentine ¢aginldigi zaman
artik geng degildi. Buffalmacco bu ¢alismay iistlendi ve hemen
mermer sivasiyla kaplanan duvarlara Cocuk Isa’ya baghiliklarin
bildiren krallarin tutkunlu§unu resmetmeye basladi.

Birkag giin icinde, kir ata binmig kral Malchior’u tasvir etme-
yi bitirdi. Kralin sanki canli oldugu soylenebilirdi. Atinin eyeri
14l rengiydi ve degerli taslarla igliydi.

Bu arada, o calisirken, piskoposun maymunu onun ne yapti-
g1 izliyor, gozlerini bir an olsun ondan ayirmiyordu. Usta ister
boya tiiplerini ellesin, renkleri birbirine karistirsin, yumurtalarn
¢irpsin, isterse fircayla heniiz taze olan sivaya birka¢ dokunugta
bulunsun; hayvan bu hareketlerin bir tekini bile ka¢irmiyordu.
Bu hayvan, Cumhuriyet’in.bir kadirgasiyla Berberi iilkesinden
Venedik dukasina getirilmis bir makakt1. Do¢, maymunu Arezzo
piskoposuna hediye etti. Piskopos da, iigiincii Krallar Kitabi’nda
(X, 22) anlatildig1 gibi, kral Siileyman’in ayni sekilde Ophir iil-
kesinden maymunlar ve tavus kuslari getirtmis oldugunu amm-
satarak, bu gorkemli senydre tesekkiirde bulundu. Senydr Guido
(piskoposun ad1 buydu), sarayinda en fazla degeri bu maymuna
veriyordu.

Piskopos, hayvani salonlarda ve bahgelerde ozgiirce dolas-
maya birakiyordu. Maymun ise bazi hinzirliklar yapmaktan hig¢
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geri kalmiyordu. Bir pazar giinii, ressamin orada bulunmadig: s1-
rada, maymun iskeleye tirmandi, boya tiiplerini aldi, renkleri
keyfince birbirine karigtirdi, eline gegirdigi yumurtalar kirdi ve
fircay1 nasil gordiiyse 6yle, duvarin iizerinde dolagtirmaya bagla-
di; kral Mechior’un ve atin iizerinde ¢alist1 ve her sey kendi eliy-
le yeniden boyanincaya kadar durmak bilmedi.

Ertesi sabah, Buffalmacco boyalanni altiist edilmis ve ¢alig-
masini bozulmus bulunca, iginde ac1 ve 6fke hissetti. Yetenegini
kiskanan Arezzolu bir ressamin, ona bu oyunu yapmis oldugu
kanisina vararak, piskoposa sikayete gitti. Senydr Guido, ¢alis-
maya yeniden koyulmasi ve esrarengiz sekilde tahrip edilmis ya-
pitin1 ivedilikle onarmasi i¢in ona baski yapti. Ona iki askerin,
yaklasan kim olursa olsun mizraklariyla vurmaya hazir bir sekil-
de, gece giindiiz nobette olacag: soziinii verdi. Bu soz iizerine,
Buffalmacco galismasina yeniden baglamaya razi oldu. iki asker
de onun yaninda nobete konuldu. Bir aksam, ressam giinii ta-
mamlayip tam digan ¢iktif1 sirada, askerler senyor piskoposun
.maymununun iskelede pek ¢evikgce onun yerine atladigini, ken-
dileri ona engel olma firsat1 bulamadan aceleyle boya tiiplerini
ve fircalan aldigimi gordiiler. Avazlarn ¢iktigi kadariyla ustaya
seslendiler. Ressam tam zamaninda salona girdiginde, makagin
olaganiistii bir hararetle ikinci kez kral Malchior’u, kir at1 ve 14l
rengi eyeri boyamakta oldugunu goérdii. Bu goriintii iizerine, giil-
siin mii aglisin m1 bilemedi.

Gidip piskoposu buldu ve dedi ki:

— Senyor piskopos, benim resim yapma tarzim begeniyorsu-
nuz; ama maymununuz bagka bir tarz1 seviyor. Yaninmmzda bir
ustaniz olduguna gore, beni ¢agirmamza gerek yoktu. O, belki
biraz deneyimden yoksundu. Ama simdi, artik 6grenecek hicbir
seyi kalmadi. Ben Floransa’ya doniiyorum.

Boylece konugtuktan sonra, cennetlik Buffalmacco fazlaca
kizmig olarak, kaldig1 hana dondii. Aksam yemegini istahsizca
yedi ve iiziintii igcinde yatmaya gitti.

Seny6r piskoposun maymunu riiyasina girdi. Yar insan bici-
minde degil de, gercekte oldugu gibi; ama San Gimignano Dag
kadar yiiksek, yukari kivrik kuyrugunun ucu ay1 gidiklar durum-
da. Ciftliklerin ve zeytin sikma yerlerinin ortasindaki bir zeytin
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agaci korusunda oturuyor, bacaklarinin arasinda ince bir yol ke-
yifli baglar boyunca uzaniyordu. Bu arada yol, sira halinde yiirii-
yen hacilarla kapliydi. Bunlar tek tek ressamin oniinden geciyor-
du. Buffalmacco, sen mizacinin sayisiz kurbanim tanidi.

Once, ona sanatlarin uygulamasinda nasil onur kazamldigin
Ogretmis olan ihtiyar usta Andrea Tafi’yi gérdii. Ona bunun kar-
siliginda, sirtlarina mum dikilmig bir diizine hamambdcegini ce-
hennemin cinleri diye yutturarak, saf adami goge cikanldigini
sanip biiyiik korkuya diisecegi sekilde yatagiyla birlikte tavan
kirisine kadar kaldirarak, sayisiz kez kii¢iik diigiirmiistii.

Yiin tarayicis1 Kaz Kafa’y1 ve onun iplik egirmekte pek yigit
kanisim gordii. Buffalmacco, bu saf kadmnin tenceresine, bir du-
var araligindan avuglar dolusu tuz atarak, Kaz Kafa’nin her giin
corbaya tiikiiriip, karisina sopa atmasina neden olurdu.

Ustat Simon de Villa’yr gordii; doktor bagligindan taninan
Bolognali1 doktoru, Ripolili hanimlar manastir1 yakininda ¢6p
cukuruna diigiirmiistii. Doktor orada giizelim kadife giysisini
berbat etti; ama kimse ona acimadi. Ciinkii o, ¢irkin ama hiristi-
yan karisim hor goriip, rahip Jean’in ki¢t nasir baglamis Karaka-
can’1 ile vatmak istemisti. Cennetlik Buffalmacco, iistat Simon
de Villa’yr gece Sabbat’a gotiirebilecegine, oradaki sen birlikte-
likte Fransa kralicesiyle ask yaptigina, kralicenin zahmetine kar-
silik kendisine garap ve gerezler verdigine inandirmigt1. Ustat,
aym davranigla karsilasacagi umuduyla daveti kabul etti. Buffal-
macco hayvan postuna biiriinmiis olarak, senliklerde kullanilan
boynuzlu maskelerden birini takip, kendisini iistat Simon’a, onu
Sabbat’a gotiirmekle goérevli bir cin gibi takdim etti. Adam
omuzlarindan yakaladi, ¢ople dolu bir ¢ukurun yanina kadar go-
tiiriip tepetakla cukurun icine att1.

Buffalmacco, daha sonra Calandrin’i gordii. Onu da, Mugno-
ne Ovasi’nda Eliotropi adinda bir tiir tag bulunduguna, bu tasm,
onu iizerinde bulunduran kisiyi gériinmez yapma giiciine sahip
olduguna ikna etmisti. Calandrin’i, Bruno da Giovanni esliginde
Mugnone’ye gotiirdii. Calandrin yeterince tag toplayinca, Buffal-
macco onu géremiyormus gibi yapti ve bagirdi: “Bu hodiik, ar-
kadaghigimiz1 yanlig yorumladi. Onu yakalayacak olursam su ko-
ca tag gerisine yapistiracagim!” Sonra tas1 dedigi yere isabet et-
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tirdi. Goriinmez olduguna gore, Calandrin sikayet konusu bula-
madi. Bu Caladrin’in hi¢ akli yoktu; Buffalmacco onun safligini,
cocuk bekledigine inandiracak kadar kétiiye kullandi. Bu isten
kurtulugu, Calandrin’e bir ¢ift yemeklik igdis horoza mal oldu.

Buffalmacco, ardindan da Ermis Bakire’yi, ay1 yavrusuna do-
niigtiirdiigii cocuk Isa’yla birlikte tasvir ederek parasini aldigi
koyliiyii gordii.

Kendisini manastir kilisesinin duvarlarim resimlerle siisle-
mekle gorevlendirmis olan Faenza’li hanimlarin bagrahibesini de
gordii. Kadina, resimlerdeki kisilerin tenlerinin daha taze goriin-
mesi isteniyorsa, boyalara iyi sarap katmak gerektigini sdyleyip
imam iizerine yemin etmisti. Bagrahibe, tablolarindaki tiim aziz
ve azizeler ugruna, piskoposlar icin saklanan sarab1 verdi. O da,
tenlerin tonunu canlandirmak i¢in zincifreye giivenip sarabi igti.
Ayn1 bagrahibe hamima, iizerine palto gecirdifi testiyi usta res-
sam diye yutturdugu yukarida anlatilmigt.

Buffalmacco ardindan, kiigiik diigiirmiis, alaya almig, kandir-
mig ve igletmis oldugu kisilerden olusan uzun bir kuyruk gordii.
Bunlarin arkasindan da, Perugia Meydani’nda bagina derekayas:
baliklarindan bir ta¢ giymig olarak keyifle resmettigi biiyiik er-
mis Herculan, hagi, sivri piskopos bagligi ve ayin ciippesiyle ge-
liyordu. '

Timii oradan gecerken, o¢lerini almig olan maymunu kutlu-
-yordu. Canavar ise agzin1 cehennem kapisindan daha genis bi-
cimde agarak, kahkahalarla giilmekteydi.

Buffalmacco, yasaminda ilk kez kotii bir gece gecirmisti.
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Hugues Rebell’ e
VI
VERONALI HANIM

Kiz oliirken dedi ki: “Ey geytan benim ruhumu da
govdemle birlikte yaninda gotiir.”

(Gravia’da Ermig Johannes kilisesinde, Parisi’lerle
ilgili kitabin kirkinci genis yorumunda, Cok iinlii, yiice
babanin kutsal yazilarinin, iistiin agiklamginda ol.
Maillardum, 1511)

Bu, Verona’daki Santa Croce Manastir1 argivlerinde R. P.
Adone Doni tarafindan bulundu.

Veronal1 Bayan Eletta, son derece giizel ve bicimliydi. Kentin
tarih ve masal bilgisine sahip papaz ¢dmezleri, onun annesini
Latone, Leda ve Semele diye adlandirniyor, boylece verdigi mey-
venin, sozii gecen hanimin kocas: ve asiklar1 gibi 6liimlii bir er-
kek yerine, tanr Jupiter tarafindan sekillendirildigine inandikla-
rin1 anlatmak istiyorlardi. Ama en bilgeleri, 6zellikle, benden
6nce Santa Croce’un muhafizligin1 yapan Fra Battista, boyle ten-
sel bir giizelligin, oliirken “Ne biiyiik bir sanat¢1 yok oluyor!”
dedigi duyulan Neron anlaminda, sanat¢1 olan seytanin eylemin-
den ortaya ¢iktigini diigliniiyordu. Tanrt’nin, madenleri islemek-
te yetenekli diismam Seytan’in, tensel yapitta da kusursuzluga
vardigindan kusku duyulamazdi. Sizinle konusan ben, diinyadan
oldukga biiyiik bilgi birikimi edinmis olarak, sayisiz kez, insan
tiiriiniin diigmam tarafindan imal edilmis beceriksiz adamlar ve
insan yiizleri gérdiim. Bundaki hile, hayranlik uyandiricidir. Ay-
m sekilde, seytanin kadinlara yaptig1 ¢ocuklardan da haberim
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var; ama bu konu iizerine mezhebim tarafindan dilim kilitlen-
mistir. Demek ki, Bayan Eletta’nin dogumu iizerine iiretilen ga-
rip sOylentileri dile getirmekle yetinecegim. Bu hanimu ilk kez,
1320 yilinin kutsal cumasinda, Verona Meydan:’nda gordiim; o
strada on dort yasim doldurmak iizereydi. O giinden sonra da ge-
zintilerde ve hamimlarin sik¢a gittikleri kiliselerde onu tekrar
tekrar gordiim. lyi bir iscinin elinden ¢ikmig bir resme benziyor-
du.

Alun rengi kiiciik bukleli saclara, beyaz bir alna, ancak de-
gerli tag mavi ziimriitte goriilen renkli gézlere, pembe yanaklara,
kalkik ve zarif bir burna sahipti. A§z1 Ask mele§inin yaymna
benziyor ve giilimsediginde insani can evinden vuruyordu. Ce-
nesi de agz1 kadar giilecti. Bayan Eletta’nimn tiim bedeni, agikla-
rin arzusunu imrendirecek sekilde yapilmigti. Gogiisleri hig bii-
yiik degildi; ama bunlar bluzunu iki dolgun ve pek tath bir ¢ift
yuvarlaklikla doldurmaktaydi. Kutsal dogam geregi oldugu ka-
dar, onu kent giysileri icinde gizli ve ortiilii gordigiim icin de,
iizerini kaplayan kumagin, kusursuzluklarni belli ettigi bedeni-
nin oteki bdliimlerini anlatmayacagim. Size su kadarini sGyleye-
cegim ki; Bayan Eletta, aligtig1 iizere San Zanone Kilisesi’nde
yerini- aldig1 zaman, Hazreti Isa’nin kutsal bedeninin yiiksege
kaldirilis1 sirasinda yapilmasi gerektigi gibi, ister ayaga kalkmak
icin, isterse diz ¢okmek ya da almim dosemeye dayamak igin ol-
sun harekette bulununca, erkeklere hemen onu goégsiine sikica
bastirma arzusu veriyordu.

Bu arada, Bayan Eletta on bes yasina dogru, ¢ok bilgili, ol-
dukga iinlii, ama ¢oktan yasim basini almis avukat Messer Anto-
nio Torlota’yla evlendi. Adam Oyle sisman ve sekilsizdi ki, onu
yazilarin1 koydugu biiyiik deri torbay: tasirken gorenler, torba-
lardan hangisinin digerlerini siiriikledigini bilemiyordu.

Erkeklerin san1 ve selameti tizerine kurulu evliligin kutsallig:
dolayisiyla, Verona’nin en giizel kadininin boyle ¢ok yasl, sakat
ve harabeye dénmiig bir adamla yattifimi diisiinmek aci vericidir.
En bilge kisiler, sagkinliktan ¢ok aciyla, kocasimin kendisine ta-
mdig1 ozgiirliikkten yararlanan Antonio Torlota’nin geng karisi-
nin, tiim gece boyunca hakli ve haksiza iligkin tiim giicliikleri
cozmek lizere, kentin en yakigikli efendilerini kabul ettigini gor-
diiler. Ama bundan aldig1 zevk, onlardan degil kendisinden kay-
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naklamyordu. Kendisini seviyor, ama onlar1 sevmiyordu. Kendi
teni icin olandan bagkas1 ona keyif vermiyordu. Arzusunda, ni-
yetinde ve cilvelerinde kendine doniiktii. Bundan dolayi, bana
Oyle geliyor ki, tensel giinah fazlasiyla yogunlasmist: onda. Ciin-
kii, bu giinah bizi Tanri’dan aywsa da, durumun agirligim kavrat-
t1g1 kadaniyla, Yiice Yargi¢'in tensel giinahkarlara pintilerden,
hainlerden, hemcins katillerinden ve kutsal seylerin ticaretini ya-
pan kotii kisilerden daha az ofkeyle baktigim soylemek dogru
olur. Kendileri degil, bagka kisiler halinde olan sehvetli insanlara
sekil veren kotii arzular onlara, zayiflamus da olsa, gergek aski
ve erdemi crtaya koyma firsat1 verir.

Tiim agklarinda sadece kendini seven Bayan Eletta’'min zina-
lar1 boyle bir gey arz etmiyordu. Bu durum onu Tanri’dan oldugu
kadar, arzularina kargi koyamayan oteki kadiniardan da ayiriyor-
du. Onlann arzulan bagkalarindan kaynaklamiyordu. Bayan Elet-
ta’nikiler ise kendisine aitti. Bu konuda soylediklerim, dykiiniin
devarminin daha iyi anlasiimasi i¢indir.

Bayan Eletta, yirmi yasinda hastalandi ve 6lecegini hissetti.
O zaman, giizel bedeni igin derin bir merhametle gozyas: doktii.
Kadin hizmet¢ilerinden en degerli siislerini kendisine takmalart-
n istedi. Aynanin karsisina gecip, son bir kez 6zgiin giizellikle-
riyle seving duymak iizere, iki eliyle gogsiinii ve kalcalarint ok-
sadi. Bu tapilasi bedenin nemli toprakta solucanlar tarafindan
yenmesine gonli hi¢ razi olmadigindan, inan¢ ve umutla derin-
den igini ¢ekti:

— Jeytan, pek sevgili Seytan, ruhumu ve bedenimi al. Seytan,
benim tath Seytan’im, yakarisima kulak ver: Ruhumu bedenimle
birlikte sen al.

Bayan Eletta, gelenek uyarinca yiizii agik olarak San Zeno-
ne’a gotiiriildii. Insanin bellegi bu kadar giizel bir 6lii gordiigiinii
anmimsamtyordu. Rahipler onun ¢evresinde, ahirete gdgenlerin
duasini seslendirirken, o sanki goriinmeyen bir asigin kolunda
kendinden gegmis gibi duruyordu. Ayinden sonra Bayan Elet-
ta’nin sikica kapatilan tabutu, San Zenone Kilisesi’ni ¢evreleyen
ve bazilar eski lahitlerden olusan mezarlarin arasinda kutsal
topraga verildi. Ama ertesi giin, Oliiniin iizerine atilmis olan top-
rak kaldinlmusti; tabutun agik ve bos oldugu goriildii.
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J.—H. Rosny’ye
VIl

INSANI TRAJEDI

Yasamlarim giicliikle siirdiiren insanlarin
tim acilary, sikintilari kendilerine 6zgii

yazgilar: geregidir.
I
FRA GIOVANNI

O zamanlar, bir insandan dogmus Tanri’nin gercek oglu
Efendimiz Isa’min yoksulu Ermis Frangois, hanimi ugruna, de-
gersiz Oliimiinden fazlasini bulamayacagi kapiy: giilimseyerek
acip goge yiikselmisti. Erdemleriyle hog kokular yaydig: yeryii-
zii, onun ¢iplak bedenini ve sozlerinin tohumlarini koruyordu.
Ruhsal ogullan, halklar arasinda kat kat artiyordu. Ciinkii, Ibra-
him’in hayir dualan onlarin iizerineydi.

Krallar ve kraligeler, yoksul Hazreti Isa’nin ipleriyle taglani-
yorlardi. Insanlar toplu halde, kendini ve diinyay! unutmanin
icinde, gercek mutlulugu ariyorlardi. Neseden kagarak da onu
buluyorlardi.

Ermis Frangois’nn tarikati tiim Hiristiyanhigin iizerine yayili-
yordu; Efendi’nin yoksullarimn evleri Italya’ys, Ispanya’y:, Gal-
ya’y1 ve Almanya’y: kapliyordu. Viterbe kentinde de pek kutsal
bir kurum yiikseliyordu. Fra Giovanni, orada yoksullugu 6greti-
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yordu. Gosterigsiz ve hor goriilen bir hayat yasiyordu. Kalbi, ka-
pal1 bir bahgeydi.

Yetenekli ve ihtiyatl insanlar da, Tanri’'nin hikmetiyle, bazen
gergeklerin bilincinden yoksun olur. Ama o cahil ve basit de ol-
sa, ylizyilin yiiksek bilginlerinin bilmediklerini biliyordu.

Zenginlige 6zen gostermenin insanlar1 kot ve mutsuz kildi-
gin1, yoksul ve ¢iplak dogan insanlarin, dogduklar gibi yasiyor-
larsa mutlu olacaklarini biliyordu.

O, huzur iginde yoksuldu. itaat iginde, biiyiik zevk aliyordu.
Tasarilar yapmaktan uzak kalarak, goniil nafakasinin tadin ¢ika-
nyordu. Ciinkii, insani eylemlerin agirhg1 cok haksizcadir. Biz,
zehirli meyveler tagiyan agaglanz. O, eylemde bulunmaktan kor-
kuyordu; ¢iinkii caba ac1 verici ve bosunadir. Diigiinmekten kor-
kuyordu; ciinkii diisiince kotiidiir.

O, insanin gururlanabilecegi higbir 6zgiin seyinin olmadigim
ve gorkemliligin ruhu katilagtirdigim bildiginden dolayi, algak-
goniilliiydii. Dahasi, iyice biliyordu ki, aklin zenginliklerinden
baska bir seye sahip bulunmayanlar, eger onlarla gururlanirlarsa,
bu yiizden diinyanin giiclii kisilerine kadar al¢alirlardi.

Fra Giovanni de, algakgoniiniilliiliikte Viterbe kurumunun
tiim kesislerini gegiyordu. Manastirin muhafizi, kutsal rahip Sil-
vestre onun kadar iyi degildi; ¢iinkii, efendi hizmetciden daha az
iyi, anne kiigiik cocuktan daha az masumdur.

Fra Giovanni’nin giysilerini sirtindan ¢ikarip, Hazreti Isa’nin
ac1 ¢eken kisilerine giydirmeyi addet edindigini géren manastir
muhafizi, kutsal boyun egis adina onun giysilerini yoksullara
vermesini yasakladi. Bu arada, kendisine bu yasagin koyuldugu
giin, Giovanni adeti oldugu iizere, Cunino bayirlarini 6rten koru-
ya dua etmeye gitti. Kig mevsimiydi. Kar yagiyor ve kurtlar kdy-
lere iniyordu.

Fra Giovanni, bir ¢inarin dibine diz ¢okiip, dostun dosta yap-
t1f1 gibi Tanr1’yla konustu. Tanri’dan yetimlere, dullara ve mah-
puslara acimasini; Lombardiyali ortak¢ilant kabaca sikigtiran
toprak agalarina merhamet bagislamasimi; avcilarin kovaladigi
ormandaki geyiklere ve disi geyiklere, tuzaga yakalanan tavsana
ve kusa acimasimi yakardi. Esrime icinde kendini kaybetmisken,
gokyiiziinde bir el gordii.
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Giines dagin arkasina kaydig1 zaman, Tanr1 adami ayaga kal-
kip manastirin yolunu tuttu. Beyaz ve sessiz yolun iizerinde,
kendisinden Tann agkina sadaka dileyen bir yoksula rastladu.

Ona:

— Yazik! diye karsilik verdi. Giysimden bagka bir seyim yok.
Onun da yarisin kesip vermemi muhafiz bana yasakladi. Su hal-
de, giysimi sizinle paylasamiyorum. Ama eger beni seviyorsa-
niz, yavrum, beni tiimiiyle soyacaksiniz.

Bu sozleri duyan yoksul kisi, kesigin giysisini ¢ikardu.

Fra Giovanni, yagan karin altinda yiiriiyiip gitti ve kente gir-
di. Bacaginda sadece bir camagirla meydandan gegerken, kosup
oynayan ¢ocuklar onunla alay etiler. Ona hakaret etmek icin isa-
retparmagiyla ortaparmak arasina bagparmagi sikigtirdiklari
yumruklarimi gosteriyorlar, camur ve cakil tas1 karigtinlmis kar
toplar atiyorlardi.

Hiikiimet meydaninda, bir evin dograma isi i¢in konulmug
kalaslar vardi. Bu kalaslardan biri digerlerinin iistiine enlemesi-
ne yerlestirilmisti. iki cocuk geldi ve bu kalasin iki ucuna bine-
rek sallanmaya koyuldu. Bu iki ¢ocuk, ermis kisiye hakaret eden
ve tas atan ¢ocuklardandi.

Kesis onlara giiliimseyerek yaklasip, dedi ki:

— Sevgili kiigiikler, oyununuzu paylasmama izin verir misi-
niz?

Sonra kalasin bir ucuna oturup, ¢ocuklarla tahteravalli oyna-
di

Oradan gecen vatandaslar soyle diyorlardi:

— Bu adam, gergekten de aklim kagirmus.

Ama canlarin Ave Maria’y: ¢almasindan sonra da, Fra Gi-
ovanni hala sallanmaktaydi. Oyle oldu ki, Viterbe’ye gezgin ke-
sisleri ziyarete gelen iinleri diinyaca biiylik Roma rahipleri hiikii-
met meydanindan gegtiler. Cocuklarmn, “Iste kiigiik kardes Gi-
ovanni” diye bagirdiklarini isiten bu rahipler kesise yaklasip,
onu ¢ok onurlu bir bicimde selamladilar. Fakat, ermis adam se-
lamlarina karsilik vermedi. Onlann gérmemis gibi, bir asag1 bir
yukari kalkan kalasin iizerinde sallanmay: siirdiirdii. Papazlar
aralarinda konustular:

— Birakalim bu adami. Tiimiiyle sersemin biri bu.
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Fra Giovanni o anda biiyiik bir seving duydu ve kalbi mutlu-
lukla doldu. Ciinkii bu isleri algakgoniilliiliikle ve Tann agki igin
yerine getiriyordu. Sevincini, cimrinin altinim i kilitle donatil-
mus sedir agacindan bir kasaya koymasi gibi, utancin i¢ine sakli-
yordu.

Gece gidip manastirin kapisini galdi. Igeriye alindiginda, ¢ip-
lak, kan icinde ve ¢irkefe bulanmig goriindii. Giiliimseyerek ko-
nustu:

— lyiliksever bir hirsiz giysimi ald1. Cocuklar da beni kendi-
leriyle oynamaya layik gordiiler.

Ama rahipler onun kentten, bu pek onurlu olmayan durumda
gecmeyi gbze almasina kiziyorlardi. Birbirlerine:

— O, Ermis Frangois’nin kutsal tarikatini alaylara ve utanca
maruz birakmaktan hi¢ ¢ekinmiyor, diyorlardi. Cok sert bir ceza-
y1 hak ediyor.

Biiyiik bir skandalin kutsal Tarikat’i iizdiigiinden haberdar
edilen Bagkan, manastir meclisinin tiim rahiplerini toplayip, Fra
Giovanni’ye onlarin arasinda diz ¢oktiirdii. Yiizii tiimiiyle 6fke-
den kizarmis bir halde, kaba bir sesle azarladi onu. Sonra, suglu-
ya verilmesi uygun diigsen cezayi1 meclise danist.

Bazilan onun hapse konulmasini ya da kilisenin ¢an kulesine
bir kafes icinde asilmasini istiyorlardi. Bazilant da onun bir deli
gibi zincire vurulmasi gerektigi diisiincesindeydi.

Fra Giovanni onlara seving i¢inde diyordu ki:

— Kardeslerim, ¢ok haklisimiz: Bu cezalar, hatta daha agirla-
rim1 hak ediyorum. Tanri’nin ve Tarikatimin tiim nimetlerini bo-
suna kaybetmekten bagka bir geye yaramiyorum. '

Geleneklerinde ve 6zdeyislerinde ¢ok hosgoriisiiz olan rahip
Marcien haykirda:

— Onun ikiyiizlii biri gibi konustugunu ve bu bal tathliginda-
ki sesin agarmis bir mezardan ¢iktigint anlamiyor musunuz?

Fra Giovanni s6ziine davam etti:

— Kardes Marcien, Tann yardimima gelmezse, tiim bu onur-
suzca davramiglan iistlenmeye hazirim.

Bagkan bu sirada, Fra Giovanni’nin bu sasirtici tutumunu de-
rinden diisiiniiyor, Kutsal Ruh’a, verecegi kararda kendisini
esinlendirmesini yakanyordu. Dua ettik¢ce, 6fkesi hayranliga do-
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niigiiyordu. Bir kadindan dogmusg ermis Francois’y1, su melegin
yeryiiziinden gectigi zamandan tanimigt1 ve Isa’mn sevgili kigisi
Ornegi, onu ruhsal giizelligi icinde egitmisgti.

Bu nedenledir ki ruhunda bir aydinlik oldu; Fra Giovanni’nin
yaptiklarindaki tanrisal yalinlig: ayirt etti.

Bagkan:

— Kardeslerim, dedi, kardegimizi ayiplamak yerine, onun
bolca kavustugu liitfa hayranhk duyalim. Gergekte, o bizden da-
ha iyidir. Onun yapti§y, kiiclik cocuklara kendisine gelme firsati
veren ve cellatlan giysilerini lizerinden koparip alirken ac1 ¢eken
Hazreti Isa’nin yaptiginin aynisin1 yerine getirmektir.

Diz ¢Okmiis rahibe de su tarzda konustu:

— Kardesim, iste size yiikledigim ceza: Kutsal boyun egis
adina, kira gitmenizi ve bir yoksula rastladiginiz zaman, ondan
giysinizi almasim dilemenizi buyuruyorum. O sizi ¢iplak bira-
kinca, kente doneceksiniz ve hiikiimet meydaninda ¢ocuklarla
oynayacaksiniz.

Bagkan boyle soyledikten sonra kiirsiisiinden indi. Fra Gi-
ovanni’yi ayaga kaldirip, oniinde diz ¢oktii ve onun ayaklarini
Optii. Sonra, toplu haldeki kesislere donerek dedi ki:

— Gergekte, kardeslerim, bu insan Tanri’nin tutsagidir.
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I
LAMBA

O c¢agda, Fra Giovanni bu diinyanin tiim nimetlerinin Tan-
ri’dan geldigini ve onlarin, Hazreti Isa’nin pek sevgilileri olan
yoksullardan yana olmasi gerektigini gordii.

Hiristiyanlar, Kurtarici’nin dogumunu kutluyorlardi. Fra Gi-
ovanni, Assise kentine gelmisti. Bu kent, bir dagin iizerindedir.
Bu dagdan da, Iyilik Giinesi yiikselir.

Bu arada, Noel arifesinde Fra Giovanni, ermis Frangois’nin
bir tag lahitte dinlendigi mihrabin 6niinde diz ¢okmiis dua edi-
yordu. Ermis Frangois’min da Isa gibi, bir ahirda dogdugunu ha-
yal ederek derin diisiincelere daliyordu. Bu derin diigiinceler
icindeyken, kilisenin ayin esyasi bakicis1 ondan, kendisi yemek-
teyken kiliseye gozkulak olup olmayacagini sormaya geldi. Kili-
se ve mihrap degerli siislemelerle yiikliiydii. Oras1 altin ve gii-
miisle dolup tasiyordu; ¢iinkii, ermis Francois’nin ogullan ilkon-
ce yoksuluktan yoksun kalmiglardi. Sonra kralicelerin armagan-
larin1 da kabul etmiglerdi.

Fra Giovanni, bakiciya yanit verdi:

— Kardesim, gidip yemeginizi yiyin. Efendimiz’in izniyle ki-
liseyi korurum.

Boyle soyledikten sonra yeniden derin diisiincelerine dald.
Yalniz basina dua ederken kiliseye yoksul bir kadin geldi. On-
dan, Tann askina sadaka istedi. Ermis kisi:

— Bende higbir sey yok, diye karsilik verdi; ama mihrap siis-
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lerle yiiklii. Size bunlardan bir seyler verip vermeyecegime bir
bakayim.

Mihrabin iistiinde giimiis ¢ingiraklarla donatilmig bir altin
lamba, asiliydi. Kesig, bu lambaya dikkatle bakarak, kendi ken-
dine konustu:

— Iste yararsiz siislerden bagka bir sey olmayan ¢ingiraklar.
Bu mihrabin gercek gorkemi, tag kapagin altinda, tastan bir yas-
tifa dayanarak ¢iplak dinlenen ermis Frangois’nin bedenidir.

Sonra cebinden bigagini ¢ikarip, tek tek kestigi ¢ingiraklari
yoksul kadina verdi.

Bakici, yemegini yeyip kiliseye dondiigii zaman, Tanri’nin
ermis kisisi Fra Giovanni ona seslendi:

— Kardesim, lambada asil1 bulunan ¢ingiraklar i¢in endige-
lenmeyin. Onlan ihtiyaci olan bir kadina verdim.

Fra Giovanni bu sekilde hareket etmisti; ¢iinkii Tanri’nin
esinlendirmesiyle, bu diinyada Tanri’ya ait olan tiim seylerin,
yoksullara ait oldugunu biliyordu.

O yeryiiziinde, zenginliklere baglanmis insanlar tarafindan
kinandi. Ama o, tannsal iyilik agisindan Gvgiiye deger bulundu.
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I
MELEKLERIN YUCE BILGINI

Fra Giovanni, edebiyat kiiltiiriindeki bilgisini hi¢ ilerletmis
degildi; bu bilgisizliginden, dolu dolu bir algakgoniilliilik kay-
nag gibi, seving duyuyordu.

Ama, Sainte-Marie-des-Anges Manastiri’nda birgok din bi-
limleri uzmaninin Pek Kutsal Uglem’in kusursuzlagtiriimasi ve
Azap’in gizemleri lizerine derin diisiincelere daldiklarini goriin-
ce, onlarin, kendisinden daha fazla Tann sevgisine sahip olup ol-
madiklan konusunda kuskuya diistii.

Ruhu sikildi; yagsaminda ilk kez hiiziine kapildi. Bu duygu,
durumuna ters diisiiyordu. Ciinkii nese yoksullardan yanadir.

Kaygisini, agir bir yiikten kurtulacag: sekilde, Tarikat Bagka-
n1’na gotiirmeye karar verdi.

Bagkan, heniiz kundaktayken, ermis Frangois’dan Bonaven-
ture adin1 almgti. Paris Universitesi’nde din bilimleri 6grenimi
gormiistii. Tann sevgisi dgretisi olan sevgi biliminde kusursuzlu-
ga ulasiyordu. Yaradilam, Yaradan’a yiikselten dort agamay: bili-
yor, meleklerin alti kanadimin gizemini derinden diisiiniiyordu.
Bu nedenle ona, meleklerin yiice bilgini deniyordu.

O biliyordu ki, agksiz bilim bosunadir. Fra Giovanni, onu,
kente egemen setteki bahgede dolastig1 sirada bulmaya gitti.

O giin giinlerden pazardi. Kentin zanaatkarlar1 ve baglarda
calisan koyliiler setin altindaki yokustan kiliseye ulagan yolu tir-
mantyorlardi.
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Fra Giovanni, rahip Bonaventure’ii bah¢edeki zambaklarin
arasinda goriince ona yaklagip sordu:

— Rahip Bonaventure, aklimi karmakarisik eden su kuskuyu
yok edin ve bana cevap verin. Bir cahil, bir bilgin kadar agkla
Tanr1’y1 sevebilir mi?

Rahip Bonaventure yanitladi:

— Size gercegi soyleyecegim Fra Giovanni: Yoksul bir yagh
kadmn, Tann agki bakimindan, tiim Tannbilim uzmanlarmna yeti-
sip onlan gecebilir. Insamin kusursuziugu sevgidedir. Size sunu
da sdyleyeyim, kardesim: Boyle ¢ok cahil bir kadin, gokyiiziinde
bilginlerin iizerine yiikseltilecektir.

Fra Giovanni bu s6zleri duyunca i¢i sevingle doldu. Bahgenin
alt duvarindan sarkarak, gecenlere sevgiyle bakti. Sonra avazi
¢ikt11 kadar bagirdi:

— Yoksul, basit ve cahil kadinlar, sizler gokyiiziinde rahip
Bonaventure’den daha yukarida yer alacaksiniz.

Meleklerin yiice bilgini ise zambaklarin arasinda saf rahibin
sozlerine giiliimsedi.



v
TASIN UZERINDEKI EKMEK

Ermis Francois’nin ogullarina, “Gidin, ekmeginizi kap: kapi
dilenin” demis oldugu iizere, Fra Giovanni giiniin birinde bir
bagka kente yollandi. Kale kapisii gectikten sonra, kural geregi,
Tann agkina kap: kap1 ekmegini dilenerek sokaklarda dolast.

Fakat, bu kentin insanlari Luccalilar’dan cimri, Perugial:-
lar’dan sertti. Diikkanlarinin 6niinde zar atan firincilar ve sepici-
ler, Hazreti Isa’min yoksul kulunu kaba sozlerle kovaladi. Yeni
dogmus ¢ocuklarmt kucaklarinda tutan kadinlar ona baslarini ce-
viriyorlardt.

Saf kesis, utangtan icinde seving duyup, kovulmalara ve ha-
karetlere giilimsedikge, kentin sakinleri:

- Dalga gegiyor, diye soyleniyorlardi. Bu kagigin biri ya da
bir miskin, bir ayyas. Sarabi fazla kagirmig. Buna yalmzca bir
kirinti ekmek vermek bile giinah olur.

Saf kesis de onlara karsilik veriyordu:

— Hakkiniz var, dostlannm. Merhametinize layik degilim; ko-
peklerinize ve domuzlarmza verdiginiz yiyecege bile layik degi-
lim.

O sirada, okuldan ¢ikmakta olan gocuklar bu sozleri isitti.
Onlar da ermis kisinin pesine takilip bagirdilar:

- Deli! Deli!

Ona camur ve tag attilar.

" Fra Giovanni alip bagimt kira ¢ikt1. Kent, bir tepenin yama-
cinda kurulmustu; etrafi baglar ve zeytinliklerle ¢evriliydi.
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Rahip gukur bir yoldan agagiya indi. Bag kiitiiklerinin dalla-
rindan sarkan olgun iiziim salkimlarin1 goriince kolunu uzatip
iiziimleri kutsadi. Aym sekilde, zeytinlikleri, dutluklan ve ova-
daki tiim bugday: da kutsadi. Bu sirada acikmig ve susamigti.

Yolun sonunda bir defne korusu gordii. Gezgin kesislerin
adeti, acimasiz avcilarin avlandigi ormanlarda zavalli hayvanlar
arasinda dua etmekti. Fra Giovanni, bu nedenle koruya girip,
berrak ve smltili bir derenin kiyisinda yol aldi. Dere kenarinda
yassi bir tag gordii.

O anda, beyaz giysi i¢inde, goz kamagtiric1 yakisiklilikta bir
geng adam, tagin lizerine bir ekmek birakt1 ve gitti.

Fra Giovanni diz ¢okerek dua etti:

— Meleklerinden birinin eliyle yoksul kuluna hizmet ettirigin-
le ne kadar iyisin, Tanrim! Ey kutsal yoksulluk! Ey pek gorkemli
ve pek varlikli yoksulluk!

Melegin ekmegini yedi ve kaynagin suyundan icti. Boylece
bedeni ve ruhuyla gii¢ kazandi. Goriinmeyen bir el de kentin du-
varina yazdi: “Zenginlere mutsuzluk!”
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INCIR AGACI ALTINDAKI MASA

Fra Giovanni, ¢ok sevgili pederi Ermis Francois 6megi, Vi-
terbe Hastanesi4ne ciizzamlilarin bakimina gidiyordu. Onlara su
veriyor ve yaralarim yikiyordu.

Hastalar kiifiir ettikge, onlara, “Siz Hazreti Isa’nin sevdikleri-
siniz” diyordu. Orada, bir odada toplanan ¢ok algakgoniillii ciiz-
zamlilar da vardi. Fra Giovanni, ¢ocuklarinin arasindaki bir anne
gibi onlarla seving duyuyordu.

Ama, hastanenin duvarlan kalindi; giin 15181 ancak yiiksekte-
ki dar pencerelerden igeri giriyordu. Ciizzamlilar bu kasvetli or-
tamda yasamakta giicliik cekiyorlardi. Fra Giovanni, bunlardan
Lucide adinda ve biiyiik sabir gosteren birinin, kotii ortamin
icinde eriyip bittigini gordii.

Fra Giovanni, Lucide’i seviyor ve ona goyle diyordu:

— Kardesim, siz Lucide’siniz; Tanri’nin géziinde sizin kalbi-
nizden daha temiz bir degerli tas yoktur.

Mekanin solunan kokusmus havasindan, onun otekilerden
daha fazla ac1 ¢ektigini fark ederek bir giin sunu dedi:

— Dost Lucide, Efendimiz’in sevgili kuzusu, burada veba so-
lunurken, Sainte-Marie-des-Anges’in bahgelerinde sarisalkimla-
rin hos kokusunu igimize gekeriz. Benimle birlikte kiiciik kar-
deslerimizin evine gelin. Orada giizel gokyiiziinii goriip, onun
tadin1 ¢ikaracak ve rahat edeceksiniz.

Bu sekilde konustuktan sonra ciizzamliy1 kolundan tuttu, onu
paltosunun altina aldi1 ve Sainte-Marie-des-Anges’a gotiirdii.
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Manastirin kapisina gelince, kapici rahibi sen sesleniglerle
cagirdi:

— Acin, kapiy: size getirdigim dosta acin. Onun adi Lucide.
Adu lizerinde, o bir sabir incisidir.

Kapic1 kapiy1 agti. Ama, Fra Giovanni’nin kollannin arasm-
da, yiizii kursun gibi mor ve ifadesiz cilizzamliy1 gordi. Dehsete
diiserek, muhafiz rahibe haber vermeye kostu. Bu muhafizin adi
Andrea de Padoue’ydu ve pek sofuca bir yasam siiriiyordu. Bu-
nunla beraber, Fra Giovanni’nin Sainte-Marie-des-Anges Ma-
nastiri’na bir ciizzamhiy: getirdigini 6grenince irkildi. Gitti; yiizii
ofkeden alev alev ona ¢ikisti:

— Bu adamla birlikte disarida kalin. Demek oluyor ki, kar-
deslerinize hastalik bulagtiracaginizi diisiinecek sagduyudan
yoksunsunuz.

Fra Giovanni yanit vermeksizin basini oniine egdi. Biitiin ne-
sesi yiiziinden silinmisti. Lucide, onun sikint1 ¢ektigini gorerek:

— Kardesim, dedi, benim yiiziimden hiiziinlenmenize iiziil-
diim.

Fra Giovanni ciizzamliy: yanaklarindan optii.

Sonra muhafiza dondii:

— Peder, digarida bu adamin yaninda kalmama ve yemegimi
onunla paylagmama izin verecek misiniz?

Muhafiz yanitladi:

— Mademki kendinizi kutsal boyun egisin iizerinde tutuyor-
sunuz, dilediginiz gibi yapin.

Rahip bunu styledikten sonra manastira girdi.

Manastir kapisinin 6niindeki incir agacinin altinda bir tag sira
bulunuyordu. Fra Giovanni, bu swranin iizerine ¢ikinimt koydu.
Orada ciizzamliyla birlikte aksam yemegini yerken, muhafiz ra-
hip kapiyr agtirdi. O da incir agacimn altina geldi ve dedi ki:

— Fra Giovanni, sizi kirdigim i¢in beni affedin. Yemeginizi
paylagmaya geldim.
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GUNAHA EGILIM

Seytan o sirada bir tepenin yamacinda oturmusg, Rahipler’in
manastirlarina bakiyordu. Geng bir Misirli’ya benzer bigimde si-
yah ve yakisikliydi. S6yle geciriyordu kalbinden:

— Ben Hasim olduguma gore ve ben Oteki olduguma gore,
bu kesisleri bastan ¢ikartacagim. Onlara, dostlar1 Kisi'nin sus-
kun durdugu seyi soyleyecegim. Bu din adamlarini, onlara ger-
cegi sOyleyerek etkileyecegim ve akla uygun sozleri dile getire-
rek onlan hiiziinlendirecegim. Diisiinceyi kili¢ gibi bogiirlerine
saplayacagim. Onlar gercegi 6grendiklerinde, mutsuz olacaklar.
Ciinkii hayalde seving yoktur ve huzur sadece cahillikte bulunur.
Ciinkii ben bitkilerin ve hayvanlarin dogasini, taglarin erdemini,
atesin sirlarim, yildizlarn izledigi yolu ve gezegenlerin etkile-
mesini 6grenenlerin efendisiyim; insanlar bana Karanliklar’in
Prensi adim taktilar. Bana Kétiiliik diyorlar; ¢iinkii Ulpien’in ya-
rarlanip yasay: ayaga kaldirdig, dogruluk gostergesi ¢irpi ipi be-
nim tarafimdan yapildi. Kralligim bu diinyadadir. Bu arada su
kesisleri ayartacagim. Onlara iglerinin koétii oldugunu ve iyilikse-
verlik agacinin aci1 meyveler tagidigini 6gretecegim. Onlan kin-
siz ve sevgisiz bastan ¢ikaracagim.

Seytan, kalbinden boyle gecirdi. Bu sirada, aksamin golgeleri
tepelerin eteginde uzarken ve kuliibelerin damlarinda duman tii-
terken, ermis insan Giovanni, icinde dua etmeyi adet edindigi
korudan c¢ikip, kendi kendine konusarak Sainte-Marie-des-An-
ges’in yolunu tuttu:
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— Evim, biiyiik mutluluklar evidir; ¢iinkii o, yoksullugun evi-
dir.

Fra Giovanni’yi yolda yiiriirken goren Seytan hayale daldi:

— Bu kisi bastan ¢ikaracaklarimdan biridir.

Kara harmanisini basina ¢ekti; kiyisinda sakizagaglarinin si-
ralandig1 yolu gecerek, ermis kisinin oniine ¢ikti.

Kendini yiizii pegeli bir dul kadina benzetmisti. Fra Giovan-
ni’nin yanina gelince sadaka istemek icin bal gibi tath bir sesle
konusgtu:

— Dostunuz olan Kisi agkina bana bir sadaka verin. Ben ki,
onun adim1 séylemeye bile layik degilim.

Fra Giovanni yanit verdi:

— Uzerimde sadece iilkenin senyorlerinden birinin, eritilerek
Saint-Marie-des-Anges Kilisesi i¢in kullamilmak iizere verdigi
kiiciik bir giimiis kap var. Onu alabilirsiniz, bayan. Yarin iyi
kalbli senyore gidip, ermis Bakire igin aym agirlikta bir bagka
kap daha vermesi ricasinda bulunurum. Boylece onun arzulan
yerine getirilmis olacak ve listelik siz de Tanr agki i¢in sadaka-
niz1 kabul edeceksiniz.

Seytan, kabi ald1 ve dedi ki: '

— Iyi kalbli kardes, bu yoksul dulun elinizi Gpmesine izin ve-
rin. Veren el yumusak ve hos kokuludur.

Fra Giovanni yanit verdi:

— Bayan, elimi Opmekten kendinizi koruyun. Aksine, vakit
kaybetmeksizin uzaklasin. Ciinkii, bana goriindiigii kadaryla,
cocuk Isa’ya miskiamber tagiyan kutsal goban gibi kara olsa da,
giizel bir yiiziiniiz var. Sizi daha fazla gérmem uygun diismez.
Ciinkii yalnizlikta her gey felakettir. Boylece Tanri’ya siginarak,
sizi terk ettigim i¢in ac1 gekin. Size karg1 da kibarlikta kusurum
varsa beni bagislayin. Ciinkii iyi kalbli ermis Francois soyle de-
meyi adet edinmisti: ‘Kibarlik, ¢igceklerin tepeleri bezedigi gibi,
ogullarimin siisiidiir.’

Ama Seytan konusmasim siirdiirdii:

— lyi kalbli pederim, bana hig degilse, geceyi onurumla gegi-
rebilecegim bir barmnak bildirin.”

Fra Giovanni yanit verdi:

— Saint-Damien Manastiri’na, Efendimiz’in yoksul hanimla-
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rinin evine gidin, bayan. Orada Claire sizi kabul edecektir. O, bir
duruluk aynasi ve Yoksulluk diigesidir.

Seytan devam etti:

— Pederim, ben zina yapmug bir kadinmim, kendimi birgok er-
kege verdim.

Fra Giovanni ona dedi ki:

— Bayan, eger sOylediginiz giinahlan tasidiginiza inansay-
dim, biiyiik bir onur gibi, sizden ayaklarimizi 6pme izni isterdim.
Ciinkii ben, ¢cok daha az degerliyim; giinahlariniz benimkilere
gore kiiciik kalir. Bununla beraber, size verilmis Tann liituflann-
dan daha onemlilerine erdim. Ciinkii ermis Frangois ve on iki
ogrencisi heniiz yeryiiziindeyken, meleklerle birlikte yasadim.

Seytan karsilik verdi:

— Peder, sizden sevdiginiz Kisi agkina sadaka istedigim za-
man kalbimde kétii bir niyet besliyordum. Bunu size agiklamak
istiyorum. Ben bir dul pecesi altinda, Perugia’daki bir adama ve-
rilmek iizere bir miktar para toplamak icin yollarda dilenerek ge-
ziyorum. Bedenimden zevk alan bu adam, paray: aldig takdirde,
kendimi sundugum, ama beni hor gordiigii icin nefret ettigim bir
sovalyeyi tuzaga diisiiriip 6ldiirmekle yiikiimli. Bu para eksikti.
Ama verdiginiz giimiis kap onu tamamladi. Bana verdiginiz sa-
daka kan bedeli olacak. Ciinkii bu govalye iffetli, ciddi ve din-
dardir. Ondan bu nedenle nefret ediyorum. Terazinin sug kefesi-
ne giimiigiin agirligin siz koydunuz.

Bu sozleri duyan iyi kalbli Fra Giovanni agladi. Sonra kenara
cekilip, dikenli bir ¢ali kiimesinin Oniine diz ¢okerek Efendi’ye
yakardi:

— Efendimiz, bu giinahin ne bu kadina, ne bana, ne de yarat-
tiklarinin birine yiiklenmesine izin ver. Birak bu giinah, ¢ivilerle
delinmis ve degerli kaninla yikanmig ayaklarinin altinda kalsin.
Benim ve biiyiik yoldaki kiz kardesimin iizerine bir damla lavan-
tanin diigmesini sagla ki armalim ve kardan daha beyaz olalim.

Bu arada Hasim soyle diisiinerek uzaklasti:

— Bu adamu son derece sadeligi nedeniyle ayartmay: bagara-
madim.
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VII
USTAT YUCE BILGIN

Seytan, Viterbe’ye bakan dagin iizerine yeniden gelip oturdu.
Zeytin dalindan tacinin altinda giildii ve kalbinden soyle gecirdi:

— Bu adamu bastan ¢ikaracagim.

Bu tasariy1 kafasinda sekillendiriyordu; ¢iinkii o, Fra Giovan-
ni’yi belinde bir ip kusak, omuzunda bir torbayla kural geregin-
ce dilenmek iizere, cayirdan gecip kente giderken gormiistii.

Seytan, ermis bir piskopos kilifina biiriiniip ¢ayira indi. Ba-
sinda parildayan bir piskopos baghg1 vardi. Bu baghk, gercek ki-
vilcimlar sagiyordu. Ciibbesinde Oyle islemeler ve renkli sekiller
vardi ki, benzerlerini diinyadaki hicbir sanat¢i1 yapamazdi. Ken-
disini, ipek ve giimiis icinde, ermis Jorj’un, ermis Sebastien’in,
Bakire Catherine’nin ve imparatorice Helen’in goriintiileriyle
tasvir etmisti. Bu yiizlerin giizelligi, kaygiy: ve hiiznii dagitiyor-
du. Bu ciippe ise gorkemli bir hileydi. Kiliselerin hazinelerinde
bile bundan daha zenginine rastlanmazdz.

Seytan bdylece, lizerinde piskopos baghgi ve ciibbe oldugu
halde, Milano’nun onurlandig: su soylu majeste Ambroise gibi,
hagina dayanarak ¢ayirda yiiriiyordu.

Ermis kisinin yanina yaklasirken seslendi:

— Huzur sizinle birlikte olsun!

Ama hangi huzurdan so6z ettigini hi¢ belli etmedi. Fra Gi-
ovanni ise bunun, Efendi’nin huzuru oldugunu sandi.

Soyle hayal etti:

— Bana huzur selam: veren bu piskopos, yasadig: sirada kus-
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kusuz ermis bir papayd: ve cesarete sahip bir din sehididir. Bu
nedenledir ki Hazreti Isa, giinah gikaran papazin elindeki tahta
hag1, altin ha¢ haline doniistiirdii. Bugiin bu ermig gokyiiziinde
de giicliidiir. Mutluluk i¢indeki oliimiinden sonra, ciceklerle be-
zenmis ve sebnemlerle islenmis ¢ayirda geziyor.

Boyle diisiinen ermis kigi Giovanni, asla hayret etmedi. Sey-
tan’1 yerlere kadar egilerek selamlayip soyle dedi:

— Senyor, benim gibi bir adama goriinmekle ¢cok magfiret sa-
hibisiniz. Ama bu ¢ayir o kadar giizel ki, cennetin ermislerinin
burada gezinmelerinde sasilacak bir taraf yok. Burasi ¢igeklerle
bezeli, sebnemlerle isli; Efendi’nin sevimli bir eseri.

Seytan yamt verdi:

— Cayrra degil, senin kalbine bakmaya geldim. Seninle ko-
nugmak icin dagdan indim. Yiizyillar boyunca kilisede olabildi-
gince tartistim. Biiyiik bilginlerin toplantilarinda sesim yildirim
gibi giirler, diisiincem simsek gibi ¢akardi. Cok bilgiliyim; bana,
Ustad yiice bilgin derler. Meleklerle tartigtim. Seninle de tartig-
mak istiyorum.

Fra Giovanni karsilik verdi:

— Yoksul, 6nemsiz bir kisi olan ben, Ustad yiice bilginle tarti-
sabilir miyim? Higbir sey bilmiyorum. Sersemligim o derecede
ki, ancak basit dille yazilmig sarkilan aklimda tutabiliyorum; o
da, bu sarkilara, Aziz Isa, buyrugunla ayna parlasin, kalbim ka-
ralar baglamasin; ya da, Ermis Meryem’imiz, bakir cicekleri-
miz, gibi dizeler konulursa.

Seytan yanitladi:

— Venedikli hanimlar, 6nce ¢ok kiigiik gibi goriinen sediraga-
c1 tahtasindan bir kutuya, ¢ok sayida fildisi pargasini sigdirarak
yeteneklerini gosterip eglenirler. Ben de, bu sekilde serin kafana,
onun alabilecegine kimsenin inanmayacagi diisiinceleri sokaca-
gim. Seni yeni bir bilgelikle dolduracagim. Sana, dogru yolda
yiiriimeyi diisiiniirken sarhog gibi yalpaladigini, izlerini hizala-
maksizin sabani pervasizca siirdiigiinii gosterecegim.

Fra Giovanni kendini kiiciilterek konugtu:

— Sersemin biri oldugum ve hatadan bagka bir sey yapmadi-
gim dogru.

Seytan dedi ki:
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— Yoksulluk hakkinda ne diisiiniiyorsun?

Ermis adam yanitladi:

— Onun degerli bir inci oldugunu diisiiniiyorum.

Seytan karsilik verdi:

— Yoksullugun biiyiik bir servet oldugunu one siiriiyorsun ve
bu biiyiik servetin bir boliimiinii, sadaka vererek yoksullarin
elinden aliyorsun.

Fra Giovanni diisiindiikten sonra konugtu:

— Verdigim sadakayi, yoksullugu kiiciiltiilemeyen Efendimiz
Hazreti isa adina veriyorum. Ciinkii bu yoksulluk ondan, tiiken-
meyen bir kaynak gibi ¢ikip, sevdiklerinin iizerine yayilir. Onlar
da, Tanr’nin oglunun s6z verdigi gibi, her zaman yoksul olacak-
lardir. Yoksullara sadaka vermekle asla insanlara degil, vatan-
daslarin yonetime vergi 6dedikleri gibi, Tanr1’ya veriyorum.
Vergi kent i¢indir, o aldig1 parayla gereksinimlerini giderir. Be-
nim verdigim, Tann katin1 dosemek igindir. Goriiniiste yoksul
olmak, akilda yoksul olunmazsa bogunadir. Ciinkii, gercek yok-
sulluk ruhtur. Aba giysi, ipten kemer, sandal ayakkabilar, heybe
ve tahta canak ancak animsanacak sanal goriintiilerdir. Benim
sevdigim yoksulluk, ruhsaldir. Ona, “Hanimim” derim, ¢iinkii o
bir diisiincedir ve tiim giizellik bu diisiincededir.

Seytan giiliimseyip karsilik verdi:

— Fra Giovanni, 6zdeyislerin, Makedonyal1 Iskender’le sa-
vastig1 sirada Yunan iilkesinde iiniversitelerde ders veren Diyo-
jen adli bir bilgenin sozleri.

Sonra devam etti:

— Diinya nimetlerini hor gordiigiin dogru mu?

Fra Giovanni:

— Evet, onlan hor goriiyorum, diye yanitladi.

Seytan dedi ki:

— Bak, sen ayn1 zamanda caliskan insanlar1 da hor goriiyor-
sun. Onlar iiretimde bulunarak, baban Adem’in, “Ekmegini alni-
nin teriyle kazanacakin” derken vermis oldugu buyrugu yerine
getiriyorlar. Caligma iyi olduguna gore, calismanin meyvesi de
iyidir. Bununla beraber sen ¢alismiyorsun ve bagkalarmin calis-
masindan da kaygi duymuyorsun. Ama Adem’i ve onun yiizyil-
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lara dayattig1 yasay1 hor goriip sadaka aliyor ve sadaka veriyor-
sun.
Rahip Giovanni i¢ini ¢ekti:

— Yazik! Suglarin ve diinyanin en kotiiliik¢ii, en beceriksiz
adaminin yiikiinii tagtyorum. Siz bana bakmayin. Kutsal Kitabi
okuyun. Efendimiz diyor ki: ‘Tarlalardaki zambaklar ne caligir,
ne de iplik egirirler.” O ayrica, ‘Meryem elinden alinmayacak bu
iyi cocuga sahiptir’ diyor.

Seytan bu sirada, agiz dalas: yapar gibi elini kaldird: ve sav-
larin1 parmaklariyla yapmaya hazirlandi. Sonra §oyle dedi:

— Giovanni, bir anlamda yazilmis seyleri, bir bagka anlamda
okuyorsun. Kitabindan ders alirken, yazi masasindaki bir bilgin-
den cok yemlik bagindaki bir merkebi andiriyorsun. Su halde,
Ogretmenin Ogrenciyi ele aldig1 gibi, seni yeniden ele alacagim.
Tarlalardaki zambaklarin iplik egirmesine hi¢ gerek olmadigi
soylendi; ¢iinkii onlar giizeldir. Giizellik ise bir erdemdir. Daha-
s1, Meryem’in ev igleri yapmaya mecbur olmadig1 da sdylendi;
ciinkii o, onu ziyaret edenle cinsel iliskide bulundu. Ama giizel
olmayan ve agk islerinde Meryem gibi egitim yapmayan sen,
yollarda algaltic1 bir yagam siirdiiriiyorsun.

Giovanni karsilik verdi:

— Senydr, yetenekli bir ressam daracik bir tahta levhaya bir
kenti evleri, kuleleri ve surlariyla nasil resmediyorsa, ayn gekil-
de siz de beni birka¢ sozciikte ruhumla ve yiiziimle, hayranlik
verici dogrulukta tasvir ettiniz. Tamamen sdylediginiz kigiyim.
Ama Efendi’nin melegi olan ermis Fran¢ois’nin koydugu kurali
izlersem ve ruhsal yoksullugu uygularsam, tarlalarin zambag
olurum, Meryem’in ¢ocuguna ulasirim.

Seytan onun soziinii keserek dedi ki:

— Yoksullar sevdigini 6ne siiriiyorsun. Ama varlikli erkek ve
kadinlan yegleyip, hazinelere sahip olan ve sahip olduran Ki-
si’ye tapryorsun.

Giovanni yanitladi:

— Sevdigim Kisi, bedensel zenginliklere degil, ruhsal zengin-
liklere sahiptir.

Seytan karsilik verdi:
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— Tum zenginlikler tendendir ve ten aracilifiyla tadina vari-
lir. Bunu, Epikiir okuttu ve yergili Horas sarkilarina aldi.

Bu sozleri dinleyen Giovanni igini ¢ekti:

— Senydr, sizi artik hi¢ duymuyorum.

Seytan omuz silkti:

— Sozlerim gercek ve edebidir; bu adam ise onlart dinlemi-
yor. Augustin ve Jérome’la, Greguar’la, Altin Agiz lakabini tagi-
yan kisiyle tartigtim. Bunlar bana ¢ok daha az kulak verdiler. Za-
valli insanlar, karanliklarin i¢inde el yordamiyla yiiriiyorlar; Ha-
ta, baglarinin iistiinde genis golgeligini agiyor. Basit kisiler ve
bilginler, ezeli yalanin oyuncagi oluyor.

Seytan bir kez daha, ermis kisi Giovanni’ye yoneldi:

-~ Mutlu musun? Eger mutluysan sana baskin ¢ikmayacagim.
Ciinkii insan sadece aci iginde diisiiniir, hiiziin i¢inde derin dii-
stincelere dalar. Korkular ve arzularla altiist olup, kaygili bir hal-
de yataginda kivranir ve yalanlardan olusmus yastigini paralar.
Bu adam1 neden bastan ¢ikarmali? O mutludur.

Fakat rahip Giovanni i¢ini gekti:

— Senydr, sizi dinledigimden beri daha az mutluyum. So6y-
lemieriniz kafami karigtirtyor.

Bu sozleri duyan Seytan, rahip asasini, baglhigini ve ciibbesini
atip, ¢iplak halde goriindii. Siyahti ve meleklerin en giizelinden
daha giizeldi.

Tatlilikla giildii ve ermis adama dedi ki:

— Emin ol, dostum. Ben kotii ruhum.
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VI
KIZGIN KOMUR

Rahip Giovanni’nin kalbi ve ruhu safti, dili baghydi. Insan-
larla konusmay1 bilmiyordu.

Ama bir giin. adeti oidugu iizere, eski bir pirnalin eteginde
dua ederken, Efendi’nin bir melegi ona goriindii ve selam verip
dile geldi:

— Seni seiamhiyorum; clinkii ben, saf kisileri ziyaret eden ve
onlara bakir gizemieri haber verenim.

Melek avucunun iginde kizgin bir komiir tutuyordu. Kémiirii
ermis kisinin dudaklarimn iizerine koydu. Sonra yeniden konu-
sup dedi ki

— Bu ategle, dudaklarnn temiz kalacak ve yakici olacak. Yap-
tigim yanik siirek!i orada duracak. Dilin ¢o6ziilecek ve insanlaria
konugacakswin. Clinkii, insanlar yasamin soziinii duymal: ve yal-
nizca goniil sadeligiyle kurtulacaklarim bilmelidir. Bu nedenle,
Efendi saf olanun dilini ¢ozdii.

Melek gokyiiziine dondii. Ermis kisi Giovanni korkuya kapil-
di. Dua edip dedi ki:

— Tanrim, kalbim &yle biiyiik karmasa i¢inde ki, meleginin
koydugu atesin acistm dudagimda hissetmiyorum.

“Efendim, hi¢ dinlemeyecek insanlarla konugsmaya gonderdi-
ginize gore, beni cezalandirmak istiyorsunuz. Herkes icin tiksin-
dirici olacagim, papazlariniz i¢in bile, ‘O, kiifiirde bulunu-
yor!’diyecekler.
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“Ciinkii mantiginiz, insanlar.m mantiginin aksinedir, fakat ira-
den yerine getirilmis olacak.”
Ayaga kalkarak, kente dogru yiiriiyiip gitti.
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IX
SAFLIK EVi

Fra Giovanni o giin, kuslarin civildasarak uyandig1 sabah
vakti manastirdan ¢ikmisti. Kente gidiyordu. Diisiinceye dalmis-
11

— Ekmegimi dilenmek i¢in ve dilenenlere ekmek vermek i¢gin
kente gidiyorum. Kabul ettigim ekmegi verecegim, verdigimi
kabul edecegim. Ciinkii, Tanr1 agkina istemek ve kabul etmek
iyidir. Kabul eden kisi de, veren kisinin kardesidir. Bu iki kar-
desten hangisi olduguna bakmak gerekmez; ¢iinkii veris higbir
seydir ve hepsi iyilik i¢indedir.

“Kabul edenin sevab1 varsa bu, vereninkine esittir. Ama sa-
tan, satin alanin diismanidir; satici, satin alani kendisine diigman
olmaya zorlar. Bunda, yilanin kuyrugundaki zehir gibi, kentleri
zehirleyen kotiiliigiin kokii vardir. Yilanin kuyruguna bir hani-
min basmas: gerekir. Bu hanim, yoksuluktur. O, siras1 gelince
Fransa Krali1 Lui’yi ziyaret etti. Ama Floransalilar’in yurduna
asla adim atmadi. Ciinkii kendisi temizdi; kotii bir yere asla ayak
basmak istemezdi. Sarraf diikkan: kétii bir yerdir. Bankerler ve
sarraflar orada giinahlarin en biiyiigiinii igler. Fahigeler batakha-
nelerde giinah isler, ama onlarin giinahi, banka ya da aligveris
yoluyla zenginlesen bankerlerin ya da bagka kisilerin giinahlar
kadar biiyiik degildir.

“Gergekte, bankerler ve sarraflar gdklerin krallifina asla gire-
meyecekler; ne firincilar, ne eczacilar, ne de Cigek kentinin
onurlandig: yiinciiliik sanatin1 yiiriiten kigiler goklerin kralligina
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girebilecekler. Ciinkii onlar altina deger biciyor ve para degistir-
meye rayi¢ bedel koyuyorlar, insanlarin karsisina putlar dikiyor-
lar. ‘Altinin degeri vardir’ diyerek de yalan soyliiyorlar. Ciinkii
altin, sonbahar riizgarinda donerek siiriiklenen ve lavanta ¢igek-
lerinin dibine takilip hisirdayan kuru yapraklardan daha deger-
sizdir. Tann yﬁzﬁne bakti§1 zaman, insanin ¢alismasindan daha
degerlisi yoktur.”

Bu arada, Fra Giovanni, boyle derm diisiincelere daldig: sira-
da, dagin yamacinin yarilmi§ oldugunu ve insanlarin oradan tag
¢ikardiklarim1 gordii. Tas wrgatlarindan biri iizerindeki kaba ku-
mastan lime lime pacavra giysiyle yola uzanmigti. Bedeni soguk
ve sicagin yakici 1sirik yaralanyla kapliydi. Cekilmis etlerinde
omuzlarinin ve gogsiiniin kemikleri ¢iplak gibiydi. Adamin kara
g6z cukurlarindan biiyiik bir perisanlik akiyordu.

Fra Giovanni, ona yaklasip dedi ki:

— Huzur sizinle birlikte olsun!

Fakat tag wrgat1 hi¢c yanit vermedi; basini bile cevirmedi. Fra
Giovanni onun duymadigin diisiinerek séziinii tekrarladi:

— Huzur sizinle birlikte olsun!

Sonra da aym: sozii iigiincii kez dile getirdi.

O zaman, tag iscisi ona 6fkeyle bakti ve dedi ki:

— Huzur bana ancak 6liimiimle gelecek. Defol ugursuz kuz-
gun, senin dileklerin bana aldatic1 bir iyiligi bildiriyor! Git ben-
den daha saf olanlara 6t! Tas irgatliginin kosulunun tiimiiyle
mutsuz oldugunu, onun sefaletinin hi¢ azalmadigim biliyorum.
Sabahtan aksama kadar tas sokiiyorum. Calismamin karsilifinda
bir parca kara ekmek aliyorum. Bedenim tiimiiyle yipranip, kol-
lanim dagin taglan yiiziinden gii¢siiz kalinca agliktan 6lecegim.

Ermis kisi Giovanni:

— Kardesim, dedi, ¢ok tas ¢ikarip az ekmek almamz hi¢ adil
degil.

" Irgat ayaga kalkti:

— Kesis, tepenin iistiinde ne goriiyorsun?

— Kentin surlarin1 goériiyorum, kardesim.

— Ya daha yukarida?

— Mazgallann iistiine egemen olan evlerin damlarini.

— Daha yukanida?
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— Cam agaclaninin tepelerini, kiliselerin kubbelerini ve ¢an
kulelerini.

— Ya ¢ok daha yukarnida?

— Otekilere egemen olan bir sur kulesini. Onun tepesini gev-
releyen mazgallari. Bu, Podestat burcudur.

— Kesis, bu burcun mazgalarinin iistiinde ne goriiyorsun?

— Kardegim, burcun mazgallarinin iistiinde gokyiiziinden
bagka bir sey gormiiyorum.

Irgat:

— Bense, dedi, bu burcun iistiinde ¢ok ¢irkin ve dev gibi bir
kisinin elindeki topuzu salladigim ve topuzun iizerinde BUYUK
HAKSIZLIK yazili oldugunu goriiyorum. Biiyiik haksizlik da,
yonetim kulesinin ve yasalarin listiindeki vatandaslarin iizerinde
yiikseltiliyor.

Fra Giovanni yanit verdi:

— Birinin gordiigiinii bir bagkasi1 gérmez. Viterbe kentindeki
Podestat burcunun yukansina yerlestirilmis bulundugunu soyle-
diginiz bu kisi, olasidir. Acisim gektiginiz katiiliiklere bir ilag
yok mudur, kardesim? lyi kalbli ermis Frangois, yeryiiziinde 6y-
le bir teselli pinar1 birakt1 ki, tiim insanlar onda serinleyebilir.

Irgat da su tarzda konustu:

— Adamlar, ‘Bu dag bize aittir’ diyor. Bu adamlar benim
efendilerimdir. Taglar1 onlar i¢in sokiiyorum. Onlar da, benim
emegimin meyvesinden yararlaniyorlar.

Fra Giovanni igini gekti:

— Insanlar bir daga sahip olduklarim1 soylemek icin delirmig
olmali.

Irgat karsilik verdi:

— Hig de deli degiller. Kentin yasalari, onlarin bu sahiplen-
mesini giivenceye aliyor. Vatandaslar, ¢ikarttigim taslar i¢in on-
lara para odiiyorlar. Bunlar yiiksek fiyatli mermerdir.

Fra Giovanni de dedi ki:

— Kentin yasalarin1 ve vatandaglarin geleneklerini degistir-
mek gerekecek. Efendi’nin melegi Ermig Frangois bunun 6megi-
ni verdi ve yolunu gosterdi. Tanri’nin buyrugu iizerine, harabeye
donmiis Saint-Damien Kilisesi’ni yeniden yiikseltmeye karar
verdiginde, tag ocaginin sahibini bulmaya gitmedi. Higbir zaman
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da, ‘En iyi mermerleri bana getirin, size karsiliginda altin vere-
cegim’ demedi. Ciinkii Bernardone’un oglu diye adlandirilan ve
Tanri’nin 6z oglu olan o, biliyordu ki; satan, satin alan kisinin
diismamdir ve aligveris sanati, miimkiin olursa, savas sanatindan
daha kotiilik yapicidir. O bdylece, asla ne duvarci ustalarina ne
de para karsiligi mermer, tahta ve kursun veren kisilere bagvur-
du. Ama daga gitti, kendi basina odun ve tas yiiklenerek, cennet-
lik Damien’in anisina ayrilan yere getirdi. Cekiil kullanarak du-
var yapmak i¢in taglan kendisi dizdi. Taglar birbirine tutturmak
tizere harg kardi. Bu, gosterissiz ve kaba bir yap1 oldu. Zayif bir
kolun eseri ortaya ¢ikti. Ama onu goniil goziiyle seyreden her ki-
si, orada bir melegin diisiincesini gordii. Ciinkii bu duvarin harci
asla, mutsuzlann kaniyla yogrulmadi. Ciinkii ermis Damien’in
bu manastiri, Dogru’nun kaninca ddenen otuz dinarla yapilmadi.
Bu dinarlar, Iskariotes tarafindan reddedilmis olarak, diinyada
elden ele gecip tiim haksizlig1 ve tiim acimasizligi 6demek tizere
dolasiyor.

“Ciinkii tiim digerlerinin arasinda, bu kurumun temeli masu-
miyet iizerine atildi. O, sevgi iizerine kuruldu, merhamet iizerine
oturtuldu; digerlerinin arasinda tek basina Tanr’nin evidir o.

“Size gercekten sdylilyorum, irgat kardesim; yoksul Hazreti
Isa bu isleri yaparken, diinyaya dogrulugun émegini verdi. Onun
cilginligy, bir giin bilgelik olarak ortaya ¢ikacaktir. Ciinkii yeryii-
ziindeki her sey Tanri’yadir ve biz Tanri’nin ¢ocuklariyiz. Co-
cuklarin paylan esit olmalidir. Bu demektir ki, her kisi kendine
gerekeni almahdir. Biiyiikler hi¢ et haslamasi istemesin, kiigiik-
ler sarap igmesin diye degil bu; her birinin pay asla aym olma-
yacak, ama her biri uygun paya sahip olacaktir.

“Caligma, karsiliginda iicret 6denmeyecek oldugu zaman, se-
vingli olacaktir. Sadece, ¢cok haksiz altin, paylarin esitsizligini
dogurur. Her kisi kendi tagim1 aramaya gidip, onu kente sirtinda
tagidig1 zaman, tas hafif olacaktir. Bu, mutluluk tas1 olacaktir.
Senlik evini de insa edecegiz. Yeni kenti kuracagiz. Orada ne
yoksullar ne de varliklilar bulunacak; ama hepsi 4endisine yok-
sul diyecek. Ciinkii, kendilerini onurlandiran bir ad tagimak iste-
yecekler.”
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Sevimli Fra Giovanni bdyle konustu. Mutsuz irgat ise diigiin-
ceye dald:

— Bu kefen giymis ve beline ipten kemer baglamis adam yeni
seyler soyledi. Sefaletimin sona erdigini géremeyecegim; yor-
gunluktan ve agliktan Glecegim. Ama tiikenmeden 6nce, gozle-
rim adalet giiniiniin safagim gérmiis olarak, mutlu 6lecegim.
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X
IYININ DOSTLARI

Bu arada, o ¢agdaki cok iinlii Viterbe kentinde, altms ihtiya-
rin olusturdugu bir yardimlagma dernegi vardi. Bu ihtiyarlar da,
kentin 6nde gelenleri sayiliyorlardi. Sanlar1 ve zenginlikleri bir

.kenara koyup, erdemi Ogretiyorlardi. Aralarinda Cumhuriyet’in
bir sancaktari, din ve kamu hukukundan uzmanlar, yargiclar, ta-
cirler, goz kamagtiric1 dindarlikta sarraflar ve yashiligin zayiflat-
t181 birka¢ milis komutan: bulunuyordu.

Vatandaglari, kendilerini dmek gostererek iyilige 6zendirmek
lizere bir araya gelmis olduklarindan dolay: Iyinin Dostlar1 adim1
kullamyorlardi. Bu iinvan, dernegin 6zel bayraginda yaziliydi.
Onlar, kentte hicbir degisiklik olmayacak sekilde, yoksullari iyi-
lik yapmaya ikna etmek i¢in anlasmis bulunuyorlardi.

Kentte ay icinde kimin iyilik yapmis oldugunu aralarinda 68-
renmek lizere, her aym son giinii Podestat Sarayi’nda toplanmay1
adet edinmiglerdi. Iyilik yapmig olan yoksullara giimiis paralar
veriyorlardi.

O giin yine, lyi’nin Dostlan1 toplant: halindeydi. Salonun dip
tarafinda kadifeyle kaplh bir kerevet vardi ve bu kerevetin iistiin-
de, dort oyma ve boyali heykelin tasidig1 gorkemli bir sayvan
yiikseliyordu. Bu heykeller, Adalet, Ilimhilik, Gii¢ ve iffet’ti.
Yardimlagma derneginin kuruculan, bu sayvanin altinda oturu-
yorlardi. En yaghlan olan kisi, onlarin arasinda altindan bir san-
dalyede yerini almgti. Bu sandalye zenginlikte deger bakimin-
dan, ermis Frangois’nin grencisinin daha gecenlerde gokyiiziin-
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de Efendi’nin yoksulu i¢in hazirlanms gordiigii tahttan pek az
agagidaydi. Bu sandalye, kentte yapilmis tiim iyili§in onurunu
kendinde tagimasi igin, ihtiyar bagkana sunulmustu.

Dernegin iiyeleri uygun riitbe diizeninde siralandiklan za-
man, ihtiyar bagkan konugmak iizere ayaga kalkti. Efendilerine
iicret almaksizin hizmet etmis bulunan hizmetgileri kutladi ve
ekmekleri olmadig: halde ekmek istemeyen ihtiyarlan 6vdii.

Dedi ki:

— Bunlar iyi hareket ettiler. Onlan 6diillendirecegiz; ciinkii
iyiligin odiillendirilmesi 6nemlidir. Kentin 6nde gelenleri ve en
iyileri olarak, bunun bedelini 6demek bize aittir.

O konustuktan sonra, sayvanin alt baginda ayakta duran halk
kalabalig1 el cirpti.

Ama alkiglamalar bitince, sefil toplulugun ortasindaki Fra Gi-
ovanni yiiksek sesle sordu:

— lyilik nedir?

O zaman toplulugun i¢inde biiyiik bir ugultu oldu. Bagkan
bagirdi:

— Kim konustu?

Yoksullarin arasina karigmig kizil sagh bir adam yanit verdi:

— Bu, manastirinin yiiz karasi, Giovanni adindaki bir kesistir.
Sokaklarda giysilerini basinin iistiinde tagiyarak ciril¢iplak dola-
sir ve her tiirlii asinhiga kansir.

Bir firinci ekledi: .

— O, cilgin ve yaramaz bir kisidir! Firin kapilarinda ekmek
dilenir.

Hazir bulunanlardan birgogu agir kiifiirler savurarak, rahip
Giovanni’yi giysisinden ¢ekti. Onlar rahibi disariya atmaya ca-
balarken, daha sabirsiz olan kimileri, bagirip ¢agiriyor, tabure
atryor ve bunlan ermis kisinin kafasinda kiriyorlardi. Ama bas-
kan, sayvanin altinda ayaga kalkip seslendi:

— Bu adam, beni duymasi ve utanmasi i¢in rahat birakin. O,
iyiligin ne oldugunu soruyor; ¢iinkii iyi olan kendisinde yoktur
ve o, erdemden yoksundur. Ben de ona yamit veriyorum: ‘lyili-
gin tamimi, erdemli insanlarin i¢indedir. Iyi vatandaglar birlikle-
rinde yasalara saygiy: tasirlar. Onlar, elde edilmig zenginliklerin
sevincini herkese saglamak icin kentte yapilmig ne varsa onay-
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lar. Kurulu diizeni destekler ve onu korumak igin silahlanirlar.
Ciinkii yoksullarin gorevi, varliklilarin zenginligini savunmaktir.
Vatandaglarin birligi bu sekilde elde edilir. Bu da iyiliktir. Zen-
gin kisi, hizmetgisine ekmek dolu bir sepet tasitarak, bunlari
yoksullara dagitir. Bu da iyiliktir.” Bu cahil ve kaba adama, 6gre-
tilmesi gereken de budur.

Bagkan bu sekilde konugtuktan sonra oturdu. Yoksullar kala-
baligindan ise hatir1 sayilir bir mirildanma duyuldu. Ama Fra
Giovanni, kafasina agagilama ve kiifiirlerle atilmis olan tabure-
lerden birinin iizerine ¢ikip hepsine seslendi:

— Selametin sesini dinleyin! Iyilik asla insanimn iginde degil-
dir. Insan, kendiliginden ona iyi gelenin ne oldugunu hig bilmez.
Ciinkii o, dogasindan ve gittigi yerden habersizdir. Iyi sandigi,
kendisi icin kotili olabilir. Yararli oldugunu sandigi, ona zararh
olabilir. O, uygun olan seyleri segmekten acizdir; ¢iinkii o, ge-
reksinimlerini bilmez ve cayirda oturup siit yerine, giizelavratotu
siitii emen ¢ocugun benzeridir. Cocuk giizelavratotunun zehir ol-
dugunu bilmez, ama annesi bunu bilir. Bu nedenledir ki, iyilik
Tanri'nin iradesini yerine getirmektir.

“Soyle dememek gerekir: ‘Ben iyiyi 6gretiyorum’ ve ‘lyilik,
kentin yasalarina itaat etmektir.” Ciinkii bu yasalar asla Tan-
rI’dan degildir. Bu yasalar insandandir; onun kétiiliigline ve ap-
talligina katilirlar. Onlar, ¢ocuklarin Viterbe meydaninda top oy-
narken koyduklar kurallara benzer. lyilik, ne geleneklerde ne de
yasalarin icindedir. Ama, Tanri’dadir ve yeryiiziinde Tanri’nin
iradesinin yerine getirilisinin i¢indedir. Ne hukukcular ne de yo-
neticiler yeryiiziinde Tann iradesini gerceklestirirler.

“Ciinkii, bu diinyanin giicliileri kendi iradelerini gergeklesti-
rir. Bu irade ise Tanr iradesinin karsitidir. Ama kibirden arinmig
ve iyiligin kendilerinde hi¢c bulunmadigini bilen kisiler biiyiik
odiiller alir. Tanri’nin kendisi, onlarda, mese govdelerinin oyuk-
larindaki bal gibi sizar.

“Bal ve sebnem dolu mese olmamuz gerekiyor. Alcakgoniillii,
sade ve cahil kigiler Tanri’y1 tanir. Onlarin aracilifiyla da Tann
yeryiiziinde hiikiim siirecektir. Selamet, yasalarn giiciinde ve as-
kerlerin sayisinda degildir. O, yoksullukta ve algakgoniilliiliikte-
dir.
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“Bir daha, ‘Iyilik bendedir ve ben iyiligi 6gretiyorum’ deme-
yin. Tersini sdyleyin: ‘lyilik, Tanri’dadir.” Oldukga uzun bir sii-
re, insanlar kendi bilgeliklerinde inat ettiler. Olduk¢a uzun bir
siire, Aslam1 ve Digi Kurdu, kent kapilarinin iistiine simge diye
koydular. Onlann bilgeligi ve ihtiyati, esirli§i, savaslan ve bir-
cok masumun katlini ortaya ¢ikardi. Bu nedenledir ki, koriin
kendini kOpegine yonettirdigi gibi, siz de Tanri’nin yonetimine
girmelisiniz. Akliniza gozlerinizi yummaktan ve mantiginizi
kaybetmekten hi¢ korkmayin; ¢iinkii mantik sizi mutsuz ve yara-
maz kilar. Onun yiizinden de, magarada ¢comelmis Hayvan’in
sirlanini 6grenip kibirlenen ve kendini bilge sanarak babasinmi 61-
diiriip, anasiyla evlenen su adamin benzerleri halini alirsiniz.

“Tann asla onunla birlikte degilir. O, algakgoniilliilerle ve sa-
de kisilerle birliktedir. Hi¢ istememeyi bilin, o kendi iradesini si-
ze koyacaktir. Hayvan'in muammalarini tahmin etmeye hi¢ kal-
kigmaym. Cahil olun; artik yanilgiya diismekten korkmazsimz.
Aldananlar yalmzca bilgelerdir.”

Fra Giovanni bu sekilde konusunca, ihtiyar bagkan ayaga
kalkt1 ve dedi ki:

— Bu algak bana saldirdi. Ona bu saldiriy1 dogal olarak iade
ediyorum. Ama Viterbe’nin yasalarina kars1 konustugu i¢in, ce-
zalandirilmasi gerekir.

Sonra, Fra Giovanni yargiclarin karsisina gotiiriildii. Yargic-
lar da onu zincire vurdurup ve kent cezaevine gonderdiler.
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X1
UYSAL ISYAN

Ermis kisi Giovanni, iizerinden irmagin gectigi bir hiicrenin
ortasindaki direge zincirlenmisti.

Onunla birlikte iki adam daha bu yapigkan karanligin icine
atilmisti. Ikisi de yargilanmig ve yasalara aykiri davrandiklari
kamuoyuna agiklanmisti. Biri Cumhuriyet’i gii¢ kullanarak yik-
mak istiyordu. O, ibretlik agir suclar islemisti. Kenti kaba kuv-
vetle temizlemeyi tasarliyordu. Oteki ise inanglari degistirmeyi
umut ediyordu: Inandiric1 s6ylemlere girismisti. Bilgece yasala-
rin bulucusu olarak, hemserilerini zorlamak igin dehasinin gii-
zelligine ve geleneklerinin masumiyetine giiveniyordu. Ikisi de
aym bicimde mahkum edilmislerdi.

Ermis kisinin, kentin yasalarnna karg1 konustugu icin kendile-
riyle birlikte zincirlendigini 6grenince, onu tebrik ettiler. Bilgece
yasalar icat etmis olan, kesise dedi ki:

— Kardes, bir giin 6zgiirliigiimiize kavugursak, benimle ayni
sekilde diisiindiigiine gore, vatandaglan iizerlerinde adil yasalar
egemenligini kurmak zorunda olduklarina inandirmama yardim
edeceksin.

Fakat ermis kigi ona sdyle yamit verdi:

— Adaletin yasalarda olmasi, eger o goniillerde yer almiyorsa
ne 6nem tasir? Goniiller de kiifiirle doluysa, yasada diiriistliigiin
egemen olusu neye yarayacaktir?

“Asla sunu soylemeyin: ‘Dogru yasalar koyacagiz, herkesin
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kendisine gerekeni verecegiz.’ Ciinkii hi¢bir sey adil degildir;
biz insanlara uygun olan1 bilmeyiz. Aymi sekilde onlar i¢in iyi ve
kotii olan hakkinda da bilgimiz bulunmaz. Halkin prensleri ve
Cumbhuriyet’in bagkanlar, her adalet sevdiklerinde, birgok insam
oldiirttiiler.

“Kotii yerolglimciiye pergel ve tesviye aleti vermeyin. Ciinkii
o, haksiz boliigtiirmeler yapacaktir. O diyecektir ki: ‘Iste, iize-
rimde pergel, cetvel ve gonye tagiyorum; ben iyi bir yerolgiim-
ciiyiim.” Insanlar cimri ve acimasiz kaldiklan siirece, en yumu-
sak yasalar acimsiz kilacaklar ve sevgi sozleriyle kardeglerini
soyacaklardir. Bu nedenledir ki, onlara sevgi s6zleri ve 1limh ya-
salar gostermek bosunadir.

“Yasalara yasalarla kars1 ¢ikmayin. Insanlarin yiiziine karst
mermer ya da tung levhalar dikmeyin. Ciinkii, levhalarin iizerin-
de tiim kayith olanlar, kandan harflerle yazilmigtir.”

Ermis kisi boyle konustu. Benzersiz cinayetler iglemis ve ken-
tin selametle yikimim hazirlamig olan mahpus bunu onayladi:

— Yoldas, cok iyi konustun. Su halde, benim yasaya yasayla,
carpik kurala dogru kuralla karsi gelmeyecegimi bil. Ama ben
yasay1 siddet yoluyla yikmak ve ardindan vatandaglari mutluluk
verici bir 6zgiirliik i¢inde yasamaya zorlamak istiyorum. Sunu
da bil ki ben, yoneticileri ve silahl kisileri 6ldiirdiim, iyi niyetli
cinayetler isledim.

Bu sozleri duyan, Efendi’nin adami ayaga kalkti, zincirleri
tasiyan kollarim1 ugursuz loslukta iki yana agarak haykirdi:

- Siddet gosterenlere lanet olsun! Ciinkii siddet, siddeti do-
gurur. Senin gibi hareket eden biri, yeryiiziine nefret ve 6tke to-
humlan eker. Onun ¢ocuklari, ayaklarini yolun engebelerinde
paralar. Yilanlar onlan topuklarindan isiracaktir.

“Yaziklar olsun sana! Ciinkii adaletsiz yoneticinin ve zalim
askerin kanimi doktiin. Iste, sen de askere ve yoneticiye benze-
din. Onlar gibi, ellerinde silinmez leke tagiyorsun.

“Akl1 dengesiz kisi der ki: ‘Biz de siramiz gelince kotiiliik
yapacagiz; yiiregimiz rahatlami§ olacak. Haksizlik yapacagiz;
bu, adaletin baglangic1 olacak.” Katiiliik, arzunun igindedir. Asla
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arzulamayin; hig¢ kotiiliigiiniiz olmayacaktir. Adil olmayan igin,
adaletsizlik kotii degildir. Eger adilsem, adaletsizlikten hi¢ aci
cekmeyecegim. Haksizlik, kabzasi tutanin elini yaralayan bir ki-
higtir. Onun ucu, sade ve iyi kisiyi hi¢ yaralamaz.

“Higbir seyden korkmadig: takdirde, onun igin hi¢ tehlike ol-
maz. Her seyden ac1 duymak, hicbir seyden ac1 gekmemektir. Tyi
olunuz; tiim evren iyi olacaktir. Ciinkii evren, iyiliginizin aracidir.
Zalimleriniz, sizi daha iyi ve daha giizel kilmaya calisacaklardir.

“Yagsamu seviyorsunuz. Bu baglhilik her insanin yiireginde var.
O halde ac1 ¢ekmeyi sevin. Ciinkii yagamak, ac1 ¢cekmektir. Aci-
masiz efendilerinize asla 6zenmeyin. Yonetim muhafizlarinin
komutanlarina aciym. Asarcilara ve yargiclara merhamet edin.
Aralarinda en gururlu olanlari, acinin sivri uglarini ve 6liimiin ig-
kencelerini tanidi. Daha mutlu olun, ¢linkii masumsunuz. Sizin
icin aci, dikenini ve 6liim, ezalarini yitirsin.

“Tanr1’y1 icinizde hissedin ve deyin ki: ‘Her sey onda giizel-
dir.’ Iginde birtakim zuliimlere kaymasindan korkarak, genel mut-
lulugu istencinizde asgin giicle ve sebatla koruyun. Ama evrensel
iyilik arzunuz, bir dua ateslilii ve bir umut yumusakligmi alsin.

“Herkesin diiriistce payi alacagi ve davetlilerin birbirlerinin
ayaklarini yikayacag bir masa, giizel olacaktir. Ama sakin, ‘Bu
masay1 siddet yoluyla kentin sokaklarinda ve kamuya agik mey-
danlarinda kuracagim’ demeyin. Ciinkii, kardeslerinizi adalet ve
hoggorii solenine elde bigakla davet etmemelisiniz. Masanin,
Mars’in alaninda iyilik ve iyi niyet erdemiyle kendiliginden ku-
rulmasi gerekir.

“Bu bir mucize olacaktir. Bu arada, mucizelerin ancak iman
ve sevgiyle tamama erdigini bilin. Efendilerinize itaatsizlik eder-
seniz, bu sevgiyle olsun. Onlar asla zincire vurmayin ve asla 6l-
diirmeyin. Ama onlara deyin ki: ‘Asla kardeglerimi 6ldiirmeye-
cegim ve onlan hi¢ zincire vurmayacagim.” Dayann, ac1 ¢ekin,
kabul edin, Tanri’nin istedigini isteyin; iradeniz yeryiiziinde,
gokyiiziindeki gibi olacaktir. Kotii gibi goriinen kotiidiir; iyi gibi
goriinen iyidir. Gergek kotiiliik, zorlamakta ve hosnutsuzlukta-
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dir. Hi¢ zorlamayalim ve memnun olalim; kendimizi onlara ben-
zetme korkusuyla, kotii kisilere asla varmayalim.

“Eger gercekten yoksul olmaktan mutluysak, aklimizi zen-
ginlige takmaz, haksiz ve mutsuz kilan zenginliklere yiirekten
bagl olmayiz. Zuliimden, tatlilikla ac1 ¢cekelim ve icine dokiilen
kinin pis kokusunu miskiambere doniistiiren su saf sevgi kapla-
rnindan olalim.”
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XII
SEVGI SOZLERI

Yargiclar, ermis kisi Giovanni’yi, basrahiplerin sarayina suda
yanan Bizans atesi atmus kisilerle zincirlenmis olarak getirttiler.
Ermis kisiye soyle dediler:

— Bizimle birlik olmadigina gore, sen katilden yanasin.

Ermis kisi yanitladi:

— Insanlarin arasinda ne iyiler ne de kétiiler vardir. Ama on-
larin hepsi mutsuzdur. Ne agliktan ne de utangtan aci ¢ekenleri,
zenginlik ve giicliiliik altiist eder. Kadindan dogan kisiye yoksul-
luklardan kagma hi¢ bagislanmadi. Kadinin oglu, rahat etmeksi-
zin yataginda doniip duran hastaya benzer; c¢iinkii o, bagt diken-
ler iginde, Isa’nin haginda yatmak istemez, acinin iginde asla se-
ving duymaz. Bununla birlikte, seving, ac1 ¢ekmenin icindedir.
Sevenler bunu bilir.

“Ben sevgiyle birlikteyim ve bu adam kinle birlikte. Bu ne-
denledir ki, hi¢bir zaman birbirimize rastlamayacagiz. Ona diyo-
rum ki: ‘Kardesim, kotii yaptin; sucun ¢ok biiyiik.” Bu sekilde
konusuyorum; ¢iinkii iyilik ve sevgi beni baski altina aliyor.
Ama siz bu katili adalet adina mahkum ediyorsunuz. Adalete
bagvururken de bosuna yemin ediyorsunuz. Ciinkii insanlar ara-
sinda adalet yoktur.

“Biz hepimiz agir suglulariz. ‘Halklarin yasami bizdedir’ de-
diginiz zaman yalan sdyliiyorsunuz. Siz, ‘Ben besigim’ diyen ta-
butsunuz. Halklarin yagami, Efendimiz’in bakis1 altinda sararan
kirlarin ekinlerindedir. O, bag kiitiiklerinden sarkan asmalarda,
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citle cevrili meyve bahcelerindeki agaclarin meyvelerini yikayan
gokyiiziiniin giilimseyiginde ve gbzyaslarindadir. O, giigliiliigiin
ve zenginligin korunmasi i¢in varliklilar ve giicliiler tarafindan
yapilmis yasalarda degildir.

“Yoksul ve g¢iplak dogdugunuzu unuttunuz. Beytiillahim’in
yemliginden gelen su kisi, hi¢ ¢ikarsiz sizin igin geldi. Sizin se-
lametiniz icin de, tekrar yoksul dogmas1 ve ikinci kez ¢armiha
gerilmesi gerekiyor.

“Zorba, sizin iiretmis oldugunuz sildhlan kullamyor. O, kent-
leri tahrip ettikleri i¢in onurlandirdigimz savascilarla kiyaslana-
bilir. Giigle savunulmusg olan, giiciin saldinsina ugramis olacak-
tir. Eger yazmig oldugunuz kitabi okumay: biliyorsamz, sdyle-
diklerimi orada goreceksiniz. Ciinkii siz kitabimza, kisilerin hu-
kukunun savag hukuku oldugunu koydunuz. Fatihlere onurlar
vererek, kamuya ait meydanlarda onlarin ve atlaninin heykelleri-
ni dikerek giddeti yiicelttiniz.

“Dediniz ki: ‘Bir iyi siddet var, bir de kotii siddet. Bu, insan-
larin hukukudur ve bu, yasadir.” Ama bu adamlar sizi yasa digina
koyduklar1 zaman, ayn1 sizden 6nce yasa olan zorbay: devirdigi-
nizde yasa haline gelmeniz gibi, onlar da yasa olacaklardur.

“Sunu iyi bilin ki, hukuktan vazgecmekten bagka gercek hu-
kuk yoktur. Sevgidekinden bagka, kutsal yasa yoktur. Hoggorii-
dekinden bagkaca da adalet yoktur.” Giice karg1 giicle kars1 koy-
mak uygun degildir; ¢iinkii miicadele, savag¢ilar savasa aligtirir
ve savaglarin kaderi kuskuludur. Ama siddete tathilikla kars: ¢iki-
lirsa, hasmindan destek alamayan zorba kendiliginden diiger.

“Bilginler derler ki, vahsi hayvanlarla miicadelede, alninda
alevli bir kili¢ tagiyan masal yaratigi, avciyr demir gomleginin
icinde delip gecer de, bir bakire kizin ayagimin dibinde, diz ¢6-
ker. Ilimli olun, ruhunuzu sade tutun, temiz kalbli olun; hi¢bir
seyden korkmayacaksiniz.

“Paral1 askerlerin kilicina hi¢ giiven baglamayin, ¢iinkii devin
alnin1 ¢obanin tag1 deldi. Ama sevgiden yana kendinizi gii¢lendi-
rin ve sizden nefret eden kisileri sevin. Kargiliksiz kalan kin, ya-
n yariya azalir. Geri kalan béliimde cansizlasir, giigsiizlesir ve
oliir. Sizi kimsenin soymayacag sekilde, varinizi yogunuzu eli-
nizden ¢ikartin. Diigmanlarinizi, onlarn size artik diigman olma-
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malan i¢in sevin. Sizin de affedilmeniz i¢in, affedin. Asla, “Yu-
musgak baghilik, halklarin yoneticilerine zarar verir’ demeyin.
Ciinkii bu konuda higbir sey bilmiyorsunuz. Halklarin yonetici-
leri bunu heniiz denemedi. Onlar, kotiiliigii sertlikle azalttiklarini
One siirerler. Ama, kétiiliik insanlarin arasinda biiyiiktiir; azaldig:
goriilmez.

“Birilerine dedim ki: ‘Asla zalim olmayimz.” Kimelerine de,
‘Isyan etmeyiniz’ dedim. Ne birileri, ne de 6tekiler bana kulak
verdiler. Beni topluca alaya alarak tagladilar. Ciinkii hepsiyle bir-
likteydim; her biri bana, ‘Sen benden degilsin’ dedi.

“Dedim ki:‘Ben yoksullarin dostuyum’. Benim, dostunuz ol-
duguma inanmadiniz; ¢iinkii gururunuz iginde, yoksul oldugunu-
zu hi¢ bilmiyordunuz. Bununla birlikte, efendinin mutsuzlugu,
koleninkinden daha korkungtur. Ama size sefkatle acidigim za-
man, alay etti§imi sandiniz. Ezilenler, benim ezenlerden yana ol-
dugumu diisiindii. Dediler ki: ‘Onun hi¢ acimasi yok.” Ama be-
nim tarafim kinde degil, sevgidedir. Bu nedenledir ki, beni kii-
ciik goriiyorsunuz. Yeryiiziinde barisi bildirdigim icin de, beni
kacik yerine koyuyorsunuz. Her tarafa giden séylemlerim size
sarhog bir kisinin adimlan gibi geliyor. Sizin alanlarinizdan, sa-
vag arifesinde ¢adirlann 6niinde arp ¢almaya giden su ¢algicilar
gibi gecip gittigim dogrudur. Askerler onlar1 dinleyerek, ‘Bunlar
zavall1 masum Kkisiler, bize daglarimizda duymus oldugumuz ha-
valan caliyorlar’ der. Ben, ordularin ortasindan gecen bir arpgi-
yim. Insan bilgeliginin nereye gittigini gordiikge, deli olmay:
cok istiyorum. Bana kili¢ degil de, arp vermis oldugu i¢in Tan-
r1’ya siikrediyorum. ‘
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XIII
GERCEKLIK

Ermis kisi Giovanni ¢ok dar bir hapishane hiicresinde kali-
yordu; duvardaki halkalara tutturulmus zincirlere baglanmigti.
Ama ruhu 6zgiirdii. Karmasalar metanetini sarsmamist1. Imanina
da hi¢ ihanet etmemeye, ama Tann adina 6lmek i¢in, Gergek’in
tam@1 ve sehidi olmaya s6z veriyordu. Kendi kendine, *“‘Gergek,
bana daragacina kadar eglik edecek’ diyordu. ‘Bana bakacak ve
aglayacak. Agliyorum, ¢iinkii bu adam benim i¢in 6liiyor’ diye-
cek”.

Ermis adam bu sekilde, yalmzliginin i¢inde diisiincelerinin
tartigmasini siirdiiriirken, kapilar agilmaksizin, hapishaneye bir
atli girdi. Kirmiz1 bir palto giyinmisti, elinde yanan bir fener
vardi.

Fra Giovanni ona sordu:

— Duvarlan asan becerikli seny6r, adin nedir?

Siivari yanit verdi:

— Kardes, bana verilen ad1 sGylemek neye yarar? Bana hangi
ad1 verirsen, senin igin o kisi olacagim. Gergek’i ictenlikle sev-
digini gordiigiimden, sana kurtarici ve iyi niyetli olarak geldigi-
mi bil. Sana bu Gergek’le ilgili, hanim ve yoldas diye aldiin bir
sOz getiriyorum.

Fra Giovanni ona giikranin bildimeye baslamist: ki, ziyaretci
sOziinii kesti:

— Seni uyariyorum, bu séz once bosuna ve hor goriiliir gibi

113



gelecektir. Ciinkii icinde, ihtiyatsiz kisinin kullanmadan atti§1
kiiciik bir anahtar vardir.

“Ama akli baginda kisi onu ¢ok sayida kilitte dener. Sonunda
onun altin ve degerli taglarla dolu bir kasay1 agtigin goriir.

“Q halde sana diyecegim ki: ‘Fra Giovanni, mademki rastian-
tt eseri Gergek’i Hanim ve dost almay: istedin, ondan, bilginin
neye ulagabildigini 6grenmeyi dnemsiyorsun. Simdilik, onun
BEYAZ oldugunu 6gren. Tanittigim goriiniimiiyle, onun dogast-
n1 kesfedeceksin. Bu da, onunla yakinlasmana ve onu her tiiriii
sevimlilik iginde, bir dostun hanim dostunu oksadig: sekilde ku-
caklaman i¢in ¢ok yararh olacaktir. Sunu aklindan ¢ikarma, iyi
kalbli kardes, 0o BEYAZ dir.”

Bu so6zleri igiten ermis kisi Giovanni yanit verdi:

— Messer Etkin Kisi, sdyleminizin anlamini bulmak, korkar
goriindiigiiniiz kadar zor degil. Dogallikla kalin ve anlayissiz
olan kafam, benzetmenin ince anlamina aninda niifuz etti. Igin—
deki kusursuz temizligi temsil etmek tizere, Gergek’in beyaz ol-
dugunu sodyliiyorsunuz ve onu agikca lekesiz bir hanim gibi gos-
teriyorsunuz. Ben de onu sizin dediginiz gibi, beyaziikta bahge-
lerdeki zambaklar1 ve kig boyunca Alverne tepelerini orten kari
geride birakan olarak tasvir ediyorum.

Ama ziyaretgi bagim salladi ve dedi ki:

— Fra Giovanni, sozlerimin anlami bu degil; anlamak i¢in ak-
lin1 yeterince zorlamadin. Sana Gergek'in, katiksiz oldugunu de-
gil, beyaz oldugunu ogrettim.

Duyduklarindan saskina dénen ermis kisi Giovanni yamtladi:

- Havva’'nin agir sugunu basartya ulastirmug oldugu, diinya-
nin giinesten sakladig1 ayin, yogun golgesinde bu yerkiirenin
karardig1 sekilde, siz de, Messer Etkin Kisi, aydinlik bir sézii ka-
ranlik bir sozle orttiiniiz. Iste, karanliklarda dolastyorsunuz.
Ciinki Gergek, tiim temizligin kaynaginin Tanri’dan gelisiyle,
katiksizdir.

Itirazc1 karsihik verdi:

— Fra Giovanni, iistiin bir fizik¢i olun; temizligin anlagilmaz
bir nitelik oldugunu kabul edin. Denir ki, Arkadyali ¢obanlar,
bilmedikleri tanrilan temiz tannliar diye adlandinyorlardi.

O zaman, iyi kalpli Fra Giovanni igini ¢cekerek konustu:
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— Messer, sozleriniz karanlik ve hiiziinle dolu. Kimi kez me-
lekler beni rilyamda ziyaret etti. Onlarin sdzlerini de anlamuyor-
dum. Ama diisiincelerinin gizemi nese vericiydi.

Sozii yeniden etkili ziyaretgi aldi:

— Fra Giovanni, kurallara uygun sekilde kamt gostererek tar-
tisalim.

Ermis adam yamtladi:

— Sizinle tartisamam. Bunun i¢in kendimde ne istek ne de
giic buluyorum.

Etkin kisi karsilik verdi:

— O halde, baska bir muhatap bulmam gerekiyor.

Hemen sol elinin igaret parmagini kaldirip, sag eliyle harma-
nisinin bir tarafindan ¢ikardig1 kirmizi bagligi bu parmaga gegir-
di. Baghg1 burnunun oniinde tutarak:

— Iste, dedi, elimin uzman yaptigim bir parmagiyla bilgince
tartigacagim. Bu, Platon’un kendisi degilse bile, bir Platon yanli-
sidur.

“Messer Platon, temiz olan nedir? Sizi dinliyorum, Messer
Platon. Bilginin goriilmekten, isitilmekten, dokunulmaktan ve
genellikle sinanmaktan biitiiniiyle yoksun birakildigi zaman te-
miz olacagim iddia ediyorsunuz. Aym kosullarda, gercegin te-
miz gergek olacagina dair, basligimzin bir isaretiyle benimie ay-
n diisiinceyi tagiyorsunuz. Yani yeter ki o, dilsiz, kor, sagir, ba-
cagt kopuk, felcli, tiim organlarindan yoksun kilinsin. Siz biiyiik
bir sakacisimz Messer Platon; diinyayla ¢ok alay ettiniz. Baghigi-
mzt ¢ikarin.

itirazc1, harmanisinin etegini indirdikten sonra, s6zii yeniden
ermis kisi Giovanni’ye yoneltti.

— Dostum, su Gerg¢ek’in ne oldugunu bilmiyorlar. Ama fizik-
¢i ve dogal harikalarn biiyiik gézlemcisi oldugum igin, eger o
beyaz renktedir, daha dogrusu beyazin kendisidir diyorsam, bana
giivenebilirsin.

“Bundan, sana dedigim gibi, onun temiz oldugu anlamini ¢i-
karmak gerekmez. Saniyor musun ki, siit gibi beyaz kalcalara sa-
hip Veronali bayan Eletta, bunlan evrenin geri kalanindan soyut-
layip goriinmezlige ve dokunulmazlifa saklayarak, Platoncu 6g-
retiye gore temizdir? Bu, ¢ok biiyiik bir hata olacaktir.
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Ermis kisi Giovanni:

— Bu bayan Eletta’ y1 tanimiyorum, dedi.

Itirazcr:

— Yasarken kendini iki papaya, altmis kardinale, on dort
prense, on sekiz tacire, Kibris kraligesine, ii¢ Tiirk’e, dort Yahu-
di’ye ve Arezzo piskoposunun maymununa, bir ¢ift cinsiyetliye
ve seytana verdi. Ama, Gergek’in 6zgiin dogasim1 bulmak olan
asil konumuzdan uzaklagiyoruz.

“Simdi, bu doga, Platon’un kendisine kars1 da gosterdigim
gibi, temizligi degil de katigiklilig1 o denli akla getiririr ki, o ka-
tigiklilik, var olan her seyin gerekli kosuludur. Diisiiniiyorum da,
yasamin ve ona bagh her seyin bilesik, kansik, cesitli, cogalma-
ya ya da azalmaya egilimli, dengesiz, eriyebilir ve temiz olma-
yan halde bulundugunu yeterince sinamadan gegirdin.

Giovanni:

“Yiice bilgin, diye yamtlad1 tiimiiyle temiz Tanr var oldugu-
na gore, nedenleriniz higcbir deger tasimiyor.

Etkin yiice bilgin karsilik verdi:

— Eger kitaplarim daha iyi okusaydin, oglum, gorecektin ki,
ad verdigin Kisi hi¢ de ‘var olan’ degil, ‘Olan’dur. Ciinkii, var ol-
mak ile olmak aym sey degildir; birbirinin karsit1 iki seydir.
Kendin goriip, ‘Ben higbir seyim; ben, ben degilmigim gibiyim’
demiyor musun? ‘Ben kimsem oyum’ demiyorsun. Ciinkii yasa-
mak, her an i¢in var olmay1 durdurmaktir. Ayni zamanda, ‘Kirli-
liklerle doluyum’ da diyorsun; ¢iinkii sen tek bir sey degil, ama
hareket eden ve aralarinda savagan nesnelerin kargimisin.

Ermis Kisi:

— Iste, akli baginda konusuyorsunuz, diye yamtladi. Gériiyo-
rum ki, Etkin yiice bilgin, insani oldugu kadar tanrisal bilimde
de cok ilerlemissiniz. Ciinkii Tanr1’nin kim ise o oldugu dogru-
dur.

Oteki devam etti:

— Bakiis’lin bas1 igin, kusursuzca ve evrensel olarak, odur.
Ona bir yerde oldugu kadar bir bagka yerde ne az ne de ¢ok rast-
landigindan ve dogruluk pay1 kapsamayan bir ¢ift eski papucun
bile bulunmayacagindan emin oldugumuz i¢indir ki, onu herhan-
gi bir yerde aramaktan bagisikliyiz.
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Giovanni:

— Bu hayranlik verici ve kesindir, diye yanitladi. Ama madde
degisimi etkisiyle, onun daha 6zel olarak, kutsal tiirlerde bulun-
dugunu eklemek yerinde olur. :

Yiice Bilgin:

— Hatta, o yenilebilirdir, dedi. Dikkatlice bak, oglum, o elma-
nin icinde yuvarlak, patlicanda uzun, bir bigakta kesici ve bir
fliitte seslidir. Maddelerin tiim niteliklerine sahiptir. Onda aym
zamanda, sekillerin tiim 6zellikleri de vardir. Biitiin olasi iicgen-
lerden olduguna gore, dik ve genis acilidir; daire ve elips oldu-
guna gore yaricaplan esit ya da esit degildir ve tarif edilemeyen
bir gekil olan hiperboldiir de o.

Ermis adam Giovanni bu yiice gercekleri derinden diisiiniir-
ken, Etkin yiice bilginin kahkahalarla giildiigiinii isitti. O zaman
sordu ona:

— Neden giililyorsun?

Yiice Bilgin:

— Giililyorum, dedi; insan derin diisiiniince bende bazi ¢elis-
kiler ve celigkili séylemler bulur ve beni aci1 bigimde ayiplar.
Bunlardan bende ¢ok¢a bulundugu dogrudur. Ama bunlarin hep-
si bende varsa, Oteki’ne benzer olacagim goriilmez.

Ermis kisi sordu:

— Hangi 6tekinden s6z ediyorsun?

Itirazci yanit verdi:

— Kimden s6z ettigimi bilirsen, kim oldugumu 6grenirsin.
Sonra en iyi sozlerimi seve seve dinlemezsin; ¢linkii beni ¢ok
kotiilediler. Tersine, kim oldugumu bilmezsen sana pek yararh
olurum. Insanlarin dudaklar iizerinde sekillenen sozlere son de-
rece duyarl1 olduklarini, sehitler ve sen 6rmeginde goriindiigii gi-
bi, hi¢ anlam1 bulunmayan sozciikler i¢in kendilerini 6ldiirttiik-
lerini gosterecegim sana. Ey Giovanni, akla uygun bir anlam
bulmanin olanaksiz oldugu bu Gergek sozciigii icin kendini Vi-
terbe meydaninda bogdurmaktan ve sonra da yedi mezamir oku-
nurken yaktirmaktan seving duyuyorsun.

. “Dogallikla cahil beyinciginin kosesini bucagini arayip tara-
yacaksin; bu sozciigii acacak ve anlamim ¢ikaracak gengeli asla
bulamaksizin, oradaki tiim 6riimcek aglarini, eski demir hurdala-
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rim yerinden oynatacaksin. Bensiz, zavalli dostum, ne senin ne
de yargi¢laninin anladig iki hece yiiziinden, kurbanin m1 yoksa
cellatlarin m1 daha ¢ok kinanacaginin asla bilinemeyecegi sekil-
de kendini astirmis, sonra da yaktirmig olacaksin.

“Su halde bil ki, pek sevdigin hanimin Gergek, yasla kuru-
nun, sertle yumusagin, sogukla tersinin birbiriyle rastlagtigi un-
surlardan yapilmistir ve sehvetli hanimlardaki gibi, bu hanimin
icinde de gefkat ve sicaklik tiim bedene esit bicimde yayilma-
mustir.”

Fra Giovanni, safli1 iginde, bu soylemin pek iffetli olup ol-
madigindan kusku duydu. Itirazci, ermis kisinin gozlerinden bu-
nu okudu. Ona giivence verdi:

— Bunlar okulda edindigim bilgilerdir. Ben Tanribilimciyim.

Ayaga kalkip s6ziinii siirdiirdii:

— Seni terk etmekten iizgiiniim, dostum. Ama yaninda daha
fazla kalamam. Ciinkii insanlara gotiirecek bir¢ok itirazim var.
Ne giindiiz ne gece rahat yiizli gorilyorum. Lambami bazen bir
din adaminin yazi masasina, bazen gece uykusuzluktan sikayetci
bir kiginin basucuna koyarak, durmadan bir yerden diger bir yere
gitmeliyim.

Bunlan sOyledikten sonra, geldigi gibi gitti. Ermis kisi ise
kendi kendine sordu:

“Neden bu yiice bilgin, gercegin beyaz oldugunu soyledi?”
Sonra samanlarin iizerinde yatarken, bu diisiinceyi kafasinda
evirip ¢evirdi. Bedeni ruhundaki kaygiya katiliyor, rahat edeme-
yip bir yandan &teki yana doniip duruyordu.
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X1V
DUS

O, bu nedenle zindanda yalmz kalip Efendi’ye su sozlerle ya-
kardu:

— Efendim, bunca sevdiginiz Job ve Lazare gibi, bir giibre y1-
gy iizerinde yatmamu istediginize gore, benden yana iyiliginiz
sonsuz, tercihiniz aciktir. Bana, pis samanlarin aslinda yumusak
bir yastik oldugunu 6grenmeyi de bagisladinmiz. Ey siz, Tanri’nin
cehenneme inmis oglu, karanlik ¢ukurda yatan hizmetkarimizin
dinlenmesini kutsayin. Mademki insanlar, gercegi itiraf ettigim
i¢in beni havadan ve 1giktan yoksun biraktilar, beni ezeli ve ebe-
di safagin 1siklariyla aydinlatma, sevginizin alevleriyle besleme
liitfunda bulunun, ey canli Gergek, Efendim, Tanrim!

Ermis kisi Giovanni, boylece dudaklariyla dua ediyordu.
Ama kalbinde Itirazci’nin séylemlerini animsiyordu. Ruhunun
derinliklerine kadar huzursuzlanmigti. Huzursuzluk ve keder
icinde uykuya daldi.

Itirazcr’min diigiincesi uykusunda agir bastig1 i¢indir ki, anne-
sinin gogsiine yatmig bir cocuk gibi uyumadi. Uykusu hig de siit
ve giiliiciiklerle olmadi. Bir diis i¢cindeydi. Diiste canli renklerle
parildayan bir ¢ark gordii.

Cark, Cermen iscilerin sanatiyla kiliselerin ciimle kapilarinda
cicek acan ve saydam camda Bakire Meryem’le kehanet sahiple-
rinin dykiisiiniin ortaya konuldugu su 1s1k giillerine benziyordu.
Ama Toscanali bu giillerdeki diizenden habersizdir.

Bu c¢ark, Alman iilkelerinde pergelle boliinmiis ve firgayla
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boyanmiglardan bin kez daha iyi ¢alisilmig olarak biiyiik, aydin-
lik ve duruydu. Imparator Charles, tahtta kutsandig: giinde bile
bunun benzerini gérmemistir.

Oliimlii gozleriyle daha gorkemli bir ¢arki seyreden Kisi, bir
hanimin esliginde, arinmig olarak Kutsal Cennet’e girdi. Isiktan
yapilmisa benzeyen bu c¢ark canliydi. Ona iyi bakildiginda hare-
ketli birtakim gekillerden olustugu ve her yastan, her durumdan
insanin, sikigtirilmis bir topluluk halinde ¢arkin poyrasini, kolu-
nu, ¢cemberini meydana getirdigi fark ediliyordu. Papa, impara-
tor, krallar ve kraliceler, piskoposlar, baronlar, sévalyeler, soylu
hanimlar, sovalye seyisleri, din adamlari, kentsoylular, tacirler,
savcilar, eczacilar, ¢iftciler, uygunsuzlar, Magribiler ve Yahudi-
ler bu carkin iizerinde goriiniiyordu. Orada satirler ve tek gozlii
devler, pigmeler, Afrika’nin kizgin kumlarinda besledigi santor-
lar, gezgin Marco Polo’nun rastladigy, yiizleri gobeklerinin altin-
da kafasiz dogmus yaratiklar da goriilmekteydi.

Bu insanlarin her birinin dudaklarindan, iizerinde yazi bulu-
nan bir serit ¢ikiyordu. Her yazi, 6tekilerde goriilmeyen bir renk-
teydi; sayisiz yazida ayni goriintiide olan iki taneye rastlannu-
yordu. Ama bazilar1 kirmiziliga, bazilariysa gokyiiziiniin ve de-
nizin 1s1klarina ya da yildizlarin aydinhgma daldinlmglards. Ig-
lerinde otlar gibi yesermis olanlar da vardi. Bir¢cogu c¢ok solgun,
birgogu da ¢ok karanlikti. Oyle ki, goz bu yazilarda evrenin bo-
yandi: tiim renkleri buluyordu.

Ermis kisi Giovanni bunlar1 okumaya koyuldu.

Bu yolla da, insanlarin gesitli diisiincelerini 6grendi. ileriye
dogru yeterince okuduktan sonra, bu yazilarin renk bakimindan
oldugu kadar, sozciiklerin anlam1 bakimindan da farkli oldukla-
rin1 ve 6zdeyislerin, iclerinde bir tekinin bile digerleriyle celiski-
siz olmadig1 bicimde, birbirlerine kars1 ¢iktiklarini fark etti.
Ama ayn1 zamanda, 6zdeyislerin basinda ve govdesinde var olan
bu kargithgin kuyrukta bulunmadigini, hepsinin asagida tipatip
uyustugunu, sonuca aym bigimde gittigini gordii. Ciinkii her biri
su sozciiklerle bitiyordu: GERCEK BOYLEDIR.

Kendi kendine dedi ki:

“Bu yazilar, gen¢ adamlarin ve geng kizlarn, buket haline
getirmek i¢cin Arno kirlarindan topladig: ¢iceklere benziyor.
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Ciinkii cicekler saplarindan kolaylikla bir araya getirilir; oysa
baglar birbirinden aynlir ve aralarinda renkleriyle tartigirlar. Su
yeryiizii adamlarinin kanilan da aynen boyle.”

Ermis kisi sonra, yazilarin iginde egemenligin kokenine, bil-
ginin, zevklerin ve acilann, izin verilmis seylerle izin verilme-
mislerin kaynaklarina iligkin ¢ok sayida celigki buldu. Dudakla-
rinda bir seritle, kivilcimlar sagan ¢arkin iizerinde goriinen wrkgi-
lar, Araplar, Yahudiler, Afrika’dan canavar yaratiklar ve Epikiir
yandaslan yiiziinden, yeryiiziiniin sekline ve Efendimiz Hazreti
Isa’nin tannisalligina oranla, biiyiik zorluklar da kesfetti.

Her 6zdeyis su sozciiklerle bitiyordu: GERCEK BOYLE-
DIR. Ermis adam, farkl1 renklere boyanmig bunca gergegi sey-
retmekten biiyiik haz duydu. Orada kirmizilan, mavileri, yesille-
ri, sarilari goriiyordu; ama beyazi gérmiiyordu. Hatta papanin
sOyledigi, “Tas, Pierre’e yeryiiziiniin taglarini takti”da bile yoktu
0. Bu yaz1 tiimiiyle kizila boyanmisgt1 ve kanar gibiydi.

Ermis kisi igini ¢ekti:

— Demekki evrensel carkta beyaz Gergek’e, aradigim ak ve
saf gercege rastlayamayacagim.

Gozyas: dokerek Gergek’e ¢agrida bulundu:

— Ugruna oldiigiim Gergek, kendini sehidinin g6zlerine gos-
ter!

O, bu sekilde inlerken, canli ¢ark donmeye basladi, yazilar
karigarak goriiniir olmaktan ¢ikip, biiyiik ¢arkin iizerinde her
renkten daireler olusturdular. Bu daireler merkezden uzaklastik-
ca daha da biiyiiyorlardi.

Hareket daha hizli bir hal alinca, daireler birbirlerinin ardisira
silindiler. Ilkénce, merkeze dogru giiclenen hizin etkisiyle bii-
yiikleri ortadan kayboldu. Ama cark, doniisiinde pek ¢evik bir
hal alinca, gbz onu hareketsiz gibi algiliyordu. Giinesin Assise
tepelerini agarttig1 sirada, sabah yildizi gibi, en ufak halkalar da
soluyordu.

O zaman cark tiimiiyle beyaz goriindii. Floransalilar’in Beat-
rice kiragisinda gordiikleri duru yildiz parlaklig: halini aldi. San-
ki bir melek, ezeli ve ebedi inciyi lekelerini temizlemek iizere
sildikten sonra yeryiiziine birakmisti. Cark, gogiin en yiiksek ye-
rinde, ince bulutlarin ortiisii altinda biraz donukga parlayan aya
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benziyordu. Ciinkii bu sirada, ¢arkin baglarini tasiyan hicbir in-
san sekli, higbir belirti mat yiizde goriinmiiyordu. Hatta 151k sa-
can carkin iizerinde bir tek leke yoktu.

Ermis kisi Giovanni, kendisine seslenildigini isitti:

— Tamimay: istedigin ak Gergek’i doya doya seyret. Bil ki o,
biitiin renklerin beyazi bilestirdigi gibi, tiimiiyle birbirlerinin
karsit1 gerceklerden yapilmistir. Bunu, bog pazar meydaninda
cizgili topag ceviren Viterbe ¢ocuklan bilir. Ama Bologna’nin
yiice bilginleri bu goriintiiniin nedenlerine hi¢ akil erdiremediler.
Yani bu yazilarin her biri, gercekligin bir pargasiyds; tiimii bir-
den Gergek’i meydana getiriyordu.

Ermis Kisi:

— Yazik! diye yamt verdi, bunu nasil okuyacagim? Gozlerim
kamast. ’

Ses yeniden yiikseldi: _

— Orada atesten bagka bir seyin goriilmedigi dogrudur. Latin,
Arap ya da Yunan harflerinin ve sihirli igaretlerin hi¢birinden ol-
mayan bu yaz asla ifade edilemeyecektir. Onu saray duvarlan-
nin iizerine atesten igaretler halinde cizecek el yoktur.

“Dostum, yazili olmayani okumak i¢in inat etme. Sadece bil
ki, bir insanin kisa yasaminda diigiindiigii ya da inandigi, bu son-
suz Gergek’in kiigiik bir bolimiidiir. Bu diinya denilen seye, ay-
m sekilde bircok dokiintii de girer. Bu demektir ki, insanlann or-
tak yani olan diizen, temizlik, hatta yaramaz kisilerin ve delilerin
Ozdeyisleri bile mutlak, siirekli, tanrisal olan evrensel Gergek’e
herhangi bir bakimdan katiir’ Ondan yana beni korkutan, onun
var olmayisidir.”

Ses, uzun bir kahkaha attiktan sonra sustu.

Ermis kisi, ayakkabinin altinda gatal tirnakli ve teke ayag bi-
ciminde, ama ondan daha biiyiik, kirmiz1 tozluklu bir ayagin
uzandifim gordii. Bu ayak, carkin ¢cemberinin kenarina o denli
sertge vurdu ki, cemberden, demirci gekicinin dovdiigii demir gi-
bi kivilcimlar figkirdi; makine uzaklara firlayip pargalandi. Ha-
vay1 keskin bir giiliis dpldururken ermis kisi uykudan uyandi.
Cezaevinin kursuni loglugunda hiiziinle, aklindan goyle gegir-
di: '

“Bana goriindiigii gibiyse, Gergek’i 6grenmeyi artik umut
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edemem. O, kendini karsitliklar ve geligkiler icinde gosteriyor.
Evrensel c¢arkin, bana tiim yalanin kusursuz ve taninamayan
Gergek’in bir pargasi oldugunu ortaya koydugu gosteriden son-
ra, inanilmasi gerekene oliimiimle tanik ve gehit olmayi nasil go-
ze alinm? Neden, Tanrim! Bunlan gérmeme, son uykumdan 6n-
ce, Gergek’in her yerde oldugunu ve hicbir yerde olmadigini ba-
na bildirmesine neden izin verdiniz?”
Ermis kisi, bagi ellerinin arasinda agladi.
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XV
YARGI

Fra Giovanni, Viterbe yasasina gore yargilanmak iizere,
Cumbhuriyet’in hakimlerinin 6niine gotiiriildii. Hakimlerden biri
muhafizlara buyurdu:

— Onun zincirlerini ¢6ziin. Ciinkii, her sanik karsimiza 6zgiir-
ce ¢ikmalidir.

Giovanni aklindan soyle gecirdi:

— Hakim neden dolambagh s6zler ediyor?

Birinci yargig, ermis adami sorgulamaya bagladi:

— Giovanni, kotii adam, yasalarin yiice hosgoriisiiyle hapis-
haneye konulmusken, bu yasalarin aleyhinde konugtun. Seninle
aym hiicrede zincirlenmis kotii kisilerle birlikte, kentte kurulu
diizene kars1 gizlice bir komplo hazirladin.

Ermis adam yanit verdi:

— Adalet ve Gergek igin konugtum. Eger kentin yasalar ada-
lete ve gercege uygunsalar, onlara karsi1 konugsmadim. Sevgi soz-
ciiklerini dile getirdim. Dedim ki: ‘Giicii, giicle yok etmeye ca-
lismayin. Savaslarin ortasinda baris¢il olun; dyle ki, sel suyuyla
kaph vadide kiiciik bir kusun bir kavagin tepesine konusu gibi,
Tanr1’nin ruhu da sizde varligim ortaya koysun.’” Dedim ki:
‘Zorbalara kars1 yumusak olun.’

Yargi¢ 6fkeyle bagirdi:

— Konus! Bize zorbalarin kimler oldugunu bildir.

Ermis kisi:
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— Tiim siitiinii vermig inegi sagmak ve benden bildigimin faz-
lasim almak istiyorsunuz, diye karsilik verdi.

Ama yargi¢, ermig adamu susturdu ve soyle dedi:

— Dilin, séylemlerin okunu firlatt1. Atilan ok, Cumhuriyet’in -
prenslerini hedef aliyordu. Ama o, daha asagiya diistii ve sana
kars1 dondii.

Ermis kisi dedi ki:

— Beni yargiliyorsunuz ama, agikca ortaya ¢ikan eylemlerim
ve sozlerimden dolay: degil, ancak Tanr’nin gordiigii niyetle-
rimden dolay1.

Yargi¢ yamt verdi:

— Goriinmeyeni géremiyorsak ve yeryiizii tistiindeki tanrlar
degilsek, insanlan yargilamamiz nasil miimkiia olurdu? Bilmi-
yor musun ki, Viterbe’de yapilmig bir yasa en gizli diisiincelere
kadar her seyi kovusturur? Ciinkii kent polisi durmaksizin kendi-
ni kusursuzlagtiriyor; Sezar zamaninda cetveli ve gonyeyi elinde
tutan Ulpien, bizim gonyelerimizin ve cetvellerimizin iistlinligii-
nii gorse sagkina donerdi.

Yargi¢ ekledi:

— Giovanni, mahpuslugunda Viterbe’nin devlet islerine karsi
fesat hazirladin. .

Ama ermis kisi, Viterbe’ nin devlet iglerine kars: fesat hazirli-
g1 reddetti. O zaman yargi¢ dedi ki:

— Zindanci buna tamklik etti.

Ermis kisi sordu:

—~ Benim terazinin bir kefesinde bulunan tamkligimin, zin-
dancinin diger kefedeki tamkhigina gore agirhig1 nedir?

Yargi¢ yamitlad:

— Terazide seninki hafif ¢ekecektir.

Bunun iizerine, ermis kisi sesini kesti.

Yargig dedi ki:

— Az 6nce konusuyordun; sozlerin ihanetini kamtliyordu.
Simdi de susuyorsun. Suskunlugun sugunun itirafidir. Suglu ol-
dugunu iki kez itiraf ettin.

Savci iiye tayin edilen yargiglardan biri ayaga kalkt1 ve s0yle
dedi:

— Viterbe kentinin simgesi, benim agzimdan konusuyor. Se-
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sim ciddi ve sakin olacak, ¢iinkii o, kamunun sesidir. Bronzdan
bir heykelin konugmasimi dinlediginizi sanacaksiniz; ¢iinkii ben
kalbim ve derinliklerimle degil, lizerine yasanin yazildif1 tunc-
tan levhalarla sucluyorum.

Hemen hareketlenmeye ve sert sozler sdylemeye basladi.
Trajedya yazari Seneka taklidiyle, bir dramin kamtini dile getir-
di. Bu dram, emis kisi Giovanni tarafindan islenmis agir suclarla
doluydu. Savci da, art arda bu trajedyanin tiim kisilerinin roliinii
oynuyordu. Ruhlar en iyi sekilde etkilemek igin kurbanlarin ya-
kinmalarim1 ve Giovanni’nin sesini taklit ediyordu. Bizzat Gi-
ovanni’nin dinlendigi, kin ve cinayetle kendinden ge¢mis go-
riindiigii sanilirdi. Savcer saglarini yoldu, giysisini yirtt1 ve bitkin
diisiip ytice koltuguna devrildi.

Yargiclardan sanig1 sorgulamis olani yeniden soz alarak dedi
ki:

— Bir vatandasin bu adami savunmasi uygun olur. Ciinkii, Vi-
terbe yasasina gore, hi¢ kimse savunulmadan mahkum edilemez.

O zaman, Viterbeli bir avukat bir taburenin iizerine ¢ikarak
su sozleri soyledi:

~ — Bu kesis, suclandigr seyleri soyledi ve yapti. O, ¢ok yara-
maz bir kisidir. Ama séylediklerinin ve yaptiklarmin samildigi
bicimde olduguna iliskin kanit yoktur. Iyi kalbli efendiler, bunda
var olan kanit, bu adamin son derece safliginin ve akil yetenegi-
nin zayifliginin kabuliiniin uygun diisecegidir. O, kentin genel
meydaninda ¢ocuklarin alay konusuydu. Bu bir kara cahildir.
Bir¢cok tagkinlik yapti; kendisi bakimimdan, onun mantiktan
yoksun olduguna inaniyorum. Soyledigi hicten ibaret deger tasir;
o hicbir sey yapmay1 beceremez. Saniyorum ki, kotii topluluklar
sik¢a katiliyor. Duyduklarint anlamaksizin tekrarliyor. O, ceza-
landirilmayacak kadar budaladir. Ona akil vermis kigileri arasti-
rin. Suclular onlardir. Bu davada birgok belirsizlik bulunuyor;
bilgenin dedigi gibi, ‘Kusku i¢cindeyken, yapmaktan vazgeg.’

Avukat, konustuktan sonra taburesinden asagiya indi. Rahip
Giovanni oliim cezasi aldi. Kendisine, koylii kadinlarin meyve
satmaya geldikleri ve ¢ocuklarin asik oyunu oynadiklari mey-
danda asilacag sOylendi.
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Yargiclarin arasinda bulunan pek yiice bilgin bir kisi ayaga
kalkip dedi ki:

— Giovanni, seni mahkum eden hiikme boyun egmen yarari-
na olur. Ciinkii sen de bu kentin pargast olduguna gore, kent adi-
na dile getirilen, senin tarafindan da s6ylenmig oluyor. Vatandas
olarak, burada onurlu bir paya sahipsin. Adalet tarafindan bo-
gazlanmig olmaktan mutluluk duyman gerektigini sana kanitla-
yacagim.

“Aslinda herkesin memnunlugu, pargalarin mutlulugunu ige-
rir ve kapsar. Mademki, sen de soylu Viterbe kentinin gercekte
son derece ufak ve zavalli bir pargasisin, toplumu memnun eden
mahkumiyet seni de mutlu etmelidir.

“Oliim tutuklamasimy sevecen ve yonteme uygun degerlendir-
mek zorunda oldugunu sana daha da kamtlayacagim. Ciinkii
olaylarin dogru diciimii olan hukukian daha yararhh ve uygun
hicbir sey yoktur. Sana bu iyi Olciimiin yapilmast dolayisiyla
hognut olmalisin. Sezar Jistinyen taratindan konulan kurailara
gore, sen hakkini aidin. Mahkumiyetin de adil, dolayisiyla hosa
gidici ve iyidir. Mahkwniyetin haksiz, lekelenmis, cahillik ve
ahlak bozukluguna (Tanr’mmn hoslanmadigt budur) bulasmis mi
olacak; bunu da sana kamtlamak uygun olur.

“Ctinkii haksiz bir yargi, adaletin bicimleri icinde dile getiril-
digi zarnan, bu bigimlerin erdemine katilir; bunlar araciligiyla
yiice, etkin ve biiyiik erdem i¢inde kalir. Onda var olan kétii ta-
raf gecicidir, sonucu pek 6nemli degildir ve 0zel durumu etkiler.
QOysa, onda iyi olan taraf, de§igsmezligi ve adalet kurulusunun sii-
rekliligini elde tutar; buradan da geneli hognut kilar. Bu nedenle-
dir ki, Papinien, biitiinii hi¢ yargilamamaktansa, hatali yargila-
marin daha gecerli oldugunu ilan eder. Ciinkii insanlar adalet
yokiugunda ormanlardaki hayvanlardan daha agsagidir. Oysa,
adalet araciligiyla, onlar soyluluklarini ve liyakatlerini ortaya
koyarlar. Boylesi, Atinalilar arasinda onurda essiz Areopage yar-
giglan ormeginde kendini gosterir. Bu arada, yargilamanin gerek-
li ve yararli oldugu, yanligsiz, hatasiz yargilama miimkiin olma-
cifr gibi; onun ardindan hata ve yanlisin adaletin kusursuziugun-
da bulunugu, bu kusursuzluga katilis1 gelir. Bundan da, eger yar-
ginin haksizligina inaniyorsan, bu haksizli§a adalete uygunlugun
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kangip birlesmis oldugu kadariyla, kendini memnun etmelisin.
Aym bigimde, kalay ve bakir da, Pline’in oykiilerinde dedigi gi-
bi, degerli bir maden olan ve pek soylu islerde kullanilan bronzu
meydana getirmek i¢in birbirine kanigmigtir.”

Yiice bilgin daha sonra, hizmetgilerin her cumartesi giinii ev-
lerin avlularim yikadiklan gibi, yanhs1 yikayan ceza ¢ekmenin
elverisliliklerjni ve iistiinliiklerini siraladi. Ona yargiglar ve bir
savunucu vermis olan Viterbe cumhuriyetinin yiice iradesi tara-
findan idama mahkum ediliginin, kendisi i¢in ne biiyiik bir iyilik
olduguna ermis adamin dikkatini gekti. Yiice bilgin, sozlerini bi-
tirip susunca, Fra Giovanni yeniden prangaya vurularak hapisha-
neye gotiiriildii.
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XVI
DUNYANIN PRENSI

Ermis adam Giovanni, cezasinin infazi i¢in belirlenen giiniin
sabahi, derin bir sekilde uyuyordu. Etkin yiice bilgin, hiicrenin
kapisini agip, onu yeninden ¢ekerek bagirdi:

— Yeter artik! Uyan, kadindan dogma kisi! Giin ¢oktan gri
gozbebeklerini agti. Cayirkusu sarki soyliiyor ve sabahin buhar-
lar1 tepelerin bagrim1 oksuyor. Sularin ve gokyiiziiniin tanrisal
kizlarinin, 6liimsiiz perilerinin bagirlari, karinlar1 ve kalgalari
olan esnek, beyaz buhar bulutlarinin, sabah bakirelerinin siiriile-
rini dalgalandirarak pembe yansimalarla yamaglardan siiziildiigii
goriiliiyor. Thtiyar Okeanos, taze kollarinda siimbiillerden ve
daglalelerinden bir yatak iistiinde, diinyanin efendisi tanrlar ve
tanrigalarin sevdigi cobanlan agirlayan bu bulutlann daglardan
asaglya siiriiyor. Ciinkii onlar, annelerinin giizel ve perilerin ya-
taklarina yarasir yaptigi, kaynaklarin ve golgeli agacliklarin sa-
kinleri olan ¢obanlardir.

“Doga harikalarini ¢ok incelemis olan ben de, az 6nce yama-
cin karninda pek sehvetli sekilde akan buhar bulutlarim gériince,
belimden dogru yiikselmeselerdi anlamayacagim arzularla dolu-
yordum. Cocuk Herkiil de ayn: bicimde, besikten itibaren onlara
giliclinii gosteriyordu. Bu arzular, hi¢ de pembe renkli buharlar
ve ince bulutlar degildi: Onlar benim i¢in, Castro’dan gecerken
bir handa tanmidigim, orada hizmetgilik eden ve katir siiriiciileriy-
le askerlerin keyfine uygun Mona Libetta adindaki bir kiz1 tem-
sil ediyorlardu.
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“Bu sabah tepenin bayirlarinda yol alirken hayalimde canlan-
dirdifim Mona Libetta, aninin tathligt ve yoklugun 6zlemiyle
harika bicimde giizellesmisti. O, sana sdyledigim bel bolgem ta-
rafindan dogan, sonradan hog kokulu atesini biitiin bedenin ru-
huna yayan ve oraya hiiziinlendirici sicakliklar ve tadina doyum
olmayan acilar dolduran tiim hayallerle siislenmisti.

“Ey Giovanni, bilmen gerekir ki, sogukkanl bir bakisla bu
kiz, Ombrie ve Romagnes kirlarinda ¢ayira inek sagmaya giden
kizlardan pek farkli degildi. Siyah, derinden etkileyici ve vahsi
bakigl gozleri, esmer yiizii, bilyiik agzi, dolgun gogiisleri, sarim-
st karni, dizlerinden itibaren tiiylerin kapladig: bacaklan vardi.
Olagan zamanlarda kaba bir bicimde giilerdi; ama zevke geldigi
zaman, yiizii asik ve bir tanrinin Oniinde sasirmis gibi bir hal
alirdi. Bu durumdur ki, beni ona baglamigsti. Bu baghiligin dogasi
lizerine o zamandan beri ¢ok kafa yordum; ¢iinkii konunun uz-
maniydim ve olaylarin nedenini aragtirmakta ustaydim.

“Castro’da han hizmetcisi bu Mona Libetta’ya beni ¢eken gii-
ciin, gokyiiziinde yildizlan yoneten giicle aym oldugunu ve diin-
yada agktan bagka bir giiciin olmadigin1 kesfettim. Agk, bu cok
becerilmis ve bir o kadar da doviilmiis Mona Libetta 6rneginde
goriildigii gibi, aym1 zamanda da kindir.

“Hatirladigima gore, en iyi dostu olan bir papa seyisi, bir ge-
ce birlikte yattiklan tavan arasinda onu dyle bir dovdii ki, 6ldii
diye oracikta birakti. Sonra sokaklarda kizi1 vampirlerin bogazla-
mis oldugunu bagirarak kosturdu durdu. Iyi bir fizik ve dogal
felsefeden birtakim fikirler edinmek isteniyorsa, bunlar, iizerinde
derin diigiiniilmesi gereken konulardir.”

Etkin yiice bilgin bdyle konustu. Giibreden yataginin iistiinde
dogrulan ermis kisi Giovanni de karsilik verdi:

— Yiice bilgin, bu sozler az sonra asilacak bir adama yoneltil-
meye uygun mudur? Seni dinlerken, s6zlerinin bir iyilik adamin-
dan ve 6nemli bir din bilgininden mi oldugu, yoksa karanliklarin
melegi tarafindan yollanmig bir rilyadan mi1 geldigi konusunda
kugku duyuyorum.

Etkin yiice bilgin yanit verdi:

— Sana asilmaktan s6z eden kim? Sunu bil ki, Giovanni, bu-
raya sabahin erken saatinde seni kurtarmak ve kagmana yardim
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etmek icin geldim. Bak, zindanci elbisesi giydim. Cezaevinin
kapisi agik. Haydi, acele et!

Ermis adam, yerinden kalkarak yanitladi:

— Yiice bilgin, soylediklerinize dikkat edin. Ben yagamimi
Tanr’ya sundum. Bunun yasamima mal oldugunu kabul ediyo-
rum. Soziiniize inanarak yasama dondiim; eger beni adaletin te-
celli ettigi yere gotiiriirlerse, ilkinden daha ac1 verici ikinci bir
Ozveride bulunmam ve iki 6liim acis1 gekmem gerekecek. Size
itiraf ederim ki sehitlik hevesim ugup gitti ve dagin camlan al-
tinda giinii soluma arzum geldi.

Etkin yiice bilgin karsilik verdi:

— Seni riizgarda hiiziinlii fliit nagmesi ¢ikaran camlarin altina
gotiirmeyi amaghyordum. Kente bakan yosunlu bayirda yemek
yiyecegiz. Gel! Neden gecikiyorsun?

Ermis adam dedi ki:

— Sizinle yola ¢ikmadan 6nce, kim oldugunuzu 6grenmeyi
cok isterdim. Ilk sebatkarligimda hayal kirikligima ugradim. Er-
demimin kirip gegirilmig boslugunda cesaretim artik bir saman
parcasindan farkli degil. Ama, Tanri’nin ogluna olan imamim ge-
riye kaldi. Bedinimi kurtarmak i¢in ruhumu kaybetmek istemez-
dim.

Etkin yiice bilgin:

— Gergekten de, ruhuna heves ettigimi saniyorsun! dedi. O,
cok giizel bir geng kiz, kibar bir hanim mudir ki senden almam-
dan korkuyorsun? Sende kalsin dostum, ondan higbir sey yap-
mayacagim.

Ermis kisi, asla dinsel bir koku almadig: bu sozlere giiven
duymamisti. Ama 6zgiirliik i¢in biiyiik arzu duydugundan, daha
fazlasmi aramadi. Yiice bilgini izleyip, cezaevinin kiigiik kapisi-
n1 gegti.

Ancak disariya ¢ikt1g1 zaman sordu:

— Sen ki insanlara riiyalar génderiyorsun ve mahpuslar: kur-
tartyorsun, kimsin sen? Bir kadinin giizelligine ve bir adamin
giiciine sahipsin; sana hayranlik duyuyorum ama, seni sevemi-
yorum.

Etkin yiice bilgin yanitladi: '

— Sana kotiiliik yaptigim andan itibaren beni seveceksin. In-
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sanlar, sadece kendilerine ac1 cektirenleri severler. Ve acinin
icindekinden bagka ask yoktur.

Boylece konusarak kentten ¢ikip, dag patikalarini tuttular.
Uzun siire yol aldiktan sonra, agacliklarin sininnda kirmizi kire-
mit kaplh bir ev gordiiler. Evin 6niindeki diizliigiin kenarinda
meyve agaclan dikili, asmalarla ¢cevrelenmis bir bahge uzaniyor-
du.

Avluda, dallarindan iiziim salkimlan sarkan, yapraklarn son-
bahar tarafindan altin rengine boyanmig bir asmanin altina otur-
dular. Bir geng kiz onlara siit, bal ve misir unundan kurabiyeler
ikram etti.

O sirada, Etkin yiice bilgin elini uzatip parlak kirmiz1 bir el-
ma kopardi. Elmay1 1sirdiktan sonra ermis kisiye verdi. Giovanni
yedi icti; sakal siitten bembeyaz kesilmisti. Onlar1 mavilie ve
sevince bogan gokyiiziine bakarken gozleri giiliiyordu. Geng kiz
da giiliimsedi.

Etkin yiice bilgin dedi ki:

— Su yavruya bak, Mona Libetta’dan ¢ok daha giizel.

Ermis kigi, siitiin ve balin hazziyla, giin 15181nda seving dolu,
annesinin onu kollarinda tagirken sdyledigi sarkilan soyledi.
Bunlar ¢obanlarn ve ¢oban kizlarin sarkilanyds; agktan soz edi-
yorlardi. Geng kiz kapinin esiginde dinlerken, ermis kisi yerin-
den kalkti, yalpalayarak ona dogru kostu. Onu kollarina aldi ve
yanaklarina siit, giiliis ve seving dolu opiiciikler kondurdu.

Etkin yiice bilgin masrafi 6dedikten sonra, iki yolcu diizliige
dogru yola koyuldu.

Derenin kenarinda siralanan giimiis rengi sogiitler boyunca
yiiriirlerken, ermis kisi:

— Oturalim, dedi. Ciinkii yorgun diistiim.

Bir sogiidiin altina oturdular; siisen ¢igeklerinin yapraklarini
kiyiya dogru biiktiiklerini ve parlak renkli sineklerin sularn iize-
rinde ugtuklarim goriiyorlardi. Ama Giovanni artik giilmiiyordu;
yiizii mahzundu.

Etkin yiice bilgin ona sordu:

— Neden kaygilisin?

Giovanni yanit verdi:

— Senin aracilifinla canli seylerin oksamasimi duyumsadim.
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Kalbimin i¢inde huzursuz oldum. Siit ve bali tattim. Evin esigin-
de hizmetgi kiz1 gordiim ve onun giizel oldugunu bildim. Kaygi,
etimde ve ruhumda.

“Seni tamgimdan beri nice yol aldim. Seni ilk kez gordiigiim
pirnal korusunu ammsiyor musun? Ciinkii seni ¢ok iyi taniyo-
rum.

“Beni kesis mekanimda ziyaret edip, nefis agznla lyilik tize-
rine zorluklan 6gretirken, ince bir pege altinda parildayan kadin
gozlerinle bana goriinen sensin. Otlakta, bir Ambroise ya da bir
Augustin gibi, altin kardinal ciibben icinde bana kendini goste-
ren yine sensin. O sirada, diisinmenin kétiiltigiinii bilmiyordurm.
Bana diisiinceyi verdin. Gorkemi, atesli bi komiir gibi dudaklari-
mun iistiine koydun. Ben ise derin derin diisiindiim. Ama aklin
sarsilmaz yeniligi ve zekanin heniiz kat1 gengligi i¢inde, kusku-
lanmiyordum. Sen de bana yine gelip kararsizlif1 verdin ve kus-
kuyu sarap gibi icirttin. Iste bugiin, senden dolay1, olaylarin ne-
fis hayalinin tadin1 aliyorum; ormanlarin ve derelerin, gokyiizii-
niin ve yeryiiziiniin, canli bicimlerin ruhu gogsiime doluyor.

“Mutsuzum da; ¢linkii seni izledim, insanlarin Prensi!

Giovanni, giindiiz ve gece gibi giizel yol arkadasini hayran-
likla seyretti. Sonra ona dedi ki:

— Senin yiiziinden aci1 ¢ekiyorum ve seni seviyorum. Seni se-
viyorum, ¢iinkii sen zavalliligim ve gururum, sevincim ve acim-
sin, olaylarin gdrkemi ve acimasizligisin. Ciinkii sen arzu ve dii-
stincesin. Ciinkii beni kendine benzer kildin. Ciinkii giinlerin sa-
faginda Bahce’de verdigin s6z bosuna degildi ve bilimin meyve-
sinin tadina vardim, ey Seytan!

Giovanni, sunu da sdyledi:

— Biliyorum, goriiyorum, hissediyorum, istiyorum, aci ¢eki-
yorum. Seni, bana yaptiZin tiim koétiiliikler i¢in seviyorum. Seni
seviyorum, ciinkii beni kaybettin.

Ve insan, melegin omuzuna kapanarak agladi.
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Félix Jeantet’ e
VIII
KANIN GiZEMi

Onun agzindan Isa ve Katerina’dan bagka bir siz
¢tkmazdi bunlar1 soylerken de ellerini basina koydu

gozlerini kutsal iyelige (Meryemana tasvirine) dikerdi.

Siena kenti, yataginda bosuna iyi bir yer arayan ve doniip du-
rarak agniy: dindirecegini sanan bir hasta gibiydi. Kent, konsiil-
lerden kentsoylularin meclislerine gegen, once soylulara biraki-
lan, sonra sarraflar, kumascilar, eczacilar, kiirkgiiler, ipek tacirle-
ri ve iist diizey sanatlara kendini vermis kisilerin iglettigi Cum-
huriyet’in hiikiimetini bir¢ok kez degistirmisti. Ama bu kentsoy-
lular zayif ve doymak bilmez goriildiiklerinden halk sirasiyla on-
lan1 da kovdu ve iktidan kiiciik zanaatkarlara verdi. Tanrn’nin og-
lunun sanli Cisimlesmesi’nin 1368’inci yilinda, Reformcular
Zirvesi ad1 verilen bir biiyiik konsey meydana getiren tuhafiyeci-
ler, kasaplar, cilingirler, ayakkabicilar ve duvarcilar arasindan
secilmis on dort yiiksek hakimden olusan bir senyorliik kuruldu.
Bunlar, kentlerinin amblemi olan, evlatga ve olaganiistii bir agkla
sevdikleri bronz disi kurt gibi kaba halk adamlariydi. Ama onlar
Cumhuriyet’in iizerinde kurmus olan halk, altlarinda bankerler
ve zengin tacirler smifindan On ikiler’i yasamlarim siirdiirmeye
birakmigti. Bunlar, imparatorun kigkirtmasiyla, kenti papaya sat-
mak icin soylularla birlikte hiikiimete kars: fesat diizenliyorlardi.

Alman sezar1 komplonun ruhuydu; bunda basar1 saglamak
icin parali askerlerini yiireklendiriyordu. Satis fiyatiyla, Floran-
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sa’nin bankerlerine bin alt1 yiiz yirmi altin florine rehin birakil-
mig Charlemagne’in tacini geri alabilecegini hesapladigindan,
igin yapilmasinda telas: biiyiiktii.

Bununla birlikte, senyorliigii olusturan Reformcular Zirvesi
iiyeleri, komuta sopasim saglam tutuyor ve Cumbhuriyet’in sela-
metine gozkulak oluyorlardi. Ozgiir bir halkin hakimleri olan bu
zanaatkarlar, surlann igine girmis imparatora ekmegi, suyu, tuzu
ve atesi yasaklamiglardi. Onu, inler ve titrer durumda kovmus-
lardi. Fesat¢ilan idam cezasina carptinyorlardi. Eskil Remus ta-
rafindan kurulmus kentin muhafizlari, Roma’nin ilk konsiilleri-
nin ciddiyetini taklit ediyorlardi. Ama altin ve ipek kusanmis
kentleri, onlarin ellerinin arasindan sehvet uyandirict ve vefasiz
bir kibar fahise gibi kayiyordu. Kayg: da, onlann acimasiz kil-
maktaydi.

1370 yilinda bunlar, Perugial1 bir soylu olan Ser Niccola Tul-
do’nun, Sezar’la anlagmis olarak, Sienalilar’i, kenti Kutsal Pe-
der’e teslime mecbur etmek iizere, papa tarafindan goénderilmis
oldugunu haber aldilar. Bu senyor, gengliginin ve giizelliginin
baharindaydi. Salembeni Sarayi’nda ve sarraf diikkanlarinda uy-
guladif1 hosa gitme ve goz kamastirma sanatin1 hanimlarin ara-
sinda 6grenmisti. Hafifmesrep ve bos kafali olusuna kargin, pa-
panin amaci yiiziinde, kentsoylularin ve bazi sanatgilarin deste-
gini kazaniyordu. Dalaverelerini 6grenen Reformcular Zirvesi
hakimleri, onu yiice meclisin oniine getirttiler. Ileriye atilan bir
aslanin goriildiigii Cumhuriyet sancag: altinda onu sorguya cek-
tikten sonra, kentin 6zgiirliigiine kars: sug isledigi kanisina var-
diklarim 6ne siirdiiler.

O, alayci bir kiiciimsemeyle bu ayakkabicilara ve bu kasapla-
ra yanit vermisti. Idam hiikmiiniin okunusunu dinledigi zaman
derin bir sagkinliga kapildi. Adeta uyur gibi cezaevine gotiiriil-
dii. Ama oraya kapatiligindan hemen sonra, sagkinligindan siyri-
larak gen¢ kanmnin tiim sicaklif1 ve coskun ruhuyla yasami ozle-
di; zevkleri, silahlar, kadinlar, atlar gozlerinin 6niinde birbirleri-
ne giriyordu. Bunlarla bir daha eglesemeyecegi diisiincesiyle, o
kadar ofkeli bir umutsuzluga kapildi ki, yumruklan ve almyla
hiicresinin duvarlarina vurdu. (')yle ulurcasina sesler ¢ikard: ki,
bu sesler cevredeki kentsoylularin evlerinde ve kumasg¢ilarin
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diikkanlarinda duyuluyordu. Bu bagiriglara kosup gelen gardiyan
onu kana ve kopiige bulanmig buldu.

Ser Niccola Tuldo ii¢ giin ve ii¢ gece ¢ilginca bir 6fkeyle ulu-
du.

Reformcular Zirvesi’ne onun hakkinda bir rapor hazirlandi.
Yiice senyorliigiin iiyeleri, ivedi isleri bastan savarak, talihsiz
mahk{imun durumunu incelediler.

Devletinin tuglacis1 Léone Rancati dedi ki:

— Bu adam, Siena cumhuriyetine kars1 sugunun kargiligini
basiyla 6demek zorundadir. Kimse, kent anamizin kutsal haklan-
nm ¢ignemeksizin bu borcun kefaretini 6deyemez. Onun 6lmesi
gerekir. Ama ruhu onu yaratan Tanri’ya aittir. Onun, bizim hata-
mizdan dolay1 umutsuzluk ve giinah i¢inde 6lmesi uygun olmaz.
Su halde, iktidarimizda olan tiim yollardan onun sonsuz selame-
tini saglayalim.

Bilgeligiyle tin yapmis firinci Matteino Renzano da, sirasi
geldiginde ayaga kalkip konustu:

— lyi soz ettin, Léone Rancati. Bu nedenle, mahkuma yapagi-
cmin kizi Katherin’i gdndermek uygun diiger.

Bu fikir, tiim senydrliik tarafindan onaylandi; Niccola Tul-
do’yu cezaevinde ziyaret etmesi i¢in Catherine’e ¢agn c¢ikanl-
masi kararlastirildi.

O siralarda, yapagici Giacomo’nun kizi Catherine, erdemle-
riyle Siena kentine hos kokular yayiyordu. Baba evinin kii¢iik
bir odasinda kaliyor ve Kefaret Rahibeleri’nin kiyafetini giyiyor-
du. Beyaz yiinliiden giysisinin altina kemer olarak demir bir zin-
cir sariyor, her giin bir saat siireyle kendisini kam¢iliyordu. Son-
ra, kollarindaki yaralari gostererek, “Iste, benim giillerim!” di-
yordu. Odasinda zambaklar ve mor menekseler yetistiriyor, bun-
lardan Bakire ve Ermisler sunaklarina celenkler yapiyordu. Bu
sirada, Isa’ya ve Meryem’e 6vgii igin halk dilinden ilahiler oku-
yordu. Siena’nin bir ac1 mekani ve bir nese evi oldugu bu hiiziin-
li yillarda, Catherine mahkumlan ziyaret ediyor ve fahiselere
sOyle diyordu: “Kardeslerim, sizi Kurtarici’min sevgi dolu yara-
larinda saklamak isterim!” Boyle bir iyilikle yanip tutusan, pek
saf bir bakire de ancak Siena’da tomurcuklanabilir ve cigek aca-
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bilirdi. Siena, kotiiliikleri altinda ve suglar arasinda, Kutsal Ba-
kire’nin kenti olarak kaliyordu.

Hakimler tarafindan uyarilan Catherine, Ser Niccola Tul-
do’nun oliime gonderilecegi giiniin sabahi cezaevine geldi. Geng
adamn hiicrenin dégemesine uzanmus, feryatlarla kiifiir ederken
buldu. Cennetten inmis kutsal Dominique’in alnina bizzat koy-
musg oldugu beyaz peceyi kaldirinca, mahpusun tanrnsal giizellik-
teki yiiziinii fark etti. Agzim kaplayan kopiigii silmek iizere, ken-
disine sagkinlik i¢inde bakan adamin iizerine egildi.

Ser Niccola Tuldo, hald vahsi olan gozlerini ona cevirerek,
dedi ki:

— Defol! Beni 6liime gonderen Siena’dan oldugun icin sen-
den nefret ediyorum. Ah, Siena! Asagilik yirtic diglerini Perugi-
al1 bir soylu kiginin girtlagina gegiren gercek bir disi kurtsun
sen! Ey, disi kurt! Ey utanmaz, vahsi kancik av kopegi!

Catherine ona yamt verdi:

— Kardesim, bir kent ve de diinyanin tiim kentleri, Tanrt’nin
ve meleklerin kentinin yaninda nedir ki? Ben, Catherine’im; seni
sonsuz diigiinlere davet etmeve geldim.

Bu sesin tathili1 ve bu yiizlin aydinligi, Niccola Tuldo’nun
ruhuna birden bars ve 151k sacti.

Geng¢ adam masumiyet giinlerini amimsadi ve ¢ocuk gibi ag-
ladi.

Apennin Daglar: iizerinde yiikselen giines, hapishaneyi ilk
1stklartyla agartiyordu. Catherine:

- Iste safak! dedi. Sonsuz diigiin i¢in ayaga kalk, kardesim.
Ayaga kalk!

Sonra onu yerinden kaldirarak, Fra Cattaneo’nun giinahinigi-
kartacag: kiiciik kiliseye gotiirdii.

Ser Niccola Tuldo daha sonra kutsal ayinin sevabina ve
Isa’min bedenine erigti. Ardindan, Catherine’e déniip dedi ki:

— Benimie kal; beni terk etme. Boylece iyi olacagim ve mut-
Iu dlecegim.

Suc¢lunun cezasinin infaz zamanim bildirmek lizere ganlar
¢almaya basladu.

Catherine ona yanit verdi:

— Tath kardesim, seni adalet yerinde bekleyecegim.
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O zaman, Ser Niccola Tuldo hazla kendinden ge¢mis gibi ko-
nustu:

— Nasil! Demek, ruhumun Tatlilig1 beni kutsal adalet yerinde
bekleyecek!

Catherine dua edip diisiindii:

— Tannm, kutsal adalet yeri diye adlandirdigina gore, ona bii-
yiik bir 151k gdnderdin.

Ser Niccola s6ziinii siirdiirdii:

— Evet, giiclii ve sen gidecegim. Sizi yeniden bulacagim yer-
de olmak, sanki bin y1l beklemem gerekiyormus gibi gecikiyor.

Catherine, hapishaneden ¢ikarken tekrarladi.

~ Diigiinlere, sonsuz diigiinlere!

Hiikiimliiye biraz ekmek ve sarap verildi; kara bir ciibbe giy-
dirildi. Kent muhafizlari onu boru sesleri, arasinda ve Cumbhuri-
yet’in sancag1 altinda inisli ¢ikigh yollardan goétiirdiiler. Sokaklar
meraklilarla doluydu; anneler 6liime gitmekte olan kisiyi goster-
mek i¢in kucaklarindaki kiiciik cocuklarini havaya kaldinyorlar-
du.

Bu sirada Niccola Tuldo, Catherine’i diigliiyordu; uzun siire
acilagsmis dudaklar sanki ermis kizin hayalini 6pmek i¢in hafif-
¢e aralanmusty.

Bir siire doseme tash sarp yolu tirmandiktan sonra, kafile
kente egemen bir yere vardi. Hiikiimlii, yakinda gozlerinde sone-
cek damlar, kubbeleri, can kulelerini, Siena’nin burglarini ve
uzakta tepelerin egimini izleyen surlari gordii. O bu goriintiiyle
kendi dogum yerini, canh akarsularin meyveler ve ¢icekler ara-
sinda sarkilar mirildandig: bahgelerle cevrili, giileryiizlii Peru-
gia’yr ammsadi. Bakildiginda, giiniin lezzetle ice sindirildigi
Trasimene vadisine egemen taragay1 yeniden goriir gibi oldu.

Ve yasama hasret, yeniden kalbini parcaladi.

Igini gekti:

— Ah, benim kentim! Ah, baba evim!

Sonra, Catherine diisiincesi yeniden ruhuna girdi, onu tagkin
bir seving ve dinginlikle doldurdu.

En sonunda, her cumartesi giinii Camiano’dan ve Granoyo-
la’dan koyli kadinlarin limonlar, iiziimler, incirler ve altin sarisi
elmalar yaydiklar, ev kadinlarina agik sagik sozciiklerle karigik
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cagnlar yaptiklan pazar meydanina ulasildi. Daragaci orada ku-
rulmustu. Ser Niccola Tuldo, Catherine’i basim cellat kiitiigiine
dayamis, dua ederken gordii.

Basamaklan sabirsiz bir sevingle tirmandi.

Catherine, gen¢ adamin gelisiyle ayaga kalkti, bir esin koca-
siyla bir araya gelisi havasinda ona dogru dondii. Giysisinin ya-
kasim actif1 dostunu, cellat kiittigiiniin iizerine, sanki bir zifaf
yatagiymis gibi kendisi yerlestirdi.

Sonra onun yanina diz ¢okti. Gen¢ adam, ii¢ kez biitiin gii-
ciiyle, “Isa, Catherine!” dediginde, cellat kilicim1 hizla indirdi ve
kesik bag bakirenin ellerine diistii. O zaman, Catherine kurbanin
tiim kaninin igine yayildigim hissetti. Bu kan, onun damarlarin-
da hila sicak olan siit gibi tatl: bir selle tagiyordu; burun delikleri
leziz bir kokuyla doluyor, baygin gézlerinden meleklerin golge-
leri geciyordu. Saskin ve hazla kendinden ge¢mis bir halde, gok-
sel zevklerin sonsuz bogluguna yuvarlandi.

Daragacinin dibinde duran halk kesiminden Saint-Dominique
mezhebine bagh iki kadin, hareketsiz yattigim goriince onu te-
lagla yerden kaldirip ayakta durmasina destek oldu. Ermis kiz
kendine gelerek:

— Gok katim1 gordiim! dedi onlara.

Kadinlardan biri, bakirenin giysisini kaplayan kani bir siin-
gerle yikamaya hazirlandig1 sirada, Catherine ona sertge engel
olarak dedi ki:

— Hayir, bu kan1 benden yok etmeyin; alligimi ve giizel ko-
kularimi benden asla almayin!
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Henri Lavedan’a
IX
KEFALET

...Par cest ymage Te doing en pleige Jhesu-Crist Qui
tout fist, ainsi est escript Il te pleige tout ton avoir; Ne
*

peuz nulz si bon pleige avoir.

Venedik’in tiim tacirleri iginde, yiikiimliiliiklerine sadik kal-
ma bakimindan, Fabio Mutinelli en dogrusuydu. Her firsatta,
ozellikle de hamimlarin ve kiliseden kisilerin yaninda, kendisini
eliacik ve gorkemli gosterirdi. Davranislarinin gozalici diiriistlii-
gii tim Cumhuriyet’te kutsanmigti. Onun, Senator Alesso Corna-
ro’nun, giizel karis1 Catherine Manini’nin agki ugruna, ermig
Catherine’e San Zanipolo’da adamis oldugu altin mihrap hay-
ranlikla seyredilirdi. Pek varlikli oldugu i¢in ¢ok sayida dosta
sahipti; solenler verir, onlan kendi kesesine muhtag kilardi.
Ama, Cenevizliler’e kargt yapilan savagta ve Napoli’deki kari-
sikliklarda bilyiik kayiplara ugradi. Ustelik, otuz gemisi Uskok-
lar tarafindan ele gegcirildi ya da denizde vok oldu. Biiyiik mik-
tarda bor¢ para vermis oldugu papa, hi¢cbir 6deme yapmaya ya-
nagmadi. Oyle ki, gorkemli Fabio, kisa zaman iginde tiim zen-
ginliklerinden yoksun kaldi. Saraymi ve yemek takimlarini borg-
larin1 6demek igin sattiktan sonra, kendini ¢irilgiplak buldu.
Ama becerikli, cesaretli ve ticarete pek yatkin olusuyla ve yasin
verdigi giicle, islerini diizeltmekten bagka bir sey hayal etmiyor-

* Kilisede rahipler arasinda kullanilan gifre yazisi
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du. Kafasinda bir¢ok hesap yapt: ve yeniden denize agilmasi, so-
nugta mutlu ve kesin bir basariya varacag yeni girisimlere kal-
kigmasi igin bes yiiz diika altinina gerek oldugunu tahmin etti.
Cumhuriyet’in en zengin vatandasi olan senyor Alesso Bontu-
ra’dan, bu bes yiiz diikay1 kendisine bor¢ vermesini istedi. Ama
iyi kalbli senyor, eger cesaret biiyiik servetler saglarsa da, bunla-
n1 sadece ihtiyatin elde tuttugu inancinda oldugundan, bu kadar
biiyiik bir meblag: denizin ve kaderin kétii cilvesine atmayi red-
detti. Fabio, daha sonra, eskiden her bakimdan kendisine eli
mahkum olan seny6r Andrea Morosini’ye bagvurdu.

Andrea:

— Pek sevgili Fabio, diye ona yanit verdi, senden bagkalarina
bu paray: seve seve bor¢ verirdim. Altin paraya hi¢ baglhiligim
yoktur; bu bakimdan mizah¢i Horas’in 6zdeyisleri bana uyar.
Ama dostlugunuz benim i¢in ¢ok degerlidir, Fabio Mutinelli. Si-
ze borg para vererek dostlugunuzu kaybetme tehlikesini goze
alinm. Ciinkii, cogunlukla borg alanla bor¢ veren arasinda goniil
aligverisi kotii gider. Bunun bir¢ok 6rnegini gordiim.

Bu soz iizerine, senyor Andrea taciri sevecen bir gekilde bag-
rina basar gibi yapt1 ve kapiy1 yiiziine kapadi.

Fabio, ertesi giin, Lombardiyali1 ve Floransali bankerlere gitti.
Ama higbiri ona yirmi diika altinindan fazlasim kefaletsiz borg
vermeye razi olmadi. Tacir, biitiin giin tezgahtan tezgaha dolagti.
Her tarafta ona g0yle deniyordu:

— Senyor Fabio, sizi kentin en diiriist taciri biliyor, isteginizi
tiziilerek geri ¢eviriyoruz. Ama islerin iyi yonetilmesi bunu ge-
rektiriyor.

Aksam hiiziinle evine donerken, o sirada kanalda banyo yap-
makta olan kibar fahise Zanetta, gondola tutunarak Fabio’ya
sevgiyle bakti. Zengin oldugu zamanlarda Fabio onu bir gece sa-
rayina getirtmis ve giileryiizlii liitufkar bir mizaca sahip oldu-
gundan, ona pek iyi davranmigti.

Kadin:

— Tatli seny6r Fabio, dedi, sikintilarimzi biliyorum. Bunlar
tiim kentin dilinde dolagiyor. Bana kulak verin: Zengin degilim,
ama kiigiik bir sandigin dibinde birka¢ miicevherim var. Eger
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onlar1 hizmetkarimizdan kabul ederseniz, kibar Fabio, Tanri’nin
ve Bakire’nin beni sevdigine inanirim.

Yaslihgin esiginde ve giizellik ¢igeginin solgun ¢agindaki Za-
netta’nin yoksul oldugu gercekti. Fabio ona yamt verdi:

— Giizel Zanetta, Venedik’in tiim saraylarinda da otursan,
murdar bir evde daha fazla soyluluk vardir.

Fabio ii¢ giin daha, kendisine bor¢ para vermeye istekli kim-
se bulamadan bankalar ve esnaf loncalarim ziyaret etti. Her yer-
den kotii yanit aliyor ve asag1 yukan su anlama gelen sozler din-
liyordu:

— Yemek takimlarinizi satmakla biiyiik hata ettiniz. Bor¢lu
bir kisiye bor¢ verilebilir, fakat mobilyalarindan ve yemek ta-
kimlarindan yoksun kalmig bir kisiye borg verilmez.

Besinci giin, umutsuzluk i¢inde, Getto da denen, Yahudi ma-
hallesi la Corte delle Galli’ye kadar uzandi.

— Kim bilir, diyordu kendi kendine, Hiristiyanlar’in benden
esirgediklerini belki de siinnetli birinden elde ederim?

San Geremia ve San Girolamo sokaklan arasinda, girisi Se-
nato’nun emriyle her gece zincirle kapatilan dar ve pis kokulu
bir kanalda yol aldi. Once hangi tefeciye bagvuracagini grenme
karmagasi icindeyken, Eliezer adinda bir Israilli’den soz edildi-
gini isittigi aklina geldi. Eliezer Maimonide’in oglu olan bu kisi-
nin ¢ok zengin ve harika bir zekaya sahip oldugu sdyleniyordu.
Boylece, bu Yahudi Eliezer’in evini sorusturduktan sonra, gon-
dolunu orada durdurdu. Siinnetli kisinin kapisinin iizerinde, vaat
edilen giinler geldiginde kiillerinden Tapinak’in yeniden dogma-
sina bir umut belirtisi olarak islettigi yedi kollu bir sgamdan resmi
goriiliiyordu.

Tacir, on iki fitili tiiten bakir bir lambanin aydinlattig: salona
girdi. Yahudi Eliezer, orada terazisinin oniinde oturuyordu.
Imansiz oldugu i¢in, evinin pencerleri duvarla ériiliiydii.

Fabio Mutinelli, onunla su sekilde konustu:

— Eliezer, seni bir¢ok kez kopek ve inkérci dinsiz yerine koy-
dum. Cok daha gencken ve biitiiniiyle coskunluk ¢agimda, se-
ninkilere ve bizzat sana isabet ettirmek lizere, kanal boyundan
gecen, omuzunda sar1 yuvarlak kumas parcas: dikili kisilere tag
ve camur attifim da olmustur. Bunu sana, biiyiik bir hizmette
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bulunmani istemek iizere geldigim anda hakaret icin degil, dii-
riistliik ugruna soyliiyorum.

Yahudi, siska ve yamru yumru kolunu bir bag kiitiigii gibi
dimdik havaya kaldird1:

— Fabio Mutinelli, gokyiiziinde bulunan Peder, her ikimizi de
yargilayacaktir. Benden hangi hizmeti istemeye geldin?

— Bana bir y1lligina bes yiiz diika altim1 borg ver.

— Kefilsiz bor¢ verilmez. Bunu kuskusuz, seninkilerden 68-
renmigsindir. Kefaretin nedir?

— Bilmen gerekir ki, Eliezer, tek meteligim bile kalmadi; ne
bir altin kabim, ne giimiig bir magrapam var. Ustelik, bir tek dos-
tum da kalmadi. Hepsi, senden istedigim hizmeti yerine getirme-
yi reddetti. Diinyada sadece tacir onurum ve Hiristiyan inancim
var. Sana kefil olarak kutsal Bakire Meryem’i ve onun tannsal
Oglu’nu sunuyorum.

Bu yanit iizerine, Yahudi derinden diigiiniip bir karara varr
gibi bagim 6ne egdi, uzun beyaz sakalini bir siire sivazladi. Son-
ra:

— Fabio Mutinelli, dedi, beni kefilinin bulundugu yere gotiir.
Ciinkii bor¢ verenin, kendine sunulan kefareti gérmesi uygun
olur.

Tacir:

— Bu senin hakkindir, diye yanitladi. Ayaga kalk ve gel.

Ve Eliezer’i, Magribiler Alani denilen yerdeki dell’Orto Kili-
sesi’ne gotiirdii. Orada, mihrabin iizerinde ayakta duran, alni de-
gerli taglardan bir tacla siislii, omuzlarn altin igslemeli bir mantoy-
la ortiili Meryem Ana’yi, kucaginda annesi gibi siislii cocuk
Isa’yla birlikte Yahudi’ye gosteren tacir:

— Iste kefilim, dedi.

Elizer, usta bir gozle, sirasiyla Hiristiyan tacire, Meryem A-
na’ya ve Cocuk’a defalarca baktiktan sonra basini egdi ve kefili
kabul ettigini soyledi. Fabio’yu evine gotiiriip, geregi gibi tartil-
mus bes yiiz diika altinin1 ona verdi:

— Bunlar bir yil icin senindir. Eger bir yil i¢inde, giinii giinii-
ne bu meblag1 Venedik yasasinin ve Lombardiyalilar’in gelene-
ginin belirledigi yiizdelik faiziyle birlikte iade etmezsen, Fabio

143



Mutinelli, Hiristiyan tacir ve onun kefili hakkinda ne diisiinece-
gimi var sen hayal et.

Fabio, zaman kaybetmeksizin gemiler satin alip, tuz ve bagka
mallarla yiikledi. Mallan1 Adriyatik kentlerinde biiyiik karla satt1.
Sonra, yeni bir yiiklemeyle Konstantinopolis’e yelken acip, hali-
lar, parfiimler, tavus tiiyleri, fildisi ve abanoz satin aldi. Bunlar,
Dalmagya kiyisinda adamlan aracilifiyla, Venedikliler’in ondan
satin aldiklan ingaat keresteleriyle degistirdi. Bu yolla, alti1 ay
icinde borg aldig1 meblag: ikiye katladi.

Ama bir giin, Bogazi¢i’nde Rum kadinlarla kayik icinde eg-
lenirken karadan uzaklasinca, korsanlar tarafindan ele gegcirildi
ve esir olarak Misir’a gotiiriildi. Talih eseri, altin1 ve mallar gii-
venlikteydi. Korsanlarin onu sattiklan Kuzey Afrikali Arap soy-
lusu, ayaklarina zincir vurduktan sonra, Fabio’yu bu bdlgede
cok giizel olan bugday ekimine yolladi. Fabio, efendisine yiiklii
bir fidye 6demeyi Onerdi; Arap soylunun kizi onu sevdigi ve
keyfince kullanmak istedigi i¢in, esirin hi¢bir bedelle serbest bi-
rakilmamasina babasini ikna etti. Artik kendiliginden selamete
kavusmay: beklemeyen Fabio, tarla ekmek igin verilen aletle
zincirlerini kirdi. Nil’e ulastp, kendini bir kayiga atti. Boylece,
yakinlarda bulunan denize ulasti. Denizde birkag giin basibos
dolastiktan sonra, agliktan ve susuzluktan 6lmek iizereyken, Ce-
nova’ya gitmekte olan bir Ispanyol gemisi tarafindan kurtarildi.
Fakat sekiz giinliik seyirin ardindan firtinaya yakalanan gemi,
Dalmagya sahillerine siiriiklendi. Tekne tam kiyiya yanasacak-
ken, kor kayalarn iizerinde parcalandi. Tiim miirettabat bogul-
du. Bir tavuk kafesine tutunan Fabio, biiyiik zahmetle kiyiya
ulast1. Orada kendinden ge¢mis yatarken, evi kiyida bulunan Lo-
reta adinda oldukga giizel bir dul kadin tarafindan kurtarildi. Bu
hanim onu evine tasitti, kendi odasina yatirdi, tiim bakimim
Ozenle yapti.

Fabio kendisine geldigi zaman, mersinlerin ve giillerin hog
kokusunu duydu; penceresinden, katlar halinde denize kadar
inen bahgeyi gordii. Bagsucunda ayakta duran Bayan Loreta, vi-
yolasini alip yumusak nagmeler ¢aldi.

Fabio minnet ve haz icinde, gen¢ kadinin ellerini binlerce kez
optii. Ona silikranlarin1 sundu ve yasama yeniden kavugmaktan
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daha ¢ok, bunu ¢ok giizel bir kadina bor¢lu olmaktan etkilendi-
gini sOyledi.

Ayaga kalkt1 ve geng kadinla birlikte bah¢ede dolagmaya ¢ik-
t1. Bir mersin agachiginin iginde otururlarken, gen¢ dulu kendisi-
ne ¢ekip, ona minnetini binlerce oksamayla belirtti.

Oksamalarina duyarh buldugu gen¢ kadinin yaninda, hazla
dolu, birkag saat gecirdi. Sonra kaygili bir hal aldi; ev sahibesine
hangi ayda, 6zellikle de o ayin hangi giiniinde olduklarim1 sordu.

Geng kadin ona bunu sdyledigi zaman, Fabio, Yahudi Eli-
ezer’den beg yiiz diika altinim1 aldig1 giinden itibaren, bir yilin
dolmasi i¢in yirmi dort saat kaldifini diisiinerek, yikanip inleme-
ye basladi. S6ziinii tutamama ve kefilini siinnetli birisinin kina-
malarina maruz birakma diisiincesi ona dayamlmaz geliyordu.
Bayan Loreta, kederinin nedenini sorunca, ona her seyi anlatti.
Gen¢ kadin da biiyiik bir dindardi ve Tanri’nin kutsal Anasi’na
yiirekten baghyd:. Fabio’yla birlikte o da iiziildii. Giigliik, bes
yiiz diika altimn1 bulmakta degildi. Komsgu kentte, alt1 aydan be-
ri bu meblagi Fabio’nun kullanimina hazir tutan bir banker bulu-
nuyordu. Ama dalgal: ve ters riizgarli bir denizde, Dalmagya ki-
yisindan Venedik’e yirmi dort saatte gitmeyi hayal etmek bile
gereksizdi.

Fabio:

— Once paray: elimize alalim, dedi.

Ev sahibesinin bir ugag: paray: kendisine getirdigi zaman,
soylu tacir kiyiya bir kayik ¢ektirdi. Diika altinlarinin bulundugu
keseleri kayiga koyduktan sonra, bayan Loreta’nin dua yerinden,
sedir agacindan yapilma pek saygin bir Bakire ile cocuk Isa tim-
salini almaya gitti. Bunu teknede diimenin yanina yerlestirip,
soyle dedi:

— Hanimim, siz benim kefilimsiniz. Yahudi Eliezer’in parasi-
mn yarin 6denmesi gerekiyor. Orada, benim serefim ile sizinki
ve de Oglunuz’un iyi iinii s6z konusudur. Benim gibi 6liimlii bir
giinahkarin yapamadigini, sularda yiiriiyen Kisi’yi gogsiiyle bes-
leyen, denizin saf Yildiz’1, kugkusuz siz tamamlayacaksiniz. Ve-
nedik Gettosu’ndaki Yahudi Eliezer’e bu paray: gotiiriin ki, siin-
netliler sizin kotii bir kefil oldugunuzu sdylemesinler.
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Ardindan kayig1 kabaran dalgaya birakip, sapkasini ¢ikardi
ve yavasca:

— Allahaismarladik, Hanimim! dedi.

Kayik agiga dogru uzaklagti. Tacir ve gen¢ dul kadin onu
uzun siire gozleriyle izledi. Aksam ¢okiiyordu; yatigan denizin
lizerinde 1§1ktan, uzun bir iz ¢izilmisti.

Ertesi giin, Eliezer kapisim agtifinda, Getto’nun dar kanalin-
da, keselerle yiiklii ve iginde safagin aydinhiginda 151l 1511 paril-
dayan siyah tahtadan kiiciik bir seklin bulundugu bir kayik gor-
dii. Kayik, kapisinda yedi kollu samdan oyulu evin oniinde dur-
du. Yahudi, Hiristiyan tacirin kefili olan Bakire Meryem ile ¢o-
cuk Isa’y1 tanidi.
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Henri Gauthier-Villars’ a
X

_ DONA MARIA D’AVOLOS’LA.
ANDRIA DUKU DON FABRICIO’NUN OYK(ISU

Ulkenin giizel prenslerinden biri olan ve Venouse pren-
siyle evlenen Doinia Maria d’Avalos, yine iilkenin
yakisikli prenslerinden biriyle, Adriane Kontu ile
sevigmektedir; bu iki gencin yasak askini prensesin
kocast dgrenir... Bunun iizerine adamlarina iki agigi
oldiirtiir; Oyle ki ertesi giin, agiklarin buz gibi cesetleri
evin kapisinin dniine atilip, sckak ortasina upuzun
uzatilir. Yoldan gelip gegenler, onlarin bu sefil durum-
larina aciyip gozyagi dokerler.

(Branthéme baspapazi (bagrahibesi) ve derebeyi
(Senydr) Pierre de Bourdeilles. Soylu Kadinlar
Derlemesi, Ikinci Béliim.)

Varlikl: ve giiclii Venosa prensi, Avalos’un iinlii siilalesinden
Dofia Maria ile evlendigi zaman, Napoli’de biiyiik senlikler ya-
pildi. Ejderleri, akbabalar, aslanlari, yaban kedilerini, parslar,
tek boynuzlu masal yaratiklarini simgelemek iizere pullarla, tiiy-
lerle ve kiirklerle donatilmis atlann cektigi on iki biiyiik araba,
Venosa senliklerini kutsamak icin yeryiiziine inmig Olimpos tan-
rilarin temsil eden, bastan agag: altin yaldizlara biirlinmiis ¢1p-
lak adamlarla kadinlar1 kentte dolagtirdi. Arabalardan birinde,
tiksinilecek olgiide ¢irkin ii¢ ihtiyar kadim ayakianyla ¢igneyen
kanath bir oglan g¢ocygu goriiliiyordu. Arabanin iizerinde yiikse-
len bir levhada su yazi bulunmaktaydi: OLUM DOKUMACI-
LARINI YENEN ASK MELEGI. Bundan da anlagilacag: gibi,
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iki eg birbirinin yaninda uzun bir mutluluk ¢agimn tadini ¢ikara-
cakti. Ama, yazgilardan daha giiclii bu agk, sahte bir kehanetti.
Avaloslu dofia Maria, evlenmesinden iki yil sonra, kus avina git-
tigi bir giin yakigikli ve giizel yapili olan Andria diikiinii gordii
ve onu sevdi. Geng kadin, iginde bulundugu onurlu, soylu dog-
mus, serefinin iizerine titreyen ve kadnlarin ilk gencliklerinde
heniiz arzularin1 giderme ciiretine sahip olmadiklarnn durumuyla,
bu soylu kisiye kilisede ya da kendi evinde randevu vermesi i¢in
arabulucu gondermedi. Duygularinin ortaya ¢ikmasina asla izin
vermedi ve goz acip kapayacak kadar kisa siirede, ona giin 151-
gindan daha degerli hale gelen bu kisiyi, talih yi1ldizinin kendisi-
ne getirmesini bekledi. Bekleyisi kisa siirdii. Ciinkii geng kadin
giizel bulmus olan Andria diikii de, ¢ok gegmeden Venosa pren-
sine yanagti. Diik, sarayda dofia Maria ile yalmz karsilastiginda,
geng kadindan, ¢ok tath ve giiclii bir bicimde, onun kendi arzu-
larina adadi11 ve vermeye hazir oldugu seyi sordu. Geng kadin,
hemen diikii odasina gétiirdii ve biitiin isteklerini yerine getirdi.
Ve diik, arzularina boyun egdigi i¢in ona siikranlarini sunarken
sOyle dedi:

— Efendim, bu arzu size ait olmaktan ¢ok benimdir. Simdi ol-
dugumuz gibi birbirimizin kollarinda olmay: ben istedim. Bura-
ya gelmek hosunuza gittigi siirece, size bu yatakta sevgiyle dav-
ranacagim.

Avaloslu dofia Maria, o giinden itibaren, Andria diikiinii firsat
bulabildigi zamanlarda odasina kabul etti. Bu pek sik¢a oluyor-
du; ¢iinkii Venosa prensi ¢ok ava gidiyor, bazen kirdaki evlerin-
de dostlarnyla hosca vakit gecirerek haftalarca kaliyordu.

Dofia Maria’nin dostuyla yatakta bulundugu siralarda, dadist
Lucia kapida bekliyor, duasin1 ederek ve prensin beklenmeyen
gelisinden siirekli titreyerek nobet tutuyordu.

Prens, kiskang ve siddet dolu mizac yiiziinden pek korkulan
bir soyluydu. Diismanlar1 onun hileciligini ve acimasizligini ki-
myorlardt. Onu, tilkiyle disi kurt kirmasi, iki kat berbat hayvan
diye aniyorlardi. Ama dostlar1 onu kendisine yapilan hakli hak-
s1z seylerin sadik amimsayicisi oluguyla ve bir hakarete sabirla
dayanmayi bilmeyisiyle 6vmekteydi.

Iki agigan biribirinden keyif aldig1 ve korkusuz belasiz heves-
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lerini giderdigi dolu dolu ii¢ ay sonunda dadi, dofia Maria’y1
odasinda gérmeye giderek, ona soyle dedi:

— Dinle, kiiciik sevgili incim; sdzlerim ne cicekler ne badem
sekerleri iizerine; sozlerim tehlikeli ve korkung bir is konusun-
dadir. Efendimiz Venosa prensi, senin ve Andria diikii hakkinda
bazi kotii diigiinceler edindi. Az 6nce onu avluda at binerken
gordiim. Kendisinde kotii bir belirti oldugu iizere, biyigim 1sir1-
yordu. Onurlu bir yasam siirdiirdiikleri kuskulu iki kisiyle konu-
suyordu. Sadece onlara, “Goriinmeksizin gérmeye bakin” dedi-
gini isittim. Soylu prensin onlara buyrugu bdyleydi. Ne yazik ki,
benim gorinmemle birlikte sustular. Kiigiik sevgili incim, Tan-
ri’'min Kutsal Ayin’de varolusu kadar gercek ki, eger prens seni
seny6r Andria diikiiyle birlikte bulursa ikinizi de 6ldiiriir. Sen 61-
miis olursun. Ya ben ne olurum?

Dadi konustu ve uzun siire yalvardi. Ama dofia Maria hi¢ ya-
nit vermeden yolladi onu.

Ilkbahar oldugundan, geng kadin o giin kentin hanimlanyla
birlikte kira gezmeye gitti. Kenarinda ¢icek agmis dikenlerin bu-
lundugu bir yolu izlerlerken, hanimlardan biri ona dedi ki:

— Dofia Maria, bazen kopekler yolcularin pesine takilir. Sim-
di kocaman ala bir kopek tarafindan izleniyoruz.

Prenses basim g¢evirince, her sabah Venosa Sarayi’nin avlu-
sunda golgeye uzanmaya gelen, kisin mutfakta 1sinan dominiken
kesisini gordii.

Bu arada dadi, kendi diisiincelerini haniminin hi¢ dikkate al-
madigim gorerek, Andria diikiinii uyarmaya kostu. Bu soylu ki-
si, kendi acisindan, giizel agklarinin sirinin ortaya ¢ikmasindan
korkmakta hakliydi. Aksam olurken karabinayla silahlanmig iki
serserinin kendisini izledigini gorerek, bunlardan birini bir kilig
darbesiyle oldiirmiistii. Andria diikii, bu iki haydutu ona Venosa
prensinin géndermis oldugundan artik kusku duymuyordu.

Prens:

— Lucia, dedi dadiya, bayan Maria d’Avalos’u da benimle
birlikte tehdit ettigi zaman, tehlikeden son derece ¢cekinmem ge-
rekiyor. Benim i¢in ¢ok zor da olsa, prensin kuskulan yatiginca-
ya kadar onun odasina gelmeyecegimi soyle.
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Dad1 bu s6zleri ayni aksam, sabirsizlikla dudaklarim kanatin-
caya kadar 1sirarak dinleyen dofia Maria’ya aktardi.

Prensin o anda digarida bulundugundan haberdar olan geng
kadin, dadisina hemen gidip Andria diikiinii bulmasin1 ve odasi-
na getirmesini buyurdu. Diik oraya geldiginde:

— Efendim, dedi ona, sizden uzakta gegen bir giin benim igin
iskencelerin en acimasizi oluyor. Olmeye cesaretim var. Yoklu-
gunuza dayanma cesaretine ise sahip degilim. Eger giiciiniiz yet-
miyorsa beni sevmeniz gerekmezdi. Diinyada bagka bir seye as-
kim1 degisiyorsaniz, bu benim onurum ve yasamim da olsa, beni
sevmemeliydiniz. Ya beni her giin gormeyi, ya da artik hi¢ gor-
memeyi tercih ediniz.

Diik yanitladi:

— Su halde, bizim i¢in artik kotii zaman olmayacagina gore,
stikiirler olsun, soylu hanimim. Istediginiz ve yasaminizdan iis-
tiin tuttugunuz gibi, ben de sizi seviyorum.

O giin giinlerden persembeydi; birbirlerine sarlip uzun siire
birlikte kaldilar. Bir sonraki haftanin pazartesi giiniine kadar
kayda deger bir sey olmadi. Aym: giin 6gle yemeginden sonra,
prens oldukca kalabalik bir maiyetle Roma’ya, himayesinde bu-
lundugu akrabasi papaya gittigini karisina haber verdi. Gergek-
ten de avluda yirmi kadar eyerlenmis at bulunuyordu. Boylece
prens, uzun bir siire ayrilacag1 zamanlarda yapmay: adet edindi-
&1 gibi, karisinin elini Optii. Sonra atina binip, ona donerek:

— Tann sizi korusun dofia Maria, dedi.

Ardindan maiyetiyle birlikte avludan ¢ikti. Geng kadin, bu
kafilenin surlarin disinda olduguna akli kesince, dadisina Andria
diikiinii cagirmasinmi buyurdu. Yasgh kadin, sonu kotii gelebilecek
bir beraberligi baska zamana birakmas igin ona yalvardi.

Ellerini kavusturmus bir sekilde diz ¢okerek:

— Giivercinim, dedi bugiin Andria diikiiyle bulugsma! Biitiin
gece, prensin usaklarinin silahlarini bileyislerini dinledim. Suna
da kulak ver, kiiciik ¢igegim: Her sabah giinliik ekmegini almaya
mutfaga gelen iyi kalbli rahip, kolunun yeniyle az 6nce bir tuzlu-
gu devirdi. Asigina biraz rahat yiizii goster, minigim. Sonradan
onunla yeniden bulugsmaktan daha fazla zevk alacaksin; o da seni
daha ¢ok sevecek.
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Fakat, Avaloslu dofia Maria ona soyle karsilik verdi:

— Dadi, eger o, geyrek saat iginde burada olmazsa seni daga
erkek kardeslerinin yanina gonderirim.

Andria diikii yanina geldigi zaman, gen¢ kadin hararetli bir
sevingle boynuna sarilarak.

— Efendim, dedi, giiniimiiz giizel, gecemiz daha giizel gece-
cek Sizi safaga kadar birakmam.

Ve hemencecik birbirlerine karsilikh opiiciikler verip, oksa-
malarda bulundular. Sonra giysilerini ¢ikardilar, yataga girdiler;
o kadar uzun siire sarmas dolas kaldilar ki, aksam onlarn héla si-
ki sikiya sarih olarak buldu. O zaman, karinlan gok aciktigi igin,
dofia Maria ¢eyiz sandigindan yaban tavugu ezmesi, kuru mey-
veler ve oraya koymaya 6zen gosterdifi bir sise sarap cikardi.
Cesitli cilveler yaparak, keyiflerince yiyip i¢tikten sonra, ay
dogdu ve pencereye dylesine dostca geldi ki, asiklar ona hos gel-
din demek istediler. Balkona ¢ikip, gokyiiziiniin taze serinligini
ve gecenin dinginligini soludular. Karanlik fundaliklarda atesbo-
ceklerinin ugusunu seyrettiler. Otlarin i¢cinde boceklerin viziltisi-
nin diginda her yer sessizdi. Sonra sokaktan dogru bir giiriiltii
yaklasti. Dofia Maria, mutfakla sarayin avlularinda sik¢a gorii-
nen ve bir giin, iki hamimin esliginde ¢icekli yolda gezinirken
rastlamig oldugu dilenci kesisi tanidi. Geng¢ kadin yavasca pen-
cereyi kapadi1 ve dostuyla birlikte tekrar yataga girdi. Napoli’de-
ki Ask meleginin bile asla esinlenemedigi ve tiim diinyadaki en
tatli sozleri birbirlerine fisildayarak bir saat kadar Gpiismiislerdi
ki, birdenbire merdivenden yiikselen ayak ve silah seslerini igiti-
ler. Ayn1 zamanda, kapinin araliklarindan kizil bir aydinligin si1z-
digim gordiiler. Ve dadinin, “Isa Meryem adina! Ben 61diim!” di-
ye bagirdigin1 duydular. Andria diikii ayaga dikildi, kilicina ati-
larak seslendi:

— Geliniz, dofia Maria! Pencereden atlamak gerekiyor.

Fakat gen¢ adam balkona ¢ikip asagiya sarktiginda, sokagin
tutulu ve dikili mizraklarla dolu oldugunu gordii.

O zaman dofia Maria’nin yanina dondii. Geng kadin ona:

— Her sey bitti! dedi. Ama sevgili efendim, yaptigim hicbir
seyden pisman degilim.

Diik karsilik verdi:
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— Siikiirler olsun!

Diik bir yandan da telasla giysisini iizerine gecirmeye ugrasi-
yordu.

Bu sirada kapi disaridan indirilen giiclii darbelerle sarsilds, tah-
talar birbirinden ayrilmaya basladi.

Geng¢ adam devam etti:

— Kimin ihanet ettigini, bizi kimin sattigim bilmek isterdim.

Ayakkabilarin1 aradig: sirada kapinin kanadi devrildi, silahlar
ve mesaleler tasiyan bir insan siiriisii hizla odaya dolugtu. Venosa
prensi de aralarindaydi ve baginyordu:

— Capkina vurun! Oldiiriin! Oldiiriin!

Diik, dofia Maria’nin bulundugu yatagin 6niine dikildi ve ona
saldiran ii¢ kisiyi karsiladi (Prens tarafindan getirilmis toplam alt1
kisi vardi, hepsi de onun yakinlan ya da usaklariydi). Mesalelerin
1s181nda gozlerinin kamagmasina karsin, Andria diikii bir¢ok dar-
beyi savusturmay1 basardi ve kendisi de onlara oldukca sert karsi-
ik verdi. Fakat dosemede ezme ve kuru meyvelerin arta kalamyla
siiriiklenen kab’a ayag: takilinca tepetakla diistii. Kendini sirtiistii
yerde buldugu sirada, bogazina uzanan bir kilic1 sol eliyle tuttu.
Silahi ¢ceken adam onun ii¢ parmagini dograrken, kili¢ hedefini
sast1. Andria diikii dogrulmak icin ileriye hamle ederken, saldirga-
lardan birinin indirdigi darbe kafatasimi pargaladi. O zaman alt1
adam birden lizerine atilip, Oyle telasla isini bitirdiler ki, arada bir-
birlerini de yaraladilar.

Bu yapildiktan sonra, Venosa prensi onlara rahat durmalarini
sOyledi. O ana kadar yatagin kenarinda duran Avaloslu dofia Ma-
ria’min lizerine yiiriiyerek, kilicinin ucuyla onu ¢eyiz sandiginin
durdugu duvarin kenarina kadar siirdii. Gen¢ kadini orada kistira-
rak bagirdi:

— Puttana!

Ciplak olusundan utanan kadin, yatagin yanindan sarkan ortii-
yii cekmek istedi.

Ama prens, bir kili¢ ucu darbesiyle ona engel olurken gogsiinii
hafifce ¢izdi.

O zaman, geng kadn sirtin1 duvara dayayip, elleri ve kollartyla
bedenini perdeleyerek bekledi.

Prens bagirmaya devam etti:
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— Puttaccia!

Onu 6ldiirmeye yonelmedigi halde kadin korkuyordu.

Prens bunu fark edince, sevingle:

— Korkuyorsun! dedi.

Ama dofia Maria, parmagiyla Andria diikiiniin hareketsiz be-
denini igaret ederek yanit verdi:

— Budala! Artik neden korkmamu istiyorsun?

Korkmusg goriintiisiinii iizerinden atmak i¢in de, gen¢ kizligin-
da sikca soyledigi bir sarki havasim animsamaya ¢alisti ve bunu
diglerinin arasindan mirildanmaya basladu.

Prens, onun kendisiyle dalga gectigini gorerek ofkelendi. Kili-
ciyla karnina diirterek bagirdu:

— Ah! Sporca puttaccia!

Geng kadin sarki sdylemeyi kesti ve dedi ki:

— Bayim, iki y1l oluyor ki giinah ¢ikartmaya gitmedim.

Prens bu soz iizerine, kadinin boyle lanetli 61diigii takdirde, ge-
ce gelip kendisini de birlikte cehenneme cekebilecegini diisiindii.
Ona sordu:

— Giinah ¢ikaracak bir rahip ister misiniz?

Geng kadin bir an diislindiikten sonra bagin salladi:

— Bu yararsiz olur. Ruhumu kurtaramam. Pigsmanlik duymuyo-
rum. Yapamam, pismanlik duymak istemiyorum. Onu seviyorum!
Onu seviyorum! Birakin da onun kollarinda 6leyim.

Aniden kilict yana itti, kendini Andria diikiiniin kanlar i¢indeki
cesedinin iizerine att1 ve kollaryla ona sarilip Gylece tuttu.

Karsint bu halde goren Venosa prensi, onu aci ¢ektirdikten
sonra 6ldiirmek i¢in korudugu sabrini tiiketti. Kilicim1 geng kadi-
nin bedenine sapladi. Dofia Maria, “Isa” diye oldugu yerde dondii,
ayaga dikildi. Tiim organlarinin hafif bir sarsilmasindan sonra
cansiz devrildi.

Prens, onun karnina ve gogsiine kilictyla birgok kez vurdu.
Sonra hizmetkarlarina:

— Bu iki lesi, dedi, seref merdivenin ayagimna birakin ve herke-
sin, yiiz karasiyla birlikte o¢ii de 6grenmesi i¢in sarayin kapisin
ardina kadar agin.

As1g1n cesedinin de, digeri gibi soyulmasini buyurdu.

Hizmetkarlar kendilerine buyurulan: yaptilar. Andria diikii ile
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dofia Maria’nin cesetleri giin boyunca basamaklarin dibinde kald.
Gelip gecenler onlar gormek icin yaklasiyorlardi. Cinayet haberi
kente yayilinca, sarayin oniinde bir merakh kalabalig: toplandi.
Bazilar1, “Oh olsun! Iyi yapmig” diyorlardi. Cogunluk, bu pek
acikli goriintii kargisinda, acima duygusuna kapilmisti. Ama onlar
da, cesetleri koruyan silahli usaklardan kétii muamele gérme kor-
kusuyla, prensin kurbanlarina hayiflanmay: géz alamiyorlardi.
Geng erkekler prensesin bedeninde, onun kaybina neden olan gii-
zelliginden arda kalanlan aragtinyorlardi. Cocuklar ise birbirleri-
ne, gordiiklerinin agiklamasini yapiyorlardi.

Dofia Maria sirtiistii uzatilmigti. Dudaklan kasilmugt; dislerini
gosteriyor, giiler gibi bir havasi bulunuyordu. Gozleri olabildigin-
ce acik ve bembeyazdi. Bedeninde; ticii cok sismis olan karninda,
ikisi gogsiinde, biri boynunda olmak iizere alt1. yara goriiliiyordu.
Boynundaki yara ¢ok kanamus, kopekler bu yaray: yalamaya gel-
misti.

Karanlik ¢okerken, prens, suclularin goriilebilmesi igin, bay-
ram giinlerindeki gibi, saraymn duvarlanina ¢akili bronz halkalara
recineli mesaleler konulmasini ve avluda biiyiik atesler yakilmasi-
n1 buyurdu. Geceyarsi, dindar bir dul kadin, getirdigi bezleri ce-
setlerin iizerine Orttii. Ama prensin emriyle bu bezler derhal kaldi-
nldi.

Ispanya biiyiikelgisi, Avalos’un asil Ispanyol soyundan bir ha-
nima layik goriilen agagilayici davranigi haber alarak, siddet eyle-
mini kesmesi i¢in hemen Venosa prensine ricada bulunmaya geldi.
Bu durum, dofia Maria'm amcasi Pescaire diikiiniin anisina saldir1
oluyor, bu hanimin soyundan ¢ikmis onca kaptan1 da mezarlarinda
rencide ediyordu. Fakat biiyiikel¢i hi¢bir sonu¢ alamadan geri
dondii. Bu konuda, Katoliklige bagh Hiikiimdarina bir mektup
yazdi. Cesetler, utang verici bigimde teghir edildi. Gecenin sonuna
dogru, artik merakl kimse kalmadig icin usaklar ¢cekildi.

Biitiin giin kap:1 6niinde duran bir dominiken kesisi, sonmekte
olan mesgalelerin dumanli 151851nda merdivenden siiziildii, dofia
Maria’nin uzandig1 basamaklara kadar tirmandi, cesedin iizerine
atild1 ve ona tecaviiz etti.
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Armand Genest’ye.
X1
BONAPART, SAN MINIATO’DA

Siradan yurttas, 6zgiir bir halkin askeri,

Eridan’in, Adige’in ve Tibre’in kiyilarinda

Bazi ahlaksiz tiranlara pegpege yildirim gibi ¢arparken
Kan aglayan uluslarin zincirlerini kirardl eli...
MARIE-JOSEPH CHENIER. (Gezinti)

“Livourne seferinden sonra Floransa’ya giden
Napolyon, San Miniato’da yaglh bir papazin,
Bonaparte’in evinde agirlanir...” (Las Cases Kontu
tarafindan 1823-1824’te ikinci baskisi yapilan, Sainte-
Héléne’in Anilari’ ndan alintilanmigtir. 1. cilt, sayfa
149)

Akgam iizeri San Minito’ ya vardim. Orada, piskoposluk
kurulu iiyesi bir akrabam vard...”

(Napolyon’un son anilari hakkinda, Doktor F.

Antommarchi’ nin anilari, 1825. I cilt, sayfa 155)

General Bonapart, Livorno’yu isgal edip bu limam Ingiliz ge-
milerine kapattiktan sonra, Avrupa’daki prensler arasinda Cum-
huriyet’e kars: taahhiitlerini iyi niyetle tutmus tek kisi olan Tos-
cana grandiikii Ferdinand’1 gormeye gitti. Saygi ve giiven belirti-
si olarak, Napolyon kurmay heyetiyle birlikte muhafizsiz geldi.
Ona, eski bir evin kapisi iizerine oyulmus Buonapart armasi gos-
terildi. Napolyon, ailesinin bir kolunun Floransa’da meyve ver-
digini ve bunlardan son bir torunun héla orada oldugunu biliyor-
du. Bu, San Miniato’da seksen yasinda bir piskoposluk kurulu
tiyesiydi. Kendini sikigtiran sorunlar olmasina kargin, Napol-
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yon’un gonliinde onu ziyaret etmek yatiyordu. Napolyon Bona-
part’ta dcgal duygular ¢ok giicliiydi.

Yola cikiginin arifesinde, aksam vakti, subaylarindan birka-
c1yla birlikte, Floransa’nin yarim fersah giineyinde, surlarla ve
bur¢larla taglanmus bir tepede bulunan San Miniato’ya gitti.

Yash piskoposluk kurulu iiyesi Bounaparte, geng akrabasini
ve ona eslik eden Fransizlar’i soylu bir cana yakinlikla karsiladi.

Bunlar Berthier, Junot, bas harekat¢1 Chauvet ve tegmen
Thezard’d1. Yash adam onlara, ne Peretola turnasinin, ne baharat
kokulu kii¢iik siit domuzunun, ne de Toskanya, Napoli ve Sicilya
saraplarinin eksik oldugu Italyan tarzi bir aksam yemegi verdi.
Kendisi de onlarin silahlarinin basarisina icti. Briitiis gibi cum-
huriyet¢i olan Otekiler, vatanin ve ozgiirliigiin serefine igtiler. Ev
sahipleri onlara hak verdi. Sonra, saginda oturan generale done-
rek:

— Yegenim, dedi, bu salonda duvara resmedilmis olan soya-
gacimizi gézden gecirmek merakimizi gekmez mi? Orada, Lom-
bardiyali Cadolengeler’den geldigimizi biraz da keyif duyarak
gorecekiniz. Soyumuz, X. ile XII. yiizyillarda, Alman imparator-
larina baghligiyla 6viing duydu; bundan 1100 yi1l 6ncesinde Tre-
vise Bunapartelar’t ve Floransa Bounapartelar’i ¢ikti. Sonuncu-
lar cok daha iinliidiir.

Subaylar, aralarinda fisildagmaya ve giiliismeye basladilar.
Harekéat¢1 Chauvet, ¢ok algak bir sesle Berthier’ye, generalin
soy cizgisinde iki bagh kartala hizmet etmis kolelerin bulunma-
smdan hosnut olup olmadigim soruyordu. Tegmen Thezard ise,
generalin bugiiniinii 1979 devrimcilerine bor¢lu olduguna yemin
etmeye hazirdi. Bununla birlikte, piskoposluk meclisi iiyesi
Bounaparte, soyunun essizligiyle bolca 6viinmekteydi.

Ihtiyar:

— Sunu bilin ki yegenim, dedi, Floransali atalarimiz adlarina
layikti. Onlar ‘bon parti’den oldular ve siirekli Kilise’yi savun-
dular.

O ana kadar soylenenlere pek kulak vermeyerek rahatim1 boz-
mamig olan general, yash adamn yiiksek ve anlasilir bir sesle
dile getirdigi bu sozlerin ardindan, solgun ve zayif, eski bicimli
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bagini kaldirds, kivilcimlar sagan bir bakisla lafi onun dudaklar-
na ¢iviledi:

— Amca, bu sagmaliklan1 birakalim ve tavan aranizdaki fare-
lerle kiiflenmis parsomen kagitlarimi tartismayalim.

Tungtan bir sesle de ekledi:

— Benim tek soylulugum eylemlerimdedir. Saint—Roche’un
basamaklarinda kralct miifrezeleri yildinimla carpilmiga dondiir-
diigiim giin, IV. Yilin 1. Aymnn 13’ii tarihini tagir.

“Cumbhuriyet’e icelim! Cumhuriyet, Evandre’in okudur; yere
diismez ve yildiz halini alir.”

Subaylar, igten gelen bir tezahiiratla karsilik verdiler. Berthi-
er, 0 anda kendini cumhuriyet¢i ve vatansever hissetti.

Junot, Bonapart’in atalara gereksinimi olmadigini, ona Lo-
di’de askerlerine onbagilik yapmis olmasinin yettigini haykirdi.

Tiifegin cakmak tag1 tadinda, barut kokulu saraptan igildi.
Hem de fazlaca i¢ildi. Tegmen Thezard, bundan bdyle diisiince-
sini saklayacak halde degildi. Yasl piskoposluk meclis iiyesine,
dolambagsiz bir bigimde, bu kahramanca ve nese dolu askeri se-
ferde bedenini kaplayan yara ve Opiiciiklerin gururuyla, Bona-
part’in izinde Fransizlar’in her tarafta tahtlarla mihraplan devi-
rerek, kizlara cocuk peydahlatip bagnazlarin karinlarimi deserek
diinya turu yapacagim bildirdi.

Yagh rahip ise onlara siirekli giiliimseyerek, her zaman iyi
davramlmasin 6giitledigi geng kizlar bir yana, kutsal Kilise’nin
biiyiik diigmanlan olan bagnazlar, onlann takdire deger ofkele-
rine seve seve biraktigim soyledi.

Junot da ona, kalblerini yumusak ve tenlerini beyaz buldu-
gundan dolayi tutuldugu geng rahibelere olumlu bi¢imde davran-
ma sozii verdi.

Diizenlemeci Chauvet, manastirin etkinliginin, gen¢ kizlarin
yiiz rengiyle takdir edilmesini destekledi. O, felsefe giiciine sa-
hipti.

Chauvet:

— Cenova’dan Milano’ya kadar, bu yasak meyveden ¢ok 1sir-
dik, dedi. Insan kendini batil inangsiz buluyor; yine de, giizel bir
boyun, rahibe ortiisiiniin altinda daha giizel gibi goriiniiyor. Ma-
nastira 6zgii dilekleri hi¢ bilmem; itiraf ediyorum ki ben bir rahi-
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benin kalcasina 6zel deger veririm. Ey, insan kalbinin karsit s6y-
lemleri!

Berthier:

— Pohh! Pohh! dedi. Bagnazligin zavalli kurbanlarinin manti-
gin1 ve duygusunu bulandirmaktan zevk alinabilir mi? Boylece
Italya’da s6lenlerde, dalavere gevirmeye pek uygun Venedik pe-
lerini altindan iyi dileklerinizi iletebileceginiz temiz toplum ka-
dinlan1 yok mudur? Pietra Grua Mariani, bayan Lambert, bayan
Monti, Bresciali bayan Gherardi bir hi¢ icin mi giizel ve ¢ekici-
dir?

O, bu Italyan hamimlarimin adlarim soyleyerek, Bonapart’in
goziinli kamagtiramayinca, kendini kurmay bagkanina veren, onu
atesli bir tatlilikla, ustaca bir cinsellikle seven giigsiiz Berthi-
er’nin yasamini da karistiran prenses Visconti’yi hayal ediyordu.

Tegmen Thezard:

— Ben, dedi, kilise merdivenlerindeki fistik saticisi kiigiik ki-
z1 asla unutmayacagim...

General sabirsizlanmig halde ayaga kalkti. Uyku icin ancak
ii¢ saatleri vardi. Ertesi giin giines dogarken yola ¢ikmak zorun-
daydilar. Bonapart, piskoposluk meclis iiyesine:

— Sevgili biiyiigiim, dedi, bizi yatirmak i¢in hi¢ zahmete gir-
meyin. Bizler askeriz. Bir saman y1§1im bize yeter.

Ama kusursuz ev sahibi onlara yataklar hazirlatmigti. Ciplak
ve siissiiz evi ¢ok genisti. Fransizlar’i sirasiyla tek tek kendileri-
ne ayrilmig odalara gotiiriip, iyi geceler diledi.

Bounapart, odasinda yalniz kalinca giysisini, kilicin1 atti. Jo-
sephin’e kursunkalemle, sert ve dlgiilii ruhunun haykirdigi, oku-
naksiz yirmi satirlik bir pusula karaladi. Kagidi katladiktan son-
ra, bir cekmeceyi kapatir gibi, bu kadinin hayalini birden kafa-
smdan atti. Mantoue’nun bir plamim agt1 ve ates giiciinii yogun-
lagtiracag1 noktay: saptadi.

Kapisimin vuruldugunu isittigi sirada, tiimiiyle hesaplarinin
icindeydi. Bunun, Berthier oldugunu sandi. Gelen, ondan bir an
icin goriisme isteyen ihtiyar piskoposluk meclisi tiyesiydi. Kol-
tugunda, kagit kapl iki li¢c defter vardi. General, bu yipranmis
defterlere biraz alayci bir tavirla bakti. Bunlarin Bunaparte siila-
lesinin geceresi oldugundan hi¢ kusku duymuyordu. Orada, bitip

158



tilkenmek bilmeyen bir goriigmeyi gérmekteydi. Bununla birlik-
te, higbir sabirsizlik belirtisi gostermedi.

O, ozellikle can: istedigi zaman somurtkan, ya da 6fkeli olur-
du. Su anda, iyi kalbli biiyiigiiniin canim sikmaya hi¢ hevesli de-
gildi. Tersine, ona hog goriinmek istiyordu. Ustelik, simdi onun
jakoben subaylan alay etmek ya da ondan kusku duymak igin
orada olmadiklarina gore, siilalesinin soylulugunu 6grendigine
hi¢ kizmamigti. Thtiyar rahipten oturmasini rica etti.

Adam bir sandalye aldi, defterlerini masanin iizerine koydu
ve dedi ki:

— Yegenim, aksam yemeginde size Floransali Bunaparte-
lar’dan s6z etmeye baglamigtim, ama bana ¢evirdiginiz bir baki-
stniz iizerine bu konuyu agmanin yeri olmadigini anladim. Ko-
nunun esasint bu 6zel an’a saklamak icin sustum. Sevgili yaki-
nim, beni dikkatle dinlemenizi rica ediyorum.

“Ailemizin Toscanali kolu harika insanlar yetistirdi. Bunlarin
arasinda, 1527’deki Roma yagmalamasinin tamgi, bu olayla ilis-
kili Jacopo di Buonaparte’yi ve bir bagka Terenceli’nin yapit: di-
ye oviilen, Vedova adli bir giildiiriiniin yazan Niccol’yu anmak
yerinde olur. Bununla birlikte, size soziinii etmek istedifim bu
iki iinlii atamiz degil, giinesin yildizlan gozden silisi gibi, bunla-
1 sOhrette geri birakan bir iiglinciisiidiir. Ailemizin iiyeleri ara-
sinda, Fra Bonaventura adinda segkin birinin sayildigin, Saint-
Frangois yenilenmis tarikatinin bu yandasinin, 1593 yilinda er-
mislik mertebesinde cennetlik olarak 6ldiigiinii bilmelisiniz.”

Thtiyar bu ad1 sylerken saygiyla egildi. Sonra, ne yagindan
ne de kilise geleneklerinden beklenecek bir hararetle konusmasi-
1 siirdiirdii:

— Fra Bonaventura! Ah! Sevgili biiyligtim. Silahlarinizin ba-
sansini bu iyi kalbli pedere bor¢lusunuz. Hi¢ kuskunuz olmasin
ki, aksam yemeginde sdylediginiz gibi, partinizin diismanlarini
San Rocco’nun basamaklaninda helak ederken, o sizin yamniz-
daydi. Bu yoksul Fransisken papazi, sizi savaglarin ortasinda yo-
netii. Emin olun ki onsuz ne Montenotte’de, ne Millesimo’da, ne
de Lode’de mutluluga ulasirdiniz. Onun korumasinmin belirtileri
gozden kagmayacak kadar goz kamastinicidir. Baganlarniniz, iyi
kalbli Fra Bonaventura’nin bir mucizesi diye kabul ediyorum.
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Ama bilmenizde asil 6nemli olan, sevgili akrabam, size bizzat
Beaulieu iizerinde iistiinliik verdigi zaman, bu ermis adam bazi
niyetler besliyordu. O sizi zaferden zafere gotiirerek, bu gece,
bir ihtiyarin kutsamasi altinda dinlendiginiz bu eski binaya kadar
getirdi. Ben de kesinlikle, onun tasarilanim size agiklamak igin
burada bulunuyorum. Fra Bonaventura, onun yeteneklerinden
haberdar olmanizi, perhizlerini, feragatlerini, biitiin bir y1l bo-
yunca kendini mahkum ettigi sessizlikleri bilmenizi istiyordu.
Onun ¢ile gomlegine, ip kemerine ve biikiilmiig Z gibi yiiriirken
mihrabin basamaklarinda pek sertlesmis dizlerine dokunmanizi
istiyordu. Bu uygulamayla sizi, hizmete karsi kendisine hizmet
etme firsatin1 hazirlayacag Italya’ya getirdi. Ciinkii bilin ki, sev-
gili akrabam, eger bu gezgin kesis size bunca yardim ettiyse, ona
biiyiik yarar saglayabilirsiniz.

Piskoposluk meclisi iiyesi, bu sozlerden sonra, masanin {istii-
nii dolduran koca defterlerin iizerine elini koyup, uzun uzun so-
luk aldi.

Bonapart, kendisini eglendiren bu s6zlerin devamini higbir
sey sOylemeden bekledi. Daha kolayca hosnut edilecek insan
yoktu.

Inhtiyar, soluklandiktan sonra soziinii siirdiirdii: *

— Evet, degerli akrabam, cennetlik Fra Bonaventura’ya biiyiik
yarar saglayabilirsiniz. Bu durumda size ihtiyaci var. Uzun yil-
lardan beri ermislik riitbesi verildigi halde, hala takvime konul-
may1 bekliyor. Iyi kalbli Fra Bonaventura gok aci1 ve sikint1 geki-
yor. Ve ben, San Miniato’nun yoksul piskoposluk meclisi tiyesi-
nin, onu hakki olan onura kavusturmak icin elinden ne gelir?
Onun kaydi, varhigimi ve piskoposlugun maddi kaynaklarini ge-
¢en harcamalar gerektiriyor! Yoksul piskoposluk meclisi iiyesi!
Yoksul piskoposluk! Yoksul Toscana kardinali! Yoksul Italya!
Siz, sevgili akrabam, papadan Fra Bonaventura’y: tamimasini is-
teyin. O, bunu size verecektir. Yiice Kutsalligi, size olan saygi-
styla, takvime bir ermis daha koymayi reddetmeyecektir. Bun-
dan sizin ve ailenizin iizerine biiyiik bir onur payi, size karsi asla
hata yapmayacak cennetlik bir gezgin kesisin korumas: diigecek-
tir. Ailede bir ermise sahip olmanin mutlulugunu yadsir misiniz?

Piskoposluk meclisi iiyesi, parsomen kagith defterleri goste-
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rerek, bunlan valizinde gétiirmesi i¢in generali sikigtirdi. Bunlar,
cennetlik rahip Bonaventura’nin ermisler arasina katiliginin ani-
sin1 kanitlariyla birlikte iceriyordu.

Ihtiyar:

— So6z verin bana, diye ekledi, bununla en fazla ilgilendiginiz
bir i olarak mesgul olacaksimz.

Bonapart, giilmemek i¢in kendisini zor tutarak:

— Ermislik davasiyla ugragmaya uygun olmayan bir durum-
dayim, dedi. Unutmayiniz ki Fransa Cumhuriyeti, Roma mahke-
mesi nezdinde, algak¢a bogazlanan Bassville biiyiikel¢isinin kat-
linden ileri gelen tazminatlan takip ediyor.

Piskoposluk meclisi iiyesi itiraz etti:

— Corpo di Bacco! Roma mahkemesi Oziirlerini bildirecektir,
sevgili akrabam. O, tiim tazminatlan verecek ve bizim gezgin
kesisimizi takvime koyacaktir.

General:

— Goriigmeler sonuglanmak iizere degil, diye yamitladi gene-
ral. Roma senatosunun Fransiz rahipler sinifinin ¢agdas anayasa-
sin1 tanimasi, insanlif1 yaralayan ve devletler hukuku iizerine
baski kuran Engizisyonlu ellerini gekmesi de gerekiyor.

Ihtiyar giiliimsedi:

— Mio caro figliuolo Napoleone, papa vermek ve kabul et-
mek gerektigini bilir. Sirasinda boyun eger. O, sizi bekliyor. O,
siirekli ve baniscildir.

Bonapart, giiclii kafasinda yeni diisiinceler siralantyormus gi-
bi diisiinmeye daldi. Sonra birdenbire:

— Yiizyilin anlayisim bilmiyorsunuz, dedi. Fransa’da giiclii
bir din karsitlig: var. Orada tanritamimazhik koklestirildi. Mon-
tesquieu’niin, Raynal’in ve Rousseau’nun diigiincelerinden ha-
berdar degilsiniz. Tapinma kaldinldi. Inang yitirildi. Subaylan-
min masanizda yaptig1 utang verici soylesiyi iyice gordiiniiz.

Iyi kalbli din adami bagim salladi:

— Ah, su sevimli geng kisiler! Onlar hafifmegrep, kaygisiz,
saskin oluyorlar! Bunu atlatirlar. On yil iginde, kizlar1 daha az
kosturup, ayinlere gidecekler. Karnavala az kaldi; aynen sizin
Fransiz Devriminizin uzun zaman siirmeyecegi gibi. Kilise ise
ezeli ve ebedidir.
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Bonapart, biitiiniiyle kiliseyi ilgilendiren bir ise karigmak
i¢in, kendisinin de pek o kadar dindar olmadigim itiraf etti.

O zaman, piskoposluk meclisi iliyesi onun gozlerinin igine
bakarak dedi ki:

— Cocugum, insanlar1 tamyorum. Sizi de tahmin ediyorum:
Filizof degilsiniz. Cennetlik peder Bonaventura ile meggul olun.
Ona yaptiginiz iyiligi size geri dondiirecektir. Bana gelince, bu
biiyiik isin basarisim1 gérmek i¢in ¢ok yasliyim. Yakinda
olecegim. Bu isin ellerinizde oldugunu bilerek, rahat dlecegim.
Ozellikle de unutmayimz ki sevgili yakinim; biitiin giig, rahip-
lerinin araciligiyla Tanri’dan gelir.

Yash din adami ayaga kalkti, geng akrabasinmi kutsamak icin
kolunu kaldird: ve ¢ikip gitti.

Bonapart yalmz kalinca, kocaman ami defterlerinin yaprak-
larim ¢evirdi. Kilise’nin giiciinii hayal ediyor ve kendi kendine,
papalik kurulusunun, III. yilin anayasasindan daha dayanikl ol-
dugunu sdyliiyordu.

Kap1 vuruldu. Bu, yola ¢ikmak i¢in her seyin hazir oldugunu
generale haber vermeye gelen Berthier idi.

SON
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PENCERE YAYINLARI

TOPLUMSAL - SIYASAL SORUNLAR DIiZiSi

ARASTIRMA - INCELEME
Victor Serge BIR DEVRIMIN KADERI
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Julia Voznesenskaya KAMPLARDAN SEVGI MEKTUPLARI
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Paule Salomon GUNES KADINI
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Fatmagiil Berktay KADIN OLMAK, YASAMAK, YAZMAK (3. Bask1)

AYDINLANMA SORUNLARI DiZiSi
FELSEFE )
Ismet Zeki Eyuboglu UYGARLIGIN ISILDAKLARI
Ismet Zeki Eyuboglu YOKSUL OZDEYISLERI - EGLENCE
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Battal Pehlivan ALEVI BEKTASI DUSUNCESINE GORE ALLAH 5.
Baski

Mutay Oztemiz CUMHURIYET DONEMI. DEVLETIN DIN
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Kemal Bekir KACAKLAR

Victor Hugo 1793 DEVRIMI

Anatole France PENGUENLER ADASI

Anatole France TAIS

Anatole France PEDAQUE KEBAPCISI (Cikiyor)
John Reed VIVA MEKSIKA

Marcel Ollivier SPARTACUS

Aleksandra Kollontai BIR BUYUK ASK 2. Baski
Aleksandra Kollontai ISCI ARILARIN ASKI
Yiicel Feyzioglu ANARBAY

OYKU - ANI - ANLATI - GEZI - DENEME
Salman Riisdii JAGUAR GULUSU (Nikaragua Gezi Notlar1)
Murat Tuncel YARIMAGIZ ANILAR
Lu Sun SILAHLARA CAGRI
Ismet Zeki Eyuboglu ANILAR
ismet Zeki Eyuboglu OGRENCILER (Cikiyor)



Evgenia Ginzburg ANAFORA DOGRU 1. Cilt
Evgenia Ginzburg ANAFORUN iCiNDE II. Cilt
Mariam Tilali SOWETO OYKULERI

Oguz Oziigiil. Derleyen DOSTOYEVSKI'NIN MIRASI
Ismet Zeki Eyuboglu DILIN KEMIGI

Elvin Siizer OLUMUNE SEVER MAGOLAR

1IR
Suna Aras HAMUR ANA OLDUSYASASIN KRAL
Giilbahar Kiiltiir SUSTUGUN YERDE KAL
Ismet Zeki Eyuboglu TASOLUGUN BASINDA
Ismet Zeki Eyuboglu KARA ZIPKALI USAKLAR DESTANI
Aytag Varol BIR NEHIR AKIYOR ICIME
Ismet Kemal Karaday1 KURTKAPANI SIIRLERI - MAGMA
Ismet Zeki Eyuboglu HZ. ALI'NIN SIIRLERI
Asik Sadk Kara SIIRLER
Kemal Yalgin SURGUN GULLERI
Kemal Yalgin BARIS SICAGI

MUZIK KITAPLARI

Katharine Thomson MOZART'IN YAPITLARINDAKI MASONIK

ORGU

Sidney Finkelstein BESTECI VE ULUS (MUZIKTE HALK MIRASI)
Solomon Volkov TANIKLIK TUTANAGI (SOSTAKOVIC'IN
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